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Bevezeto

A Szent Ignac Jezsuita Szakkollégium legnagyobb értéke a hallgatéi
ko6zosség. Feladata, hogy minél nagyobb teret adjon valamennyi kollé-
gista szdmadra, hogy a szakmaisag, a kozosségiség és a lelkiség kap-
csan kifejezhesse onmagat. Az igy szerzett tapasztalatok visszahatasa
olyan fejlédési potencial, ami nem helyettesitheté semmilyen mas erd-
forrassal.

A Studia Ignatiana tanulmanykétet-sorozat — bar egyszerre jeleniti
meg mindharom irdnyvonalat — hangsilyosan a szakmaisag megje-
lenitésének hagyomanyat képviseli.

A legtjabb, immar IX. kotet a legfontosabbrdl tanuskodik: szerzéi
valamennyien szakmailag felkésziilt és boldogsagra képes csapatot
alkotnak, akik e két teriiletet nem csak egymastodl elvalasztva, de
Otvozetként is meg tudjak élni. A z6mében harmadéves hallgatdk ira-
sail mellett egy masodéves szerzdnek, valamint a Kaszap Istvan Kol-
légium egy hallgatéjanak tanulmanya is szerepel a kétetben.

A kiadvany szerkezete immar tiikrozi a tudomanyteriiletek kozti
hatarvonalakat is. A rovatoknak ez a korabbi évekt6l eltérd kiala-
kitasa a kollégiumban foly6 interdiszciplinaris képzés eredmé-
nyességét fejezi ki. A SzIK — 1épést tartva az oktatas korunkbeli
fejlédésével — ma mar az informacié megosztasa, elérhet6vé tétele
helyett a hangsulyt az informacié értelmezésére és felhasznilasara
helyezi. Hisszuk, hogy az oktaté és a hallgatd egyarant termeld jellegi
munkat végez az oktatas soran, mert a modern technolégiai kornye-
zetben az oktatdas nem szélhat a tényként kezelt adatok megoszta-
sardl. Azok ma mar mindenki szamara elérhetbek. A szelekcidjukhoz,
értelmezésiikh6z azokban mérlegels tisztanlatas, a célok 6nallé meg-
hatdrozasa sziikséges. Az ebben valé fejlddés épptgy megkivanja a
hallgaték aktiv részvételét az oktatéval valé munkamegosztasban,
mint utébbi felkésziltségét.



Jogos buiszkeség mindenki szamara ennek a kétetnek a megjelenése,
akar kozvetlentl, akar koézvetetten jarult hozza. Eléretekintve a
kovetkezd 1épés mar, hogy a visszajelzések altal segitsiik a hallgatok
tovabbi fejlédését a fent vazolt mindharom iranyban.

Ezzel a kéréssel egyutt kivanom, hogy a kiadvany olvasdsa a megis-
merés 6romével gazdagitson valamennyitnket.

Sarvari Balazs
szakmai vezetd
Szent Igndc Jezsuita Kollégium



BARDOS ORSOLYA

A diagnosztikus rendszerek
alkalmazasa
a klinikai gy6gypedagogiaban.
A gyogypedagogiai terapia,
mint habilitacids és rehabilitacios
eljaras.
Szakteriletspecifikus
(logopédiai) kérdések
a diagnosztikus és terapias
gyakorlatban.

Szakmailag ellendrizte:
dr. Gereben Ferencné

A gyogypedagdgia a neveléstudomany keretein beliil lett ér-
telmezve, hiszen mindkettd az emberi viselkedéssel és maga-
tartassal, ill. annak alakithatésagaval foglalkozik. Viszont nem
hagyhatjuk figyelmen kiviil a gyégypedagogiat érinté mas jel-
legii, mas tudomanyteriiletekrol érkezé hatasokat — igy fogal-
mazhatjuk meg a klinikai gyégypedagogiat. A klinikai gyogy-
pedagdgiaban a diagnosztika—terapia—rehabilitacié szorosan
Osszefiiggd alrendszerek. A szakirodalmi attekintés ennek a
»tridsznak” bemutatasat célozza meg, kiilonosen is kiemelve a
gyogypedagogiai diagnosztika hazai és nemzetkozi jellegét és
szerepét. A dolgozat végén a logopédiai diagnosztikus rendszer
hazai elméleti és gyakorlati jellemzo6irél is emlitést teszek, az
egyén bio-pszicho-szocialis Iényként valé értelmezés fliggvé-
nyében.

Kulcsszavak: Klinikai gyégypedagogia,
diagnosztika, terapia,
rehabilitacid, logopédia




A diagnosztikus rendszerek alkalmazasa
a klinikai gyogypedagogiaban.

A klinikai gydégypedagoégiara tekinthetiink ugy is, mint a tagan
értelmezett gydgypedagdgia-tudomany belsd differencialédasanak egy-
fajta alrendszerére. Ismeretrendszere bio-, pszicho-, szocidlis bazison
alapul. A rendszert alkoté elvek, modellek, eljarasok, médszerek diag-
nosztizaljak, prognosztizaljak, és/vagy enyhitik, megsziintetik az ati-
pikus fejlédési sajatossagokat, kiilonféle fogyatékossagokat. Atfogja a
teljes életivet, és szinteréiil szolgal a szolgaltaté rendszer minden ele-
me, beleértve a kozoktatasi-kéznevelési intézményeken tul az egész-
ségligyi, szocidlis, és rehabilitacidés kozpontokat is. A klinikai gyogy-
pedagébgianak koszonhetSen fejlédik a gydégypedagdgia-tudomany
elmélete és gyakorlata, erGsodik a rehabilitacids iranyultsaga, tovabba
bévil a szakemberképzés ismeretrendszere.!

A diagnosztika a gyogypedagoégiai folyamat els6 1épéseként alap-
vetden meghatdrozza a folyamat tovabbi alakuldsat. Nem véletlen
tehat ennek hangsulyozasa, tobb szemponti korbejarasa. Az idd elére-
haladtaval, a tudomanyteriiletek egyre mélyuls tudasanak koszon-
het6en sziikségszerd a diagnosztikai folyamatok fejlesztése, valtozta-
tasa, mely sokszor nem egyszerd kihivas.

Nemzetko6zi alaprendszerek és alternativak

Talan nem meglep6 médon azt mondhatjuk, hogy a diagnosztika egy
komplex folyamat. Szamos befolyasol6 tényezére és korilményre tekin-
tettel kell lenni, s ahhoz, hogy j6l hasznalhat6 legyen, érdemes nem-
zetkozi szinten alkalmazni. Ennek kérdése allandé vitakba utkozik,
hiszen amellett, hogy igény van egy globalisabb, tébb orszagban hasznal-
hat6 szempontrendszerre, terminolégiara, a helyi sajatossagokat, egyéni
jellemzdket is figyelembe kell venni. Ezek Gsszeegyeztetése, a hatarok
meghuzasa allandé valtoztatasokat, Ujitasokat igényelnek.

A nemzetkozi klasszifikaciés rendszerek szakértdi konszenzusok
alapjan jottek létre, a fogalmak pontos meghatarozasat hivatottak
segiteni. Eredményeként egy k6zos szakmai nyelv sziletik, mely az ok-
tatasban, a kutatasban és diagnosztizalasban egyarant segitség lehet.

1 GEREBEN FERENCNE: Klinikai gyégypedagdgia: a tagan értelmezett gyogy-

pedagdégia-tudomany és -gyakorlat ismeretrendszere torténeti aspektusbol.
Gydbgypedagdgiai Szemle, 2013., Kiilonszam, 32. o.
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A gyogypedagodgianak nincs sajat, 6nallé diagnosztikus rendszere,
a folyamatban a nemzetkézi bazisokhoz, elsGsorban a Betegségek
Nemzetkozi Osztdlyozdsa (BNO), a Funkciéképesség, a Fogyatékossdg
és az Egészség Nemzetkozi Osztdalyozdsa (FNO) és a Diagnostic and
Statistic Manual of Mental Disorders (DSM-IV, illetve DSM-V) ka-
tegoéridira tamaszkodik.?

A BNO leiré jellegd, tineti hangsulyu klasszifikacié. 1992 6ta a
BNO-10 kategéria-rendszer van érvényben, mely jelenleg a legkor-
szeribb WHO (Egészséguigyi Vilagszervezet) altal kiadott osztalyozasi
rendszer. Az alfanumerikus kédrendszer egy bet(ibél és harom szam-
jegybdl all, mellette a betegség megnevezése talalhaté [(pl. F80.2). A
beszédmegértés (receptiv beszéd) zavara]. A kéd és megnevezés utan
leiré jelleggel ismerteti a korkép tiineteit és kritériumait, pontositja a
terminol6giat.?

A DSM az Amerikai Pszichiatriai Tarsasag altal kiadott klasszifika-
ci6s rendszer, jelenleg 2013 majusatdl az 6todik valtozat van érvény-
ben, am a gyakorlatban sokszor még mindig a negyedik kiadasra hi-
vatkoznak. Az egyre béviilé tudoméanyos tapasztalatok alapjan nem-
zetkozl szakmai konszenzusok altal folyamatosan korrigaljak. Igy
lehet, hogy a DSM-V mintegy hidként szolgal a jelenlegi, tineteket
leir6 és a jovGben, specifikus, o0sszefliggéseket értelmezd diagnosztikus
rendszerek kozott. A szerz6k a diagnosztikus kritériumokat finomi-
tottak, a harmincperces diagnosztikus interju pedig lehet6vé teszi,
hogy a kiilénb6z6 dimenzidk miikédésének 6sszefliggéseit lathassuk.*

A BNO és DSM mellett a harmadik nemzetkézi alaprendszer az
FNO.? Az FNO jelenlegi valtozatat és nemzetkozi alkalmazasat 2001.
majus 22-én fogadta el a WHO 54. Egészséguigyi Vilagkozgytlés. A
funkciéképesség gyljtéfogalom, amely minden testi funkciét, tevé-
kenységet és részvételt felolel. Hasonléképpen, a fogyatékossag is
gy(jtéfogalom minden karosodas, akadalyozottsag vagy részvételi kor-
latozottsag szamara. Az FNO felsorolja mindazokat a kornyezeti
tényeziket, amelyek kélesonhatasban allnak ezekkel a besorolasi ele-

2 GEREBEN FERENCNE: Fejlodési pszichopatolégia gyogypedagogial nézépont-
bol. Gyogypedagogiai Szemle, 2014, XLII. évf. 3. szam. 172 o.

3 BNO-10 A betegségek és az egészséggel kapcsolatos problémdk nemzetkozi
statisztikai osztdlyozdsa. Budapest, 1995., Népjéléti Minisztérium.

4 ABRAHAM M. NuUssBAUM: A DSM-5 diagnosztikai vizsgdlat zsebkonyve. Bu-
dapest, 2013., Oriold és Tarsai.

5 FNO A funkcioképesség, fogyatékossdg és egészség nemzetkozi osztdlyozdsa.
2004, WHO.
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mekkel. Az osztalyozasi rendszer altalanos célkitilizése, hogy egységes
és szabvanyositott nyelvet és alapot biztositson az egészség és az
egészséghez kapcsolddd allapotok mindsitéséhez. Meghatarozza az
egészség Osszetevlit és a jollét néhany egészséghez kapcsolédd alko-
téelemét. Osszességében az FNO lehetGséget nydjt a felhasznalonak,
hogy értékelhet6 keresztmetszetet adjon az egyének funkcidoképes-
ségérdl, fogyatékossagardl és egészségérosl a kiilonbo6zb résztartoma-
nyokban. A BNO-hoz hasonléan itt is betlk és szamok alkotjak a
kédokat, a korképek leirdsa komplex, tobb teriiletet felolels. Jelenleg
elérhet6en az FNO-ban jelenik meg a legtobb szempont szerinti ér-
tékeléssel egy adott személy allapota.

KIDS-2

A KIDS-2 (Kinder Diagnostic System) kival6 példaja a komplex,
multidimenzionalis szemléletd fejlesztési diagnosztikanak.® A diag-
nosztikus rendszer szakmai egyeztetések folytan alakult, az értelmi
fogyatékossag és sulyos fejlédési zavarok feltardasat hivatott segiteni
jol atgondolt, rendszerezett tesztanyagok segitségével. Tobb tertletet
is vizsgal, kitér a kognitiv fejlettség, beszéd és kommunikeid, adaptiv
kompenzacids stratégiak, viselkedésjellemzdk, autizmusjellemzdk,
csaladot terheld tényezdk és sziikségletek, valamint a funkcionalis
viselkedésjellemzdk felderitésére. A teriileteket nézve jol lathatd a
komplex szemlélet, nemcsak az egyéni jellemzdket tartja szem elGtt,
hanem a koérnyezeti és adaptéciés lehetGségek, jellemzbk is hangot
kapnak. A KIDS-2 diagnosztikus rendszer elénye, hogy ezzel a szem-
lélettel a terapids lépéseket is konnyebben, pontosabban, komple-
xebben meg lehet hatarozni.

EDM

Az EDM (The Educator’s, Diagnostic Manual of Disabilities and Dis-
orders) hasznélata egyre inkabb elterjedében van. Ez az oktatasdiag-
nosztikai kézikonyv szintén betiliket és szamokat hasznal kédrend-
szerében, viszont sokkal pontosabb és differencialtabb diagnosztiza-
last segit. Emellett nagyban segiti a fejleszté munkat, nemcsak leird
jellegd. Tovabbi el6nye, hogy a specialis oktatashoz val6 hozzaférés

7 GEREBEN FERENCNE sz6beli el6adasa alapjan, 2016.
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nem képességekhez kotott, hanem az egyéni eseteket latja, személy-
fokuszi, az iskolaztatas kérdésében figyelembe veszi a gyermek
képességel mellett a klinikai kép sulyossagat és a gyermeket ért
hatranyt/akadalyoztatast is.”

A protokollszemlélet gyakorlati kérdései

A protokoll olyan szakmai elGirasok rendszere, mely azon feladatok
ellatasat szabalyozza, melyeket jogszabaly is kotelezben elGir. A gyo-
gypedagodgiai pszichodiagnosztikai protokoll folyamatlépéseket, méd-
szertani ajanlasokat, szakmai eljarasokat osszefoglalé gyGjteménynek
is tekinthetjiik.?

A gybégypedagdgiai diagnosztika szempontjabdl a 2013-as év azért
volt kiemelkedd, mert az Educatio Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit
Kft. TAMOP 3.1.1. ,,21. szazadi kozoktatas-fejlesztés, koordinaci6”
kiemelt projekt keretén belil elkészitésre kertilt a Diagnosztikus ké-
zikonyv.? A kézikonyvben egy-egy fogyatékossdgi teriiletre vonatko-
z6éan meghataroztak a diagnosztikus munka protokolljat. A kézikényv
megsziletése el6tt azt lathattuk, hogy a kiillonbo6z8 vizsgalatok nem
képeztek egységes szemléletet, a protokoll ezt a nehézséget hivatott
kikliszobolni, garantalni a diagnosztikus munka egységesitését. A
kézikonyv elénye, hogy az adott fogyatékossagi terulethez kapcsold-
dbéan nemcsak a hazai, hanem a nemzetko6zi gyakorlatban hasznalatos
diagnosztikus eljarasokat is bemutatjak, kiilon kiemelve azokat, me-
lyeket a hazai gyakorlatban is érdemes lenne bevezetni. A munka
soran a kiilonbo6zd szakteriileten dolgozok azonos szempontok szerint
dolgoztak, igy a kézikonyvben konnyebb eligazodni. A protokollok
vizsgalatait a vizsgalat oka, a vizsgalat tipusa és életciklus alapjan
rendezték. A Diagnosztikus kézikonyv nagy eldrelépés a gyoégypedago-
giai diagnosztikus munkédban, bevezetése sziikséges, hatékonysaga-
nak vizsgalata pedig a jov6 feladata lesz. Fontos, hogy kijel6li a kom-

7 DEKANY JUDIT, MOHAI KATALIN: Egyéb pszichés fejlédési zavarral kiizdd
gyermekek, tanulék komplex vizsgdlatdnak diagnosztikus protokollja —
Specifikus tanuldsi zavarok (irott nyelvhaszndlat zavarai, diszkalkulia). Bu-
dapest, 2012., Educatio.

8 NAGYNE REZ ILONA: A protokolldris, médszertani innovdcio elézményei. Gyo-
gypedagoégiai Szemle, 2014., XLIL. évf. 1. szam. 76. o.

9 TorDA AGNES: Diagnosztikus kézikonyv. Gyogypedagogiai Szemle, 2014.,
XLII. évf. 1. szam. 77. o.
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petenciahatarokat, hangsulyozza a diagnosztikus munka soran sziik-
séges teammunka meglétét, ugyanakkor tisztazza is, melyik szakte-
riilet hogyan jarulhat hozza a probléma felderitéséhez.

Innovacidk a gyogypedagogiai és gyogypedagogiai
pszichodiagnosztikus gyakorlatban.

A diagnosztika kapcsan nemcsak a protokoll megjelenésében latunk
jitast, hanem egy ) szemléletmdd egyre nagyobb térnyerésének is
tanui lehetiink. A klinikai gyégypedagogiai folyamat a diagnosztika—
terapia—rehabilitacié harmason alapul, ezek szorosan Gsszefliggl és
egymast kiegészitl 1épések a bio-pszicho-szocialis kontextusban latott
egyének komplex fejlesztése soran. A gydgypedagdgian beliil a gyogy-
pedagdgiai (pszicho-)diagnosztika 6nall6 részteriiletté valt, magaba
foglalja az egyén és allapot széles kord, interdiszciplinaris jellegd
megismerésének folyamatat. Az eddigi diagnosztikai rendszer gyakor-
ta kapta azt a kritikat, hogy hangsuilyosan tiineti-oki feltaras torténik,
napjaink diagnosztikaja szempontjabdl viszont elengedhetetlen a
kitagitott keretben valé gondolkodas, a fejlédési pszichopatolégia né-
z6pontjabol.’® Ez a tagabb keret arra szeretne ravilagitani, hogy a di-
agnosztizalas soran nem szabad figyelmen kiviil hagyni a személy
fejlédési aspektusait, az eddigi fejlesztések meglétét és hatasait. A fe-
jl6dési pszichopatoldgia egy interdiszciplinaris tudoméanytertlet, mely
figyelembe veszi az életciklus f6 valtozasait, bio-pszicho-szocidlis
folyamatok kolesénhatasaban latja a személyt és az allapotok helyett
folyamatokra fokuszal. Gyégypedagogiai szempontbdl fontos kiemelni,
hogy a fejlédés maladaptiv iranyu is lehet. A fejlédési folyamatok ma-
gyarazatara kiilonb6z6 modellek alakultak. A kérnyezeti modell és a
kotddési modell a kiils6 tényezdket, a kérnyezet jelentGségét hangsi-
lyozza. A személyiségvonas-modell szerint a fejlédés szempontjabol
ennél fontosabbak az egyéni adottsagok és jellemzdk. Az interak-
cionista modell viszont a fejlddés kullonbo6z6 Gtjait a személyi adottsa-
gok és kornyezeti tényezlk kolcsonhatasaban latja.

A gyogypedagogiai diagnosztikai folyamat egyrészt arrdl szol, hogy
a tipikus fejlédésmenetelt elvalasszuk a nem tipikus fejlédésmene-
teltdl, annak érdekében, hogy megfelels terapias-rehabilitacids folya-

10 GEREBEN FERENCNE: Fejlddési pszichopatologia gyogypedagdigial nézépont-
bé6l. 174. o.
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matot tudjunk hozzarendelni. Masrészt viszont specialis szakdiagnosz-
tikat is jelent, mely komplex eljarast von maga utan. Minden esetben
fontos a holisztikus, folyamatjellegi diagnosztika, napjaink diag-
nosztikdja ezt az utat igyekszik kévetni a leird jellegd, tiinetekre és
okokra fokuszal6 diagnosztika helyett.

A gybgypedagdgial diagnoézisok felallitasakor kiillonosen fontos a
team szerepe, hogy a megfelelGen képzett szakemberek a sajat tu-
domanyteriletik legijabb tudasai szerint itéljenek a folyamat soran.
A gybégypedagdgiahoz a medicina mellett szorosan kapcsolodik a pszi-
choldgia, diagnézis felallitasakor kiilonésen a klinikai pszicholégia. A
feladatok életkor szerinti bontasban eltéréek, igy lehet, hogy cse-
csemd- és kisgyermekkorban els6dlegesen a korai felismerés és meg-
segités hangsulyos, a tankdételes korba 1épéskor az iskolatipus meg-
allapitasa és a hatékony tanulas segitése, a tankoteles kor végén és fi-
atal feln6tt korban pedig a palyavalasztas, foglalkoztatas, életvezetési
tanacsadas kérdései kertilnek el6térbe. Eletkortol fliggetlentl a kli-
nikai pszicholégiai feladatok korébe tartozik a fogyatékos személy
csaladjanak és kornyezetének pszicholégiai megsegitése.!!

Osszességében elmondhatjuk, hogy a diagnosztikai folyamat val-
tozason megy keresztiil, 4j, korszerd kovetelményeknek kell megfe-
lelni, melyeket Lanyiné foglalta 6ssze cikkében'?. Ezek a szempontok
attitiidvaltast is igényelnek, mely szerint a diagnosztizalast allapot-
feltarasnak kell felvaltania, cimkézés helyett a tobbletszolgaltatashoz
juttatas szandékanak kell mikédnie. Mindez a komplex bio-pszicho-
szocialis modell alapjan, holisztikus, tébb szakember k6zés munkajat
1gényli. Ebbdl a szemszoghdl nem a fogyatékossag megallapitasa a cél,
hanem az atipikus fejlédésmenet és fejlddés-pszichopatoldgiai saja-
tossagok feltarasa.

11 LANYINE ENGELMAYER AGNES: Klinikai pszichologiai szakmai protokoll a
BNO-10 és az egyes eljardsok szerint a gyégypedagogiai pszichologidban.
In.: BAGDY EMOKE (szerk.): A klinikai pszicholégia és mentdlhigiéné szak-
mai protokollja. Budapest, 1998., Animula Egyesiilet.

12 LANYINE ENGELMAYER AGNES: Vdltozdsban a pszichologiai és gyogypedago-
giai diagnosztika. Neveléstudomany, 2014., 3. szam., 33-52. p.
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A diagnosztikus és terapias folyamat
osszefluggésrendszere

A klinikai gyégypedagogia fentebb emlitett ,tridsza” (diagnosztika-
terapia-rehabilitacid) szorosan Gsszefliggsd 1épések sorozata, egymast
kiegészitd Osszetevlk a személykozpontu gydgypedagogial tevékeny-
ség folyaman. A tridsz 6sszetevl6i egyénként is komoly részletezett-
séget, kidolgozottsagot mutatnak.

A diagnosztika sosem oOncéld, tovabbi jellemzdje, hogy aktiv infor-
macidcserét jelent a vizsgalo és a vizsgalt személy kozott. Célja a komp-
lex allapotfeltaras, a személy minél pontosabb megismerése, a lehe-
tGségek és adottsagok figyelembe vétele mellett.’® A diagnosztikanak
mindig megvan az a veszélye, hogy pontos orvosi, pszicholégiai, pszi-
chodiagnosztikai, gyégypedagégiai pszichodiagnosztikai méréseken
alapulva mérdszamokhoz és standardizalt pontokhoz viszonyitva
megallapit egy diagnézist, mely stigmatizalast is jelenthet (kiilonésen
1gaz ez az értelmi fogyatékossag megallapitasakor, de mas esetekben
is). A konkrét probléma megfogalmazasa viszont elengedhetetlen
ahhoz, hogy a fejlesztés és terapia céljait megfelel6en meghatarozzuk,
illetve biztositsuk a tobblettaAmogatasokat. A diagnosztizald folyama-
tok elnevezésének sokszintlisége is fejlédési utat rajzol ki. A differen-
cialdiagnosztika elhatarol két (vagy tébb) korképet, kimondja, hogy
mi tartozik az adott problémakorhéz és mi nem. A statusdiagnosztika
a jelen allapot leirasara hivatott. Egy diagnosztizalasi alkalom kevés
ahhoz, hogy a vizsgalt személyt mélyrehatéan megismerhessiik, az
viszont lehetséges, hogy a megfigyelések és vizsgalati anyagok ered-
ményeit 0sszegezzik. A folyamatdiagndzis — mint azt a neve is mu-
tatja — mar komplexebben, folyamataban latja a vizsgalati személyt,
lehet8ség van arra, hogy a diagnosztikai munka eredményét idében is
Osszevessik, latva azt, milyen titemben és milyen irdnyban folyik a
fejlédés. A fejlesztésdiagnosztika mutat leginkabb el6re a terapia és
rehabilitaci6 iranyaba. A diagnosztizalas soran nem a stigmatizalés a
cél, hanem az allapot leirasa 6sszekapcsolddik a fejlesztés iranyainak
és modjainak meghatarozasaval is; nemcsak a hidnyos képességterii-
leteket hangsuilyozza, hanem azokat az erdsségeket is kiemeli, me-
lyekre a fejlesztés folyaman tamaszkodni lehet.

13 GEREBEN FERENCNE: Diagnosztika és gyégypedagigia. In: GORDOSNE SZABO
ANNA (szerk.): Gyogyité pedagogia. Budapest, 2004., Medicina Konyvkiado,
87-103. o.
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Azok szamara, akik a gybgypedagdgiai diagnosztikus munkaban
vesznek részt, gyogypedagogiai protokollt készitettek, melyrdl az el6z6
fejezetrészben részletesebben irtunk. Itt azt emelnénk ki, hogy a pro-
tokoll arra is hivatott, hogy egységesitse a szakemberek diagnosztikus
munk4ajat, elérhet6 eszkozt és iranyelvet adjon a keziikbe, ezzel eld-
segitve a kozos nyelv, kozos gondolkodas megalapozasat.'*

A terdpia szorosan kapcsolédik a diagnosztikahoz. A medicinalis-
pszicholégiai felfogasban a terapia nem azonos a pedagodgiai-gyogy-
pedagégiai ,fejlesztés, fejlesztl terapia” megfogalmazassal.'® A gybgy-
pedagdgiai terdpia viszont egyarant lehet medicinalis-pszicholédgiai
szempontu terapia, fejlesztés, nevelés, oktatas, tAmogatas, segitség-
nyQjtas, képességfejlesztés és habilitacids-rehabilitaciés folyamat.

A gyogypedagogiai terapia,
mint habilitacios és a rehabilitacios eljaras

A gyogypedagégiai terapia lényege tulajdonképpen a fogyatékos
személy habilitacidja, rehabilitacidja; a terapiat akkor mondhatjuk
sikeresnek, ha az egyénnek sikeril a tarsadalomba beilleszkedni.

A rehabilitaci6 résztertiletei k6zé tartozik az orvosi, a foglalkozasi és
pedagdgiai rehabilitacid.'® Gollesz Viktor szerint a rehabilitacié spe-
cialis gyogypedagogiai tevékenység, gyermekek és felndttek korében
zajlo folyamat. A rehabilitaciéra kiillénosen is igaz, hogy interdiszcip-
linaris tevékenység, melyben részt vesznek orvosok és mas egészség-
ugyi dolgozdk, pszicholégusok, gydgypedagdgusok, szocidlis munka-
sok, ergoterapeutdk, fizikoterapeutdk és mas szakemberek. A rehabi-
litacié célja, hogy az életkori sajatossagokhoz igazodva a funkcié-
képességek optimalizalasra keriiljenek.!”

A rehabilitacio fontossagat szemléltetve Barczi Gusztav szavait sze-
retném idézni: ,Rehabilitacié nélkiil a gyégypedagégia olyan, mint
vetés aratas nélkul” (szébeli idézet). Osszességében azt mondhatjuk,
hogy gyégypedagdgiai sikernek tekinthetd, ha a gyégypedagogiai el-
latasba kerult személy elhelyezkedik a munka vilagaban és 6nallo

14 MEszZAROS ANDREA: Komplex allapotfelmérés protokollaris szemlélettel. In:
Gyébgypedagdgiai Szemle. 2014, XLII. évf. 3. szdm. 185-196 o.

15 GEREBEN FERENCNE: Klinikai gyégypedagédgia... 37. o.

16 GEREBENNE szdbeli eladasaban idézi KULLMANN LAJOS-t.

17 GEREBENNE szdbeli elfaddsdaban idézi GOLLESZ VIKTOR-t.
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életvezetésre lesz képes. A gydgypedagdgia tulajdonképpen a rehabi-
litaci6 1épésében teljesedik ki, hiszen minden szakmai tevékenység
azzal a céllal zajlik, hogy a terapiaban részt vevl személyt segitse az
onallé életvitelben, a tarsadalomba valé minél szélesebb kord beil-
leszkedést.'®

Rendszerszemléleti megkozelités

Akar régen bevalt terapias mdodszerr6l van szd, akar egy 0j terapia
gyakorlatba valé bevezetésérdl, néhany szempontot végig kell gondol-
ni. Elsédlegesen azt kell megfogalmazni, hogy a terapianak mi a célja.
Ha tisztaztuk a célokat, keretezhetjuk a hatasrendszert. Pontosan
végig kell gondolni azt is, hogy a terapia egyes lépései mely tertle-
teket hogyan fogjak befolyasolni, milyen kovetkezményekre szamit-
hatunk. Ezek utan az eszkozoket kell szamba venni, meghatarozni a
targyi és személyi feltételeket. A fenti szempontok segitenek abban,
hogy a terapiat keretezzuik, leszégezziik az alapvetd elvarasokat.

Terapiak medicinalis és pszichologiai vonatkozasai

A terapia fogalma, a terminoldgia haszndlati jogosultsaga ingova-
nyos teriletnek tekinthetd, kiilonésen napjainkban. A terapiat mas-
ként értelmezik a medicinaban, a pszicholdgiaban, a (gyogy)pedagd-
giaban, a neveléstudomanyban és a hétkéznapi nyelvhasznalatban
Medicinalis kézegben a terapia kifejezés leginkabb gybgyszeres vagy
mas orvosi kezelést jelent, a pszicholégiaban a pszichoterapiakkal
azonosithatd, gydgypedagdgiai-pedagdgiai vonatkozasban fejlesztést,
intervenciét értiink alatta, a neveléstudoméanyban pedig a rehabilita-
ci6s pedagdgia kifejezés lehet megfelelGje.

Felmeril annak a kérdése, ki és hogyan hasznalhatja, mondhatjuk-e,
hogy gybégypedagdgiai terapia, az egészségiugyben a gyogyitas folya-
matat nevezhetjuk-e terapianak vagy csak a pszichoterapia esetében
érvényes-e a kifejezés?

A terapia kifejezés minden vonatkozasdban valamiféle gybgyitast,
segitést jelent, pozitiv fejlédési szandékot feltételez. A kilonbozb

18 MESTERHAZI ZSUZSANNA: A gyogypedagdgiai folyamatrél. In.: GORDOSNE

SzABO ANNA (szerk.): Gydgyité pedagégia (pp. 19—-38). Budapest, 2004.,
Medicina Kényvkiadé.
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értelmezések kozos pontja, hogy magaba foglal egy terapias helyzetet,
egy segitd kapcsolatot kliens és terapeuta kozott. A kilonbézs tudo-
manyterileteken mas-mas megnevezéseket hasznialhatunk a felek-
re, nevezhetjik paciensnek, betegnek, egyénnek, ill. segitd szakem-
bernek is.

A terapia orvosi-pszicholégiai meghatarozasanak szempontjai kozul
elsédlegesen az a fontos, hogy a terapia milyen elveken, milyen meg-
fontolason alapszik. Meg kell fogalmazni, mi a mozgatorugéja a te-
rapianak, milyen esetekben lehet hasznos, milyenekben hatastalan,
esetleg karos. Fontos a terapia konkrét 1épéseinek megfogalmazasa,
leirasa, a terapia lebonyolitasahoz sziikséges eszkozigény kozzé tétele.
Terapiakat nem tarthat barki, ehhez megfelelen képzett szakem-
berekre van szlikség, a szempontok kozott ez is megjelenik. Nem
utols6 sorban szamba kell venni a jarulékos tevékenységeket is, me-
lyek a terapia tartasahoz csatlakoznak.

A terapias kapcsolatokban a szocioldgiai és pszicholdgiai aspektusok
is meghatarozo szerepet jatszanak. A terapia sikerességét befolyasold
szocioldgiai szempontok koziil meg kell emlitentink a nyelvi kiilonb-
ségek athidalasanak fontossagat, ill. a kulturalis hiedelmek, szokasok,
normak, attitidok rahatasat. A pszicholdgiai aspektusok véget nem
éré sorat fel lehetne sorakoztatni, ezek kozil fontos megemliteni a
terapias légkort és annak hatdsat, valamint a hatarok és keretek
tartasanak fontossagat. A személyek (paciensek, kliensek) akkor en-
gedik magukhoz legkozelebb a terapiaban kapott tudastartalmakat,
ha ott egy nyitott, elfogadd, kivaré attitliddel talalkoznak, ahol nin-
csenek kulonosebb elvarasok iranyaban. Mindezeknek viszont meg-
hatarozott keretben, mederben kell torténnie, eldre kotott ,,szerzédés”
alapjan, fix idéraforditas, mélység, személyi (kompetencia-)hatarok
tiszteletben tartasa mellett. Alapvet6 elvaras egy terapiaval szemben,
hogy az illemtani kérdésekben (pl. tegezédés—magazddas) olyan kon-
szenzus szilessen, mely mindkét félnek elfogadhaté, érezhetd legyen
belé6le a partneri, bizalomteljes kapcsolat. Természetesen el6fordul-
hatnak 6ssze nem illési problémak is, ilyenkor érdemes valtoztatni a
kereteken (akar azzal, hogy mas terapeutat keres fel a kliens). Bi-
zonyos szempontbdl tulajdonképpen a terapiat tekinthetjik egyfajta
szolgaltatasnak is, melyben az alapvetd komfortfeltételek kozott valo-
gathatunk (pl. a fotelek mindsége, zsebkendd, viz megléte stb.).!®

19 GEREBENNE szodbeli eldaddsa nyoman.
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Alternativ terapiak

Az alternativ terapiakat tekinthetjuk Uj utaknak a hagyomanyos
terapidkkal szemben, ill. mellett. Sziikségességiik azért megalapozott,
mert el6fordulhat, hogy a régi terapiak nem valnak be, vagy esetleg
korszertUsitésre szorulnak, gyorsabb és nagyobb hatasfoku eljarasra
van szikség. Azok a terapiak is ebbe a kategdriaba tartoznak, ame-
lyek tulajdonképpen tudomanyosan nem megalapozottak, de a gyakor-
lati alkalmazdsuk soran az latszik, hogy hatdasosak. Az alternativitas
nemcsak az oktatasban, a medicindban, hanem a fogyatékossag jelen-
ség értelmezésében is megjelenik.

A magyar gybgypedagdgia jelenleg legkorszeribb hozzaallasa értel-
mében a gydgypedagogia fogalmat nem szeretné a szliken értelmezett
gybgypedagogia korébe zarni, hanem hangsulyozva a tudomanyte-
riiletek kolesonos hatdsrendszerét, tagabban, nevelési, terdapids és re-
habilitaciés dominanciajd komplex embertudomanyként? értelmezi.
A fogyatékossag komplexitasara reflektalva, a szemléletbeli modellek
valtozasibdl taplalkozva létrejott a fogyatékossdagtudomany®'. A fogya-
tékossagtudomany gyokerei a XIX. sz. masodik felének kozepére-vé-
gére nyulnak vissza, a kisebbségjogi, fogyatékosjogi, feminista mozgal-
mak elterjedéséhez. A fogyatékossagtudomany, s kiilonosen a kritikai
fogyatékossagtudomany (Critical Disability Studies)?? célja, hogy a
tarsadalmi gondolkodast és fogyatékossagrol alkotott képét alapjaiban
megkérddjelezze. Nem fogalmaz meg egyértelm, statikus definiciékat
és kategoriakat, hanem analizalja, mi az ,épség”, ,normalitas”, ,fogya-
tékossag”, ,nem fogyatékossag”.

Mig a hagyomanyos vagy klasszikus terapiak a tiineti kezelést céloz-
zak, az alternativ terapidk inkabb okcentrikusnak mondhaték. A te-

19 GEREBENNE szébeli el6addsa nyoman. )

20 ZASZKALICZKY PETER, VERDES TAMAS (szerk.): Tagabb értelemben
vett gydgypedagogia: A fogyatékossag jelensége a gydgypedagogia hatartu-
doményaiban. (2. kiadas). Budapest, 2010, ELTE Edétvos Kiad6/ELTE
BGGYK.

21 NAGY ZOLTAN—KONCZEI GYORGY—HERNADI ILONA: A fogyatékossdgtudomany
utjai kettds torténeti keretben, avagy els6, kisérleti metszet a fogyaté-
kossdgtudomdanyrdl. In.: Fogyatékossag és tarsadalom. 2009., Folydirat, 1.
évf., 2009/1. 93-107 p.

22 KONCZEI GYORGY— HERNADI ILONA: A nevezetes térkép — és a helyiink rajta.
A fogyatékossdagtudomdny ,domborzati vizei”. A tanulmany a Fogyaté-
kossagtudomanyi Doktori Miuhely keretei kozott készult az ELTE
Gyo6gypedagodgiai Karan, 2013.
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rapeutak csoportja két részre oszthatd: a tudomanyosan elkotelezett
terapeutak és az alternativ méodszerek irant elkotelezett terapeutak.
A tudomanyosan orientalt terapeutak részérdl azért nem tamogatot-
tak az alternativ terapidk, mert ezek az eljarasok nem igazoltak, kri-
tikaként azt fogalmazzak meg, hogy primitivek, atgondolatlanok, nai-
vak. Tulajdonképpen azt mondhatjuk, végérvényesen egyik csoport-
nak sincs igaza, szamba kell venni a megfeleld ismerethiany és a
személyes meggy6z6dés jelentGségét.

Hatékonysagvizsgalatok kérdései

A terapiak értékét akkor lathatjuk, ha j6l atgondolt szempontrend-
szer alapjan megvizsgaljuk, megvaldsult-e a beavatkozas célja, azaz
bio-pszicho-szocialis teriileteken tortént-e el6relépés. Ezeknek a kon-
zekvencidknak levonasat tekinthetjiik a hatékonysagvizsgalatnak.

A hatékonysagvizsgalatok harom f6 kérdésre keresik a valaszt:
Hat4asos? Hasznos? Hatékony???

A hatasossag megéllapitasa atgondolt médszertani szempontok fi-
gyelembevétele mellett torténhet. Pontosan meg kell hatarozni a
mintat, a vizsgalati modszert és az elemzési szempontokat. Az ,,arany-
standard” szerint a kérdéseket randomizalt kontrollvizsgalattal bi-
zonyitjak, illesztett korcsoporttal. A vizsgalatok utan megfelel6 kon-
zekvenciak levonasara van lehetGség. A hasznossag megitélésénél az
a f6 kérdés, hogy a valtozas valéban a terapidanak, vagy esetlegesen
mas kornyezeti, befolyasold tényezének koszonhets. A hatékonysag
szorosan Osszefligg a finanszirozasi rendszerrel: azok a terapiak kap-
hatnak anyagi tamogatast is, melyek nemcsak eszkoz- és idéhaté-
konyak, de koltséghatékonyak is.

A terapiak értékelésekor a fentiek mellett mas szempontokat is fi-
gyelembe kell venniink. Els6sorban a terapia tudomanyos megalapo-
zottsagara kell reflektalnunk, lehetséges, hogy a gyakorlatban jél
mukodik, de akkor lesz szakmailag is elfogadott, ha tudoméanyosan,
elméleti alapokra helyezve is igazolédnak a gyakorlati munka soran
tapasztaltak. Az értékelési folyamat szempontjaboél a sziil6k bevonasa
elengedhetetlen. Ok mas szemszoghdl, egyedi helyzetbdl latjak a te-
rapiak hatékonysagat vagy hatastalansagat, ossze tudjak hasonlitani
a gyermekotthoni és terapias kornyezetben nyujtott teljesitményeit. A
terapia értékelése szempontjabodl a gyermeket is érdemes megkér-

23 GEREBENNE szobeli el6adasa alapjan.
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dezni, hiszen § az, aki leginkabb latja és érzi, sajat magan tapasztal-
hatja a terapia hatékonysagat. Nem utols6 sorban pedig a terapeuta
visszajelzéseire van sziikség.

Szakteriiletspecifikus (logopédiai) kérdések
a diagnosztikus és terapias gyakorlatban

A gybgypedagogia alapképzés soran logopédia és tanulasban akada-
lyozottak pedagdgiaja szakiranyokon szereztem diplomat, a tovabbi-
akban a logopédiai diagnosztika és terapia kérdéseirdl szeretnék irni.
A beszédfogyatékos személyek ellatasara az egész életut soran sziik-
ség lehet, a felnGttek ellatasa ugyanugy jelen van, mint a korai fej-
lesztés, viszont jelen dolgozatban kifejezetten a kozoktatasban fellel-
het6 gyermekek ellatasara szeretnék reflektalni.

A beszéd- és nyelvi zavart mutatd (beszédfogyatékos) gyermekek,
tanuldk vizsgalata kapcsan az elsé felmeriild probléma az, hogy nincs
pontosan koriilhatarolva a populacio, jogszabalyi keretek kozott csak
egy részik ellatasa szabalyozott. Az illetd gyermekek ellatasa vagy
alapellatas keretén belil torténik, vagy sajatos nevelési igényd gyer-
mek, tanuld kategériaba esik. Ezek szabalyozasa viszont nem vilagos.
A masik akadaly pedig az, hogy a j6l rendszerezett szakmai modszer-
tani diagnosztikai ellatasrend a populécid tagjainak vizsgalatara vo-
natkozéan.*

A logopédiai diagnosztika a szakértGi tevékenység keretén belil
torténik. Ennek a munkanak fontos elemét képezi a teammunka, a
kilonboz6 tertletekrdl érkezd szakemberek konzultacidja az adott
egyénnel kapcsolatban.

A szakmai élet eldrelépésének tekinthetjik, hogy nyitast latunk a
kulf6ldi trendek iranyaba, a nemzetkozi kitekintés pedig lehetGvé
teszi, hogy 1) gyakorlatokat hozzunk a logopédiai munkaba. Emellett
) kutatasok is indultak a hazai diagnosztikus munka repertoarjanak
megujitasaval, ezekre a 1épésekre szintén nagy szlikség volt.

24 GEREBEN FERENCNE—FEHERNE KoVAcS ZsuzSANNA—KAS BENCE-MESZAROS
ANDREA: Beszéd- és nyelvi zavart mutaté (beszédfogyatékos) gyermekek,
tanulék komplex vizsgalatanak diagnosztikus protokollja. Budapest, 2012,
Educatio Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Kft.
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A hazai logopédiai diagnosztika német minta példajara az alabbi
tablazat szerint alakul.?

A LOGOPEDIAI DIAGNOSZTIKA FOLYAMATA
I ELOSZURES, SZURES, JELENTKEZES |

]

| ANAMNESZTIKUS BESZELGETES |

csalddi, dltaldnos, kommunikicids, nyelvre és be szédfejlodésre irdnyuls

l

MAGATARTAS SZEMELYISEG, ALTALANOSFEJLETTSE G, KOMMUNIKACIO,
SPONTASNBESZED MEGFIGYELESE
szabad jiték- €s beszZdszimidciéban

Az orientil jellegt informdcisk zJ.’;pjan a beszdkorkép korulhatirolisa
A hipotézis felillitdsa
Informdcio és adatgyujté

A vizsgdlt teriletek

A beszédszervek Tajékozodo és Tajékozodo és a. A gvermek-sziilé
organikus srtend er tizalt sztend ertizalt kapcsolat,
dllapotinak és a vizsgilatok a beszéd | vizsgdlatoka interakecié elemzése
funkeiok —és a nyelvi keépességstruktara b.A
mukid ésének fejlettseg feltarasara: szociokulturalis
vizsgalata vizsgalatara a a percepcic rerilleiel, hittér feltarasa

produkcio ésa afigyelemn az kérdaives

percepcio teriiletén: | emicizzer. @ méd szerrel

logic, | g odas, a
rrreezi K tas.a teri
=inal tgjékozdédas, sté.

kni-szemarntikail
pragmatikei
=inreken

A kapott adatok informaicidok értékelése, elemzése

4
Az egvénibenvomasok, a logopédiai és a kiegészito (orvosi, pszoc hologiai pedagogiai)
vizsgdlati eredmények Ssszegzése.
A statuszdiagnézis és a differencialdiagnozis megallapitdasa
A prognozis felallitasa.
A terapia iranyanak meghatarozisa.
Folvamartdiagnézis. Fejlesztédiagnosztika.

A terapia iranyanak modositasa.

Kiegészito fejlesztések

A logopédiai vizsgalatot végzd személy holisztikus szemlélete el-
engedhetetlen a diagnosztikai folyamatban. Ennek a holisztikus szem-
léletnek tobb szinten is meg kell jelennie. Egyrészt abban nyilvanul
meg, hogy a gyermeket egységes egészként latja, teljes képességstruk-
tarajaval, pozitiv és fejlesztést igényld tulajdonsagaival egytitt. Més-
részt fontos szem elbtt tartania a vizsgdlat egészlegességét: felmérje
az 6sszes nyelvi szint receptiv és expressziv oldaldanak jellemzdit, a
beszéd- és kommunikacios képességet tagabban, szocidlis-kérnyezeti
tényezlk figyelembevételével lassa. Harmadrészt pedig azt kell ki-

25 GROHNFELDT Ossszefoglalasat idézi GEREBENNE—FEHERNE—KAS— MESZAROS:
A beszéd- és nyelvi zavart mutaté...18. o.
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emelnlink, hogy a holisztikus szemlélet mas szakemberekkel vald
egyluttmikodésében is megnyilvanuljon, atlassa, kinek mi a feladata,
szerepe a diagnosztizalasi folyamatban.

Jelenleg Magyarorszagon nincs olyan standardizalt mérdeszkoz,
mely a teljes nyelvi képességprofil feltarasat foglalna magaba.?® Az
alabbiakban a receptiv és expressziv oldal minden nyelvi szintjére
vonatkozo elérhetd teszteket fogom emliteni. A dolgozat terjedelmi
keretel miatt a tesztek részletes bemutatasara most nincs maod.

Receptiv oldal ;
Fonolégia: GMP 17, Magyar Alszéismétlési Teszt

Morfo-szintaktika: TROG-H, Token
Szemantika: Sz6? Nem sz6?, Peabody (PPVT)

Expressziv oldal |

Fonol6gia: Magyar Alszbismétlési Teszt, Jordanidisz-féle Fonoldgiai
Tudatossag Teszt

Morfo-szintaktika: spontan beszéd, irott fogalmazas, nyelvi hibak
javitasa

Szemantika: Gyorsmegnevezés, fluenciafeladatok, Gardner, Lapp

Pragmatika: spontan beszéd megfigyelése

A fentiek mellett fontos a beszéddel, nyelvvel kapcsolatos egyéb
képességek vizsgalata, mint példaul a beszéd-mozgas koordinacidja, a
verbalis munkamemoéria miik6dése, auditiv-verbalis tanulasi teszt, az
iras és olvasas vizsgalata.

A nyelvi érintettség tobb fogyatékossagi csoportnal is megjelenhet,
abban, hogy melyik a vezetd tlinet, a differencialdiagnézis van segit-
séginkre?’. A diagnosztika soran legjellemzdébben az értelmi fogyaté-
kossag, a hallasproblémak, autizmus spektrum zavar, latasproblé-
mak (olvasas), mozgasproblémak, figyelemzavar és egyéb, organikus
okokra visszavezethetd korképek lehetGségét kell kizarnunk.

A logopédiai diagnosztikus munka fejlesztésiranyultsagat kell ki-
emelnink. A dolgozat el6zs részeiben bemutatott szemlélet a logopé-
dusoktdl is megkivanja, hogy a gyermeket komplexen, bio-pszicho-szo-
cialis résztveviként, a kornyezeti lehetdségek, allapotok részeként
értelmezze, a probléma megfogalmazasa pedig fejlesztési céllal késziil-
jon.

26 FOLDESI-BORHI NOEMI szbbeli kozlése alapjan, 2016.
27 FOLDESI-BORHI NOEMI szébeli kézlése alapjan, 2016.
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FINTA MARIA ANNA

»..the kyng rod upon ys pleyghyng
A lovagl kalandok narrativaja
és szerepe a kozépkori
(angol) lovagregényekben

Témavezetd:
dr. habil. Selaf Levente

A kozépkori angol és francia lovagregények alapveté moti-
vuma a lovagi kaland: ezeknek a regényeknek egész cselek-
ménye erre épiil. Dolgozatomban azt vizsgalom, milyen funk-
cidkat tolthet be ez a motivum a koézépkori irodalomban, kiillonos
tekintettel Chrétien de Troyes befejezetlen Perceval-regényére,
és annak 14. szazadi k6zép-angol adaptaciojara, a Sir Percevale
of Galles cimii miire. A két valtozat k6zo6tti Iényeges hasonlésa-
gok és kiilonbségek ugyanis a lovagi kalandok motivuman ke-
resztiil jol kirajzol6dnak.

1. Bevezetés

A lovagregény a kozépkori vilagi irodalom kedvelt mifaja volt. El-
sGsorban szérakoztatd, pihentetd olvasmanynak szantak Gket, emel-
lett azonban legtobbszor igyekeztek komoly erkdlesi tartalmat is el-
rejteni benniik; igy kertilhettek lovagregények példaul a kimondottan
vallasi nevelési célzattal késziilt, angol Vernon-kéziratba is. Mindez
nem véletlen. Ezeket a miliveket ugyanis a koézépkori lovagok is ol-
vastéak, s6t, gyakran 6k maguk is irtak ilyeneket: nem tettek kilénb-
séget valds és fiktiv torténetek kozott, mikor a lovagi idealrél akartak
tanulni vagy éppen tanitani.! Ramon Llull példaul, aki az egyik leg-
befolyasosabb konyvet irta a lovagi életformarél, sajat élettapaszta-
latan kivil szintén rengeteg mindent atvett az altala olvasott lovag-
regényekbdl is.2

1 KAEUPER: Chivalry and Violence, 1999, 31.
2 KAEUPER: 1999., 31.
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Az Utrakelés az 6kor 6ta meglévs toposz az irodalomban: gondoljunk
csak az Odusszeiara, az 6szovetségi Kivonulas konyvére vagy akar a
népmesék ttnak indulé, legkisebb kiralyfijara®. A kézépkori vilagi iro-
dalomban ez a toposz legszembet{in6bb mddon a lovagregényekben
oltott format, mégpedig a lovagi kaland (adventure, quest) Gjra és Gjra
megjelend motivumaban. Dolgozatomban ezt a motivumot vizsgalom
néhény kbzépkori francia és angol lovagregényben kﬁlénés tekintettel
Percevale of Galles cimli mire. Ezenkiviil részletesen meg fogom vizs-
galni a lovagi kalandok visszatérd motivumait és a hGsiesség megje-
lenésének formait a kozépkori irodalomban.

Feltételezésem szerint a Sir Percevale of Galles cim{ regényben a lo-
vagi kalandok szerepe jelent6s mértékben eltér az 6francia valtozat-
ban olvashaté kalandok szerepétdl.

2. A lovagi kaland motivuma
a kozépkori irodalomban

A lovagregények egyik f6 szerkezeti eleme a kalandkeresés (adven-
ture).* Norris J. Lacy definicidja szerint a legfontosabb lovagi tevé-
kenység a quest (mikor egy lovag 6nszantabdl indul atnak, mikézben
feladatok, probatételek sorozatan kell megfelelnie ahhoz, hogy elérje
céljat), de a lovagregények hisei gyakran csak feladatot teljesitenek,
és néha az is el6fordul, hogy kiildetésiik istenitélet-szer(: utjukkal
blinhddnitk kell, vagy (és inkabb ez a jellemz6) feloldozast nyernek al-
tala.?

Wysten Hugh Auden ezt igy fogalmazza meg: ,,egy quest mindig arra
szolgal, hogy az ember olyasmit taléljon meg, amirdl még nincs
tapasztalata, csak elképzelni tudja, hogy mi is az, amit keres, de hogy
elképzelésel valdsak-e vagy hamisak, csak akkor derul ki, mikor mar
elérte kiildetése céljat.”® A tipikus kalandkeresés-toposz (Auden sze-
rint) a kovetkez6 motivumokat kotelezben tartalmazza:

3 AUDEN: The Quest Hero. 1968, 42.

4 LAcY: From Medieval to Post-Modern: The Arthurian Quest in France. 2000.,
116.

5 Lacy: 2000., 116.

6 AUDEN: 1968., 40.
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1. a kitlizott cél, legyen az egy targy vagy egy személy;

2. az ut, amely mindig hossz, faradsagos és kisebb-nagyobb kalan-
dokkal tarkitott;

3. a hés, hiszen a kitlizott célt nem érheti el akarki, csak a kivalasz-
tott (tudniillik szarmazasaban és viselkedésében is kimagasld)
személy;

4. a probatételek — a hGsnek ezeken keresztiil kell bebizonyitania,
hogy valéban mélté célja elérésére;

5. a kitlizott cél 6riz6i, akikkel meg kell kiizdeni a végso sikerért;

6. a segitdk, akik varazslattal és/vagy tudasukkal tamogatjak a hést,
és akik nélkil a lovag sokszor el sem jutna a célig.”

Meg kell azért jegyezniink, hogy ezek a motivumok nem olyan
értelemben kotelezGek, hogy minden egyes kalandleirasnal mind a hat
elem jdl észrevehetden jelen lenne. S6t, sokkal jellemz6bb, hogy ezek
varialédnak, cserélédnek egy-egy regény kalandleirasain belil — érte-
lemszerden, hiszen a valtozatossag minden irodalmi miinek fontos
erénye. A kozépkori szerzéknek pedig kiilonésen tgyelnitk kellett
arra, hogy a szigoru formai elGirdsok mellett (melyeket mindig igye-
keztek szem el6tt tartani)® ott ragadjak meg a lehet8séget az Gjitasra,
a valtozatossagra, ahol csak lehetdségiik adddott ra: a lovagok kaland-
keresésének toposza pedig annyira Osszetett, hogy a szerzék kénnyen
alakithattak sajat kedviik és stilusuk szerint.

Ezzel a torekvéssel (az olvasé érdekl6désének fenntartasaval) ma-
gyarazhaté az is, hogy egy-egy lovagi at, kiilldetés leirasa igen gyakran
tobb, kisebb epizddot is felolel, hiszen minden kaland, préba vagy 6sz-
szecsapas befejeztével a cselekmény megéll, lezarul. Fontos volt tehat,
hogy a cselekmény folyamatosan haladjon el6re, hogy mindig tortén-
jen valami Gj, nehogy lanyhuljon az olvasék figyelme.®

Egyetlen hosszu kalandsorozat azonban, amelyben rengeteg kicsi
epizdd koveti egymast, valdszinlleg épplgy monotonna valt és ella-
posodott volna, mint a tulzottan széttagolt szerkezet. Ezért bizonyul-
hatott szerencsés gyakorlatnak a Doppelweg-szerkezet alkalmazasa
(ez kulonoésen az arturianus regényekben figyelhetd meg).!® A szer-
kesztési elv 1ényege, hogy ezeknek a regényeknek cselekményében két

7 AUDEN: 1968., 44.
8 KELLY: The Art of Medieval French Romance. 1991., 37-38.
9 Lacy: 2000., 115-116.
10 HiBiG: Der Doppelweg und doppelte Kursus: Zur Terminologie und moder-
nen Strukturierung des ,,Erec” von Hartmann von Aue. 2010., 3.
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nagy kalandmotivum fedezhetd fel, amely szintén két, doppelte Kur-
susnak nevezett egységre tagolodik: a hds els@, kiemelked6 feltorését
6ridsi bukds, majd Gjra feltorekvés (és végil altalaban siker) koveti.!!
Az elkovetett hiba, blin vagy mulasztds igen gyakran abbél ered, hogy
a hés nem jol viszonyul az arturidnus lovagi eszményhez: ezt kell a
masodik kalandsorozat segitségével korrigalnia.'? Igy pedig ,,6nmaga
valik a kaland kitlizott céljava”, hiszen az elsé prébalkozas soran be-
bizonyosodott, hogy még nem mélté célja elérésére, elsGsorban 6n-
magat kell tehat megtalalnia. Eredeti célja igy sokszor nem is tlinik
olyan lényegesnek.'®

3. A Conte du Graal és a Sir Percevale of Galles
3.1. (Irodalom-)torténeti attekintés

A Perceval, ou le Conte du Graal Chrétien de Troyes regénye, amely
az 1180-as években keletkezett, talan Flandriai Ful6p megrendelé-
sére, akinek Chrétien de Troyes a mdvet ajanlotta.* A fennmaradt
adatok tanusaga szerint egyértelmd, hogy Chrétien de Troyes volt az
elsd, aki az arturianus hagyomanyba illesztette a csodalatos kehely
torténetét, mégsem G volt annak megalkotdja: a Gral torténete vald-
szinlleg a kelta mondakorbdl szarmazik.'® Bar a modern olvasé sza-
mara (kiilonésen Wagner operaja miatt) Perceval és a Gral torténete
szervesen Osszekapcsolddik a kereszténységgel, ez Chrétien de Troyes
regényében még nincs igy:'® Robert de Boron csak fél évszazaddal
késdbb, a 13. szazad elsd felében tervezte egy trilégidban Arimatheai
Jozsef torténetét 6sszekoétni az arturianus hagyomannyal és a titok-
zatos edénnyel.'” (Hogy trilogidja valéban elkészilt-e vagy sem, vita
targya a szakirodalomban: Daniel Poirion'® szerint igen, Anne Berthe-
lot szerint példaul nem.)!®

11 HiLsiG: 2010., 3.

12 LAcyY: The Craft of Chrétien de Troyes: An Essay on Narrative Art. 1980., 2.
13 Lacy: 1980., 6.

14 CLINE: Introduction, 1985., x.

15 QUERUEL: Le Conte du Graal.

16 QUERUEL.

17 POIRION: Robert de Boron.

18 POIRION.

19 SELAF: Merlin és a Gral: Utészo a Merlinhez. 2013., 133.
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Perceval torténetét Chrétien de Troyes végil nem fejezte be. A fel-
adatra azonban rengeteg vallalkoz6 akadt: sok Perceval-kézirat ma-
radt fenn mar a 13. szazad elejérdl.

A Sir Percevale of Galles® ismeretlen szerzé munkaja: annyit sejt-
hetiink réla, hogy Midlands északkeleti részén élt és alkotott. Thomas
Malory Morte d’Arthur cimd munkajan kivil az egyetlen olyan kora-
beli angol lovagregény, amely Perceval torténetét dolgozza fel. Az
egyetlen rank maradt példany a Thornton-kéziratban (BL Lincoln
Cathedral MS. 91) olvashatd, amelyet egy Robert Thornton nevd f6l-
destur masolt a 15. szazadban, de a regény keletkezését ennél korabb-
ra, a 14. szazad elss felére tessziuk. Az angol szoveg szerzdje igen sokat
mébdositott Chrétien de Troyes regényén: hogy csak a legfontosabbakat
emeljik ki, a Gral és a Halaszkiraly egyaltalan nem jelenik meg ben-
ne, ugyanakkor a torténet gazdagodik néhany 4j szereplével (példaul
a Voros Lovag boszorkany édesanyjaval).?! A szakirodalom jelentGs
része ugy véli, hogy a szerzének nem allt rendelkezésére az éfrancia
szoveg, tehat csak emlékezetbdl kisérletezett az angolra forditassal.??
Néhanyan azonban masképp gondoljak: David C. Fowler példaul meg-
gy6zben érvel amellett, hogy a Percevale-szoveg valédi adaptacid, és a
szerzl szantszandékkal, tudatosan hagyta ki a Gral-epizédot (Fowler
szerint a Gral helyett itt Perceval anyja az Gjra megtalalni kivant cél,
akinek szerepe joval jelentdsebb itt, mint Chrétien de Troyes regé-
nyében).?

3.2. A lovagi kalandok szerepe a Percevalban
és Chrétien de Troyes mas irodalmi miiveiben

Chrétien de Troyes szamara a lovagi kaland motivuma nem csak
azért volt fontos irodalmi eszkoz, hogy olvasékozonsége figyelmét meg-
ragadja, hanem sajat irdi1 kreativitasanak kibontakoztatasara is jo
lehetGséget nyudjtott.*

Hdsei legtobbszor egyaltalan nem tokéletesek; ebbdl (szintén Norris
J. Lacy monografidja szerint) néhany Chrétien de Troyes-kutatd arra
a kovetkeztetésre juthatott, hogy a szerzd nem értett egyet az ar-

20 BRASWELL: Introduction, 1995. alapjan.

21 MILLS: 1992, xviiil.

22 MILLS: 1992, xix.

23 FOWLER: Le Conte du Graal and Sir Perceval of Galles. 1975, 6.
24 Lacy: 1980, 1.
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turianus lovagi eszménnyel.?® Ez a kévetkeztetés azonban téves. Bar
Chrétien de Troyes itt-ott valéban ramutat arra, hogy ez a hisesz-
mény konnyen tul merevvé valhat, hGsei nem ezért tokéletlenek: jel-
lemiik, identitasuk a kalandokon koézben fog kialakulni, és kezdeti
hibaik hangsulyozasaval Chrétien az olvasék szamadara is nyilvan-
valova teszi a jellemfejlddés mértékét.?s

Ezekben a regényekben, mondja Lacy, a kett6s it (Doppelweg) for-
dulépontjat jelenté bukas tobbféle forrasbdl fakadhat. Eléfordulhat,
hogy a hds az arturianus lovagi eszmény ,elmélete és gyakorlata”
kozott nem képes kulonbséget tenni, ilyen péld4aul Perceval, aki egysze-
rd jellemét és gondolkodasmaédjat szé nélkul felaldozna egy olyan lo-
vagi kozosségbe tartozasért, amelyben egyaltalan nem ismeri ki ma-
gat. Yvain, az oroszlanos lovag viszont azért bukik meg, mert elGszor
nem talalja meg ,a helyes egyensulyt a szerelem és a lovagi élet ko-
zOtt”, hiszen hazassaga utan szinte azonnal elindul kalandot keresni,
és a megbeszélt hatarid6rdl is megfeledkezik; Erec pedig épp forditva,
Enide-del valé szerelmét helyezi tulsagosan elGtérbe, és ezért el-
hanyagolja lovagi kotelességeit.?” Akarmilyen okbél kovet is el azon-
ban hibat Chrétien de Troyes hédse, bizonyos, hogy masodik utja folya-
man komoly jellemfejlédésen megy keresztil. Ezeknek a regényeknek
tehat az identitdskeresés (ha Ggy tetszik: a férfiva érés) all a kozép-
pontjaban: a tovabbiakban ezt a Perceval cim{ regényben fogom ele-
mezni.

3.2.1. Perceval lovagi kalandjai

A Percevalban ez a jellemfejlddés Norris J. Lacy szerint kiilondsen
fontos: nem véletlen, hogy a hés eldszor semmit nem tud a lovagsagrol
és a lovagiassagrol, hanem a torténet soran kell megtanulnia mindent.
(Perceval egylugyUlsége a torténet elején nem mellesleg nagyon komi-
kus, tehat a motivum szérakoztaté funkcidja is éppen ennyire fontos.)
Mikor Perceval, a f6hés eldszor talalkozik Artur kiraly lovagjaival,
rogton készen all arra, hogy egész személyiségét gyokeresen, egy csa-
pasra atalakitsa és az 6 udvari szokasaikhoz igazitsa:?® erre tett kisér-

25 Lacy: 1980, 3.

26 Lacy: 1980, 4.

27 ASHE-LACY: The Arthurian Handbook. 1988., 81-82.
28 ASHE-LACY: 1988., 81.
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lete azonban eleve kudarcra van itélve, hiszen senki sem képes ilyen
hirtelen atvaltozasra. Percevalnak, mint kideril, velesziiletett érzéke
van a lovagsaghoz, mégis fokrdl fokra, 1épésrdl 1épésre el kell sajati-
tania mindazt, amit lovagi kérnyezetben szocializalédott tarsai ter-
mészetesnek gondolnak. Meg kell tanulnia azt is, hogy nem sziikséges,
s6t, nem 1is szabad sajat természetét elnyomnia vagy gyokerestil kiirta-
nia.” Perceval kalandjai tehat errél a tanulasi folyamatrél szélnak.

Utja édesanyja tanacsaival kezdddik: megtanulja, hogy a kiralyto6l
kell fegyvert kérnie, hogy ha médja van ra, be kell mennie a templo-
mokba Istent dicsérni, és arra vonatkozdlag is kap néhany tanacsot,
hogy hogyan banjon a ndkkel, ha azok csékot vagy szerelmi zalogot
kinalnak fel neki. Kalandjainak elsG (a farce-ok vilagat 1idézg)*° allo-
masa éppen emiatt valik tragikomikussa: a hazban egyedil 1év6 nét
annak akarata ellenére tobbszor megcsokolja, és gytlrijét is elrabolja
t6le (az olvasd szamara persze sejthetd, hogy itt néhany lopott csoknal
és egy gylrlinél sokkal tobbrél lehet szd, kiilonésen, mikor a né sze-
retGje hazatérve véres bosszut eskiiszik, és a nét is igen keményen
megbunteti). Az epizdd a pastourelle-jelenetek inverzidja, akar ezek
parddiajaként is felfoghaté: a pastourelle-versek lovagja ugyanis gyak-
ran ldézi szerelmével a (menekild, vagy éppen készséges) pasztor-
lanykat. Itt Perceval, az egyszer( vadember talalkozik egy urinével —
a talalkozas végkimenetele tulajdonképpen ugyanaz.

A kovetkez6 1ényeges mozzanat a Voros Lovag legydzése. Perceval eb-
ben a kiizdelemben még nem ismeri a lovagi 6sszecsapasok iratlan sza-
balyait, és talan pont ennek koszonheti gydzelmét is, hiszen megle-
petésszerden, dihbdl tamad. A pancélzathoz és a fegyverekhez Per-
ceval még kevésbé ért, egy szolganak kell megmutatnia, hogyan vegye
le és Oltse magara az elesett Voros Lovag felszerelését.

Perceval elsd, fontos 1épését csak akkor teszi meg a valddi lovagsag
felé, mikor vendéglatéja megtanitja a fegyverek hasznalatara, és az
alapvet6 viselkedési normakat is elmagyarazza a kissé ésszezavaro-
dott Percevalnak. Ekkor deril ki az is, hogy a hés nagyon gyorsan
tanul: egyetlenegyszer, els6 probalkozasa alkalmaval hibazik a gya-
korlas soran. Ennek ellenére 6n4ll6 gondolatokra még nem képes, ehe-
lyett megfellebbezhetetlen tekintéllyel ruhazza fel a masik lovagot,
még azt is sz6 nélkul elfogadja, hogy ezentul anyja helyett vendég-
latdjara kell hivatkoznia, ha a tanultakat alkalmazni kivanja.

29 AsHE-LACY: 1988., 81.
30 Loowmis: The Grail Story of Chrétien de Troyes as Ritual and Symbolism.
1956., 843.
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Blancheflor kastélyahoz érve mar lovaghoz mélté médon viselkedik:
megvédi a nét ellenségeitdl, és megkegyelmez a legy6zotteknek. Lat-
szblag elérte céljat: nagyon tehetséges, igéretes vitéz, aki j6 fegyver-
zettel és egyre névekvl hirnévvel rendelkezik, Blancheflor pedig a
szerelmet is meg tudna neki adni. Perceval mégis tovabbindul, hogy
felkeresse édesanyjat és régi otthonat: igy érunk el a torténet for-
dulépontjahoz, a halaszhoz, aki a Halaszkiraly kastélyaba iranyitja. A
nagybeteg kiraly bdségesen megvendégeli a szallast kérd lovagot.
Lakoma kézben behozzak a vértdl csopogd landzsat és a diszes edényt,
amelyek rendeltetésére Perceval nagyon szeretne rakérdezni, de mivel
ugy tanulta, hogy egy j6 lovag nem fecseg, nem mer. Hogy rosszul dén-
tott, masnap reggel deril ki — egy megolt szerelmét sirato, fiatal 1any-
t6l (mint késébb kiderul, unokatestvérétdl) tudja meg, hogy kérdése
meggyogyitotta volna a kiralyt, és hogy mulasztasa miatt bdnhddnie
kell.

Ezen a ponton Perceval (Yvainhez hasonldan) teljesen elveszti iden-
titasat, de Gjjasziletése nyomban meg is kezdddik. Erre utal legalabb-
is a jelenetnek az a mozzanata, hogy Perceval elfelejti sajat nevét,
mikor a lany errdl kérdezi, de kimondja az elsé nevet, ami eszébe jut,
és ez torténetesen valéban az 6 neve — abban a pillanatban azonban
Perceval ennek nincs tudataban. Ekkor deril ki az is, hogy a lany uno-
katestvére (4 identitasanak ez az elsG épitGeleme), és hogy korabbi
identitasaval egyltt korabbi uticéljat is elvesztette: édesanyja ugyanis
1d6kozben meghalt. Az ) kiildetés azonban szintén nem varat magara
sokaig: unokatestvére figyelmezteti Percevalt, hogy a kard, amit egyik
vendéglatdjatdl kapott, nem megbizhaté a csataban, igy Perceval azzal
a szandékkal indul tovabb, hogy felkeresi azt az embert, aki képes
fegyverét megjavitani.

Az Uton talalkozik a nével, akinek gydrdjét elrabolta. Ennek a je-
lenetnek kiulon jelentdsége, hogy Percevalnak alkalma nyilik szem-
benézni rossz multjaval, és végleg szakitani vele.?’ A Buszke Lovag
el6tt tehat épplagy bevallja a rosszat, amit tett, mint 6nmaga el6tt; az
azt kovetd csatdban pedig nem ragadja el az indulata, figyel ellen-
felére, és mikor az kegyelmet kér, megadja neki. Perceval itt tulaj-
donképpen 6nmagaval, rossz lelkiismeretével viv adaz kiizdelmet, és
végil feloldozast is nyer. A penitenciat azonban késébb kapja, nagy-
batyjatol, a szerzetestdl, aki azt kéri t6le, imadkozzék minden reggel

30 Loowmis: The Grail Story of Chrétien de Troyes as Ritual and Symbolism.

1956., 843.
31 FOwWLER: 1975., 9.
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egy templomban, mikor médja van ra, és segitsen azoknak, akik kérik
téle.

Perceval igy indul el a helyes Gton a valddi lovagsag felé. [’thénak
végét Chrétien de Troyes-tél ugyan nem tudjuk meg, de az Perceval
jellemfejlédése szempontjabdél nem is lényeges, s6t: teljesen 1ényegte-
len. Perceval jelleme a Doppelweg masodik utjanak kezdetére mar tel-
jesen kiforrt: becstletes, alazatos, joszandéku, figyelmes, segitékész,
bator és istenfélé férfi lett bel6le, aki képes volt arra, hogy régi 6n-
magat teljesen maga mogott hagyva 1) életet kezdjen. Talan nem is
véletlen, hogy Chrétien de Troyes miivét befejezetlentiil hagyta. Szer-
z61 intenciorél nyilatkozni ugyan ebben az esetben til nagy merészség
lenne, a md irodalmi értékéhez azonban mindenképyp sokat hozzatesz
annak befejezetlen volta, akar tudatos szerzdi fogas, akar nem.

3. 3. A Sir Percevale of Galles

Sir Percevale torténetének megalkotdja nagyon sokat finomitott az
eredeti torténeten. Az elsG gylridt példaul édesanyjatol kapja a hds
utja kezdetén (és ez a gylrd tulajdonképpen sajat kalandsorozaton
megy keresztiil, hiszen feltinden gyakran cserél tulajdonost, mire visz-
szakerul a kiindul6pontra:*? mintha csak a Nibelung elatkozott gy-
rdje volna). Ugyan Percevale ebben a regényben is ratalal az alvd
lanyra, de nem ébreszti fel, kettejiik kozott tulajdonképpen nincs is
konfliktus: az édesanyjatdl kapott gylriit hizza ujjara az elvitt gyi-
rért cserébe.?® Percevale torténetét pedig joval részletesebben megis-
merheti az olvasd, mint Chrétien de Troyes konyvében: latjuk az apa
mérkézését a Voros Lovaggal, kezdeti gy6zelmét, majd halalat, és a
gyaszold anya kivonulasat a lovagi kornyezetbdl az erdbbe. Uj szerep-
16kkel is szolgal a regény, példaul egy rovid epizdd erejéig lathatjuk a
Voros Lovag boszorkany édesanyjat, aki megprébalja fiat feltamasz-
tani, de Percevale 6t is gyorsan megoli.

Maldwyn Mills szerint azonban ezeknél a nyilvanvalé hozzatolda-
soknal és eltéréseknél sokkal fontosabbak azok a jelenetek, amelyek
mindkét regényben megvannak, és csak apr6 mozzanataikban térnek
el egymastol.?* Ezzel alatamasztja David C. Fowler tanulmanyanak

32 BRASWELL. 1995.
33 FOWLER. 1975., 6.
34 MiLLs: Introduction. 1992, xix.
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allitasait, aki a szakirodalom nagy részével szemben Ggy véli, az angol
szoveg szerzlje j6l ismerte a Chrétien de Troyes altal irt Perceval-
torténetet® (és akar annak folytatasait is). Fowler szerint az angol
regény egyfeldl kifigurazza a francia szoveget, masfel6l viszont ki-
emeli, hogy a szerz6 jol raérzett Percevale édesanyjanak parhuzamara
a Gral-torténettel Chrétien de Troyes regényében.?® O jegyzi meg azt
1s, hogy ez a regény nagyon j6l szembedllithat6 a ndla jéval ismertebb
Sir Gawain and the Green Knight cimd miivel, ami ennél a regénynél
kicsit késbbb, a tizennegyedik szazad vége felé keletkezett.?”

3.3.1. Percevale és Gawain

Gawain lovag alakja ebben a regényben fontosabb szerepet kap,
mint Chrétien de Troyes Percevaljaban: egyike a harom lovagnak,
akikkel Percevale el6szor talalkozik (Chrétien de Troyes nem tartotta
fontosnak megnevezni ezeket a lovagokat), és § lesz az, aki segit Perce-
vale-nak magara 6lteni a legy6zott Voros Lovag fegyvereit (Chrétien
regényében ezt egy szolga teszi meg).?® Lathaté tehat, hogy a Sir
Percevale szerzGje még Chrétien de Troyes regényéhez képest is
hangsulyozta Gawain szerepét a cselekményben (holott Sir Gawain
alakja Chrétien torténetében is kiemelten fontos).

Gawain, mondja Fowler, a ,,megtestesiilt civilizaciés erény”, Perce-
vale ezzel szemben 6sztondsen keresi az igazsagot, és a lovagi vilagban
fontos értékekrdl nem tud semmit: ha (a lovagi vilag szemében) j6 don-
téseket is hoz, azt nem tudatosan teszi.?® Példaul tudtan kivil meg-
bosszulja édesapja halalat a Voros Lovagon (hiszen csak azért 611 meg,
hogy fegyvert szerezhessen magdnak), és tudta nélkil bosszut all az
anyjat zaklaté oridason (hiszen téle csak gyurujet akarja visszavenni).*
Masképpen megfogalmazva Sir Gawain szamara a lovagi életmdd, a
lovagi értékek éppen olyan természetesek, mint Percevale szdmara az
0sztonosség. Ez a kiulonbség kettejik kozott talan akkor mutatkozik
meg leginkabb az angol szévegben, mikor Percevale legy6zi a Voros

35 FOWLER. 1975., 6.
36 FOWLER. 1975., 18.
37 FOWLER. 1975., 18.
38 FOWLER. 1975., 4.
39 FOWLER. 1975., 18.
40 MiLLs. 1992., xxiii.
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Lovagot. Mivel sehogy sem tudja levenni a lovagrél a bonyolult szer-
kezetd pancélzatot, gy dont, kiégeti belble a holttestet (nyilvan nem
tudja, hogy ezzel a felszerelést is tonkretenné)*'. Mar el6késziti a mag-
lyat, amikor Sir Gawain kozbelép (775—784. sor):

», What wylt thou with this fyre make?’
Sayd Gawayne hym till.
,Petir!” quod Percevale (...)

,Out of his iren I wolde hym bren
Righte here on this hill.’

Bot then sayd Sir Gawayne,

,The Rede Knyghte for thou has slayne,
I sall unarme hym agayne,

And thou will holde the still.”*?

(,Mit akarsz tenni ezzel a tlizzel?”, mondta neki Gawain. ,Szent Pé-
terre”, mondta Percevale, ,most rogton, ezen a hegyen kiégetem 6t a
vasabdl.” De ekkor Sir Gawain igy szolt: ,Mivel megolted a Voros Lo-
vagot, leveszem roéla a fegyverzetét, és te [pedig] nyugton maradsz.” *3)

Gawain tehat tokéletesen tisztaban van a lovagi szokasokkal és
etikettel, és Percevale-t is arra prébalja 6sztonozni, hogy ezeket ko-
vesse. Percevale azonban itt kozel sem bizonyul annyira fogékony ta-
nitvanynak, mint Chrétien de Troyes regényében. Bar mind a két
torténetben kiemeli a szerzd, hogy az Gjdonsiilt lovagjeloltnek kiilon-
leges érzéke van a fegyverekhez, és elég neki egyszer megmutatni bar-
mit, hogy tobbet ne legyen vele gondja, ez még nem elég a j6 lovag-
saghoz. Chrétien de Troyes Percevalja nem csak a fegyverzet helyes

41 MILLS. 1992., xxiii.

42 Sir Perceval of Galles and Ywain and Gawain, szerk. Mary Flowers
BRASWELL, Medieval Institute Publications, Kalamazoo, Michigan, 1995.

43 Ez a mondat (,and thou will holde the still”) kétszer szerepel a regényben,
és mindkétszer Gawain sz4jabol hangzik el, elGszor a Percevallal kotekedd
Kaynek (307. sor), majd a fent idézett helyen Percevalnak cimezve.
BRASWELL az and sz6t mind a két alkalommal if-ként, tehat feltételes méd-
ként értelmezi: ,ha nyugton maradsz”. A Middle English Dictionary (1.
Bibliografia) valéban felsorolja az and mellékjelentései kozott a feltéte-
lességet, de ezeken a szoveghelyeken indokolatlan volna ezt feltételezni.
Egyértelm(, hogy Gawain ebben a szévegben mindkét alkalommal tekin-
télyét éreztetve, rendreutasitéan 1ép fel.
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hasznalatat, hanem a lovagi erényeket is nagy buzgalommal igyek-
szik elsajatitani vendéglatdjatél — pontosan azért bukik el, mert tilon-
tal lovagias akar lenni, és akkor sem mer megszoélalni, mikor élet-
bevagé lenne, hogy feltegyen egy kérdést. Az angol regényben Per-
cevale tokéletes fegyverviselésével gyokeres ellentétben 4all nagyzold
magatartasa: nem elég, hogy nem figyel oda a nala tapasztaltabb Sir Ga-
wain tandcsaira, de kis hijan sikerul is vérig sértenie (809—814. sor):

»What! trowes thou,” quod Percevale the yonge,
»That I will agayn brynge
Untill Arthoure the Kynge
The golde that es bryghte?
Nay, so mote I thryfe or thee,
I am als grete a lorde als he (...)”

(,Mit, hat azt képzeled”, mondta az ifja Percevale, ,hogy visszavi-
szem Artur kirdlyhoz az aranyat, amit ez elvitt? Nem; igy mar tudok
gyarapodni és boldogulni, vagyok olyan nagy ur, mint 6.”)

Maldway Mills-nek is feltinik, hogy Percevale jellemfejlédése, ugy
tlnik, varat magara;* nem koévetkezik be olyan gyorsan, mint a fran-
cia regényben. Kalandjai azonban ezzel az epizdéddal elkezdddnek: a
tovabbiakban ezeket fogom részletesen elemezni.

3.8.2. Percevale kalandsorozata

A Voros Lovaggal torténd kiizdelem nem sokban tér el Chrétien de
Troyes valtozatatoél, de jéval tébb benne a komikum. Fontos, hogy
Percevale itt is szabalytalanul gy6z. A Voros Lovag ugyanis annyira
meglepddik a kakaskodé fii modoran, aki fegyverzetét koveteli téle,
hogy feltolja sisakrostélyat, hogy jobban megnézze maganak Perce-
vale-t — ekkor furdédik homlokaba ellenfele hajitédardaja. Erdekes az
1s, hogy a Voros Lovag elGszor uigyet sem vet az 6t 1ld6z6 kecskebdros
fiara; akkor torpan meg dithésen, mikor Percevale kancanak (mare)
nevezl a paripat (steed), amin lovagol.

Mikor Percevale az 6t vendégil 1at6 lovag kastélyaban talalkozik
Lufamour urnd kiildéttjével, és megtudja, hogy Maidenlande-t fenye-
geti a szultan, azonnal jelentkezik, hogy 6 majd megkiizd vele, és

44 MILLS. 1992, xxiii.
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megvédl a mar-mar éngyilkossagra készilé Lufamourt. Ne higgyiik
azonban, hogy lovagias szivességbdl ajanlja fel védelmét az ismeretlen
holgynek (bar kétségtelen, hogy Sir Gawain is ezt tette volna a he-
lyében): csupan ébredezd onbizalma és kalandvagya mondatja ezt
vele. A kiildonc nem is veszi komolyan az ajanlatot, évatosan prébal
ellentmondani Percevale-nak. Azzal érvel, hogy neki Artur kiraly ud-
varabdl kell segitséget hoznia, hiszen oda kiildték. Végiil elmagya-
razza az odavezetd utat, de nem kiséri el a lovagot.

Percevale alkalmatlansaga a lovagi létre ezen a szoveghelyen mas
bizonyitékot is nyer. Az idds lovag kéri, hogy vigye magaval fiait.
Percevale vonakodva bar, de harmukat el is fogadja kiséretéul; azon-
ban, mivel valéjaban teljesen egyedil szeretné véghezvinni a felada-
tot, utkozben csellel eltavolitja maga melldl a fitkat. Egy valodi lovag
ilyet nem tenne: a felajanlott segitség létsziukséglet egy lovagi kaland
soran.*> Egy hdsnek eszébe sem jutna becsapni (és ezzel magara ha-
ragitani) azt, aki j6 szandékkal ajanlja fel szolgalatait. Percevale
raadasul ezzel a tettével a fitkat is megfosztja a tanulas lehetGségétol.

Nem is képes a szultdnig utat térni maganak a szaracénok kozott.
Csak aznap tud végre megkiizdeni vele, mikor Artur kiraly is meg-
érkezik harom lovagjaval, és (ha mas segitséget nem is) 4j motivaciot
ad neki: végre lovagga uti. De még ekkor sem latjuk 6t lovagiasabbnak
vagy bolcsebbnek, mint korabban. Hamar leveti ugyan a szultant a
nyeregb6l, de nem tudja megélni, mert gyakorlatlan. A lovagi etikett
ugy kivanna meg, hogy & is szalljon le a lovardl, és gyalogosan foly-
tassak a parviadalt. Ez Percevale-nak eszébe sem jut, mas figyel-
mezteti ra. Percevale pedig ekkor azon kezd el toprengeni, hogy vajon
miért nevezi Sir Wawayne ménnek a lovat, mikor édesanyja azt
mondta, hogy ezt az allatot kancanak hivjak. Gondolataiba tgy bele-
merul, hogy sem a 16rél nem szall le, sem a szultanra nem figyel oda,
és életét csak annak koszonheti, hogy az emlegetett mén megugrik a
szultan feléjiik villané kardja el6l. A hirtelen felocsidé Percevale ek-
kor (ismét szabalytalan moédon) gyorsan lefejezi a szultant.

Ezutan feleségiil veszi Lufamourt, de csak egy évig marad mellette,
utana hazaindul édesanyjahoz. Utkozben talalkozik a lannyal, akivel
gylrdjét elcserélte, és megtudja, hogy a gylrd megvédi viselGjét a
harcban — tehat vilagossa valik, hogy Percevale nem tligyességének
vagy ratermettségének készonhette eddigi gydzelmeit, hanem a pusz-
ta véletlennek. A lanyt ura, a Fekete Lovag biintetésb6l megkotozte.

45 AUDEN. 1968, 44.
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Percevale, mikor raébred, hogy mindez miatta tortént, eloldozza a
lanyt, és megviv érte a Fekete Lovaggal.

Ezen a helyen mondja ki a széveg elGszor Percevalerol, hogy ,kiraly és
lovag” volt — jellemfejlédésére a szoveg elbeszélje tehat csak itt hivja fel
a figyelmet. Ekkor fordul eld elGszor az is, hogy szabalyosan viv, majd
megkegyelmez egy ellenfelének: mikor ugyanis a Fekete Lovagot legydzi,
a lany megkéri, hogy hagyja meg az életét. Az 6 kedvéért Percevale meg
1s teszi ezt, de megesketi a lovagot, hogy feloldozza a lanyt a biintetés
aldl, és sajat gylrdjét koveteli vissza. Ez a viselkedés megfelel a lovagi
szabalyoknak: Chrétien de Troyes Percevalja ugyanigy, ugyanezzel a
feltétellel kegyelmezett meg a Biiszke Lovagnak, mikor legy6zte Gt.

Miutan Percevale megtudja, hogy anyja gylr@je most egy ériasnal
van, ismét éktelen haragra gerjed, és haragja csak fokozdodik, mikor
kideril, hogy az érids a megolt szultan batyja. Kardjaval levagja az
orias egyik karjat és a bal 1abat, majd miutan az 6rias masik kezével
ra akar sUjtani, levagja azt is. Az igy megcsonkitott 6ridst magara
hagyja, és az ajtonallotdél kérdezéskodik gylrdje fel6l. Az megmondja
neki, merre talalja, és anyja torténetét is elmondja: mikor Percevale
édesanyja meglatta a gylr{t az 6riasnal, elveszitette az eszét, és azdta
az erdében bolyong. Percevale megfogadja, hogy addig nem iil 16ra, és
nem visel fegyvert, ameddig meg nem taldlja édesanyjat. (Igy a regény
szerkezete keretes marad: Percevale nem volt lovag, mikor elindult, és
lovagsaganak jelvényeit letéve tér vissza otthonaba.)

Maldwyn Mills itt megjegyzi, hogy éppen ezzel a cselekedetével
kerul igazan kozel ahhoz a lovagi eszményhez, amelyet addig hidba
hajszolt, hiszen tulajdonképpen ez az els6 eset, mikor 6nmagan kivil
mas miatt is aggddik.*® Ez a megéallapitas azonban téves, hiszen Perce-
vale mar korabban megvédi a gy(irlicsere miatt igazsagtalanul meg-
biintetett lanyt. Mint fentebb mar lathattuk, a széveg maga is jelzi,
hogy jelleme a lannyal torténd talalkozas kézben fordul at, hiszen
egyrészt ekkor mondja ki az elbeszélg elGszor azt, hogy Percevale mar
lovag, masfeldl pedig Percevale neve leveti magarol korabbi jelz6it, és
azok helyét a ,,Sir” sz6 veszi at (amire azelGtt a szévegben nem volt
példa). Addigi allandé jelzbi ugyanis a ,vad”,*" (fiatal” és ,gyermek”
voltak, s6t, a regény gyakran a kétértelmd wight széval jellemezte.
Ez a kozépangol sz6 melléknévként azt jelenti, ,bator”, fénévként
pedig jelenthet barmit, aminek lelke van: embert, vadallatot, ter-

46 MILLS. 1992, xxiv.
47 MILLS. 1992, xxiv.
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mészetfeletti 1ényt.*® Ez a sz6 is jelzi, hogy Percevale-b6l még akarmi
lehet, jelleme kiforratlan.

A hés végil megtalalja és visszaviszi Lufamour kirdlysagaba édes-
anyjat is, boldogsaguknak pedig csak Percevale-nak a Szentf6ldon
bekovetkezd halala vethet véget, miutan (a széveg tantsaga szerint)
ott is sok hdstettet vitt végbe.

3.3.3. Percevale jellemfejlédése és a regény tanulsdgai

Elmondhaté-e tehat, hogy Percevale lathaté jellemfejlédésen megy
keresztul a regény soran? Bizonyos szempontbdl mindenképpen; ahogy
Maldwyn Mills is megallapitotta, a regény végére sokkal jobban tu-
databan van a lovagsaggal jard erkolesi kotelességeknek, mint atja
kezdetén. Mint fentebb mar sz6 esett errdl, a széveg is egyértelmiien jelzi
ezt: miutan az 1873. sorban végre lovagnak nevezi, végig Sir Percevale-
ként latjuk leirva a hds nevét, korabbi allandé jelzdi pedig eltlinnek.

Jellemfejlédése azonban egyaltalan nem olyan gordiilékeny és fo-
lyamatos, mint Chrétien de Troyes Percevaljanak fészereplGjéé. Mig
Chrétien hése a kezdeti botladozas utan gyorsan tanul (masoktél és
sajat hibaibdl egyarant), Percevale a sokadik, a lovagregényekbe al-
talaban tanité célzattal beleszott talalkozas vagy sszecsapas utan is
makacs és 6nfejd marad, nem hallgat senkire, rdadasul néha bargyu
naivitassal sodrodik az eseményekkel — példaul a lovak nevezéktanan
kezd toprengeni, mikor az élete a tét. A valtozas (hogy wightbdl Sir
Percevale, teljes érték lovag lesz) nagyon hirtelen kovetkezik be, és
kicsit talan meg is lepi az olvasot, hiszen semmilyen el6zménye nincs.

Még érdekesebb, hogy voltaképpen nem latunk jellemében komoly
fordulatot. Percevale Lufamourral k6tott hazassaga utan ugyan ,,)6 ki-
raly”, akit népe elfogad, de onfejlisége megmarad: amint fejébe veszi,
hogy meglatogatja édesanyjat, szandékatdl senki, még a felesége sem
tudja eltériteni. A Fekete Lovagra indokolatlanul megharagszik, mi-
kor megtudja, hogy gylirlije mar nincs nala (vagyis tirelmesebb sem
lett). Arr6l pedig nem kap az olvas6 semmilyen tovabbi informéaciét,
hogy Percevale szellemi képességei barmennyit is javultak volna
(marpedig a térténet kezdetén Percevale egyértelmtien buta). Beszéd-
modora is jocskan hagy kivannivalét maga utan, kiilonésen, mikor
diithongeni latjuk.*®

48 A Middle English Dictionary (MED) alapjan (1. Bibliografia).
49 MILLS. 1992, xxiil.
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A szakirodalomban sokan megallapitottak mar, hogy Percevale
torténete valéjaban parddia.®”® Biztos, hogy ebben igazuk van, hiszen
a regényben a humor tényleg kulcsfontossagu szerepet jatszik. Egy
lovagregényrél azonban 4ltaldban nem lehet egyértelmien eldonteni,
hogy milyen céllal lett megirva. A lovagregény mifaja, ha gy tetszik,
tobbfunkcids: ahogy a bevezetésben is sz6 volt réla, legtobbszor egy-
szerre szorakoztat, tanit, és hordoz komoly erkélcsi mondanivalét.

Igy jart el a Sir Percevale szerzdje 1s. A regény legkézenfekvibb
értelmezése tényleg a parddia, hiszen még a modern olvaso is sokszor
mosolyog a f6hds bambasdgan (egy olyan kozépkori olvasé pedig, aki-
nek a regényben abrazolt kornyezet volt a természetes kozege, nyilvan
még tobbet). Ugyanakkor Maldwyn Mills azt is észreveszi, hogy a
regény valdjaban nem is annyira a cselekményrd6l, mint Percevale ta-
nulasi folyamatarol szol.>! Percevale pedig tulajdonképpen semmi mast
nem tanul meg, mint 6nmaga érdekein kivil masokét is szem elGtt
tartani.’? Ha a regényt gy olvassuk, mint egy tanité6 mivet a helyes
lovagi életrdl, legfontosabb mondanivaldja az, hogy a lovagi ideal
alapja nem a targyi tudas, hanem az onzetlenség. Mindegy, hogy
kecskebdr oltozékben latjuk egy vemhes, 6reg kancan lovagolni, vagy
hogy a Voros Lovagtél elnyert nemes paripan, ragyogé fegyverzetben
vagtat Maidenland felé. Nincs jelent8sége, hogy Percevale-t Artur
kiraly lovagga uti, és hogy nem sokkal ezutan Maidenland térvényes
kiralya lesz a Lufamourral kétott hazassag révén. Percevale egészen
addig nem rendelkezik éndefiniciéval, wight marad, amig nem szem-
bestl azzal, hogy az § érdekein kiviil mas is szamit. Amint ezt elfo-
gadja, rogton lovagga valik — még csak komoly erdfeszitésébe sem
kertl.

4. Konkluzio

Dolgozatomban a 14. szazadi, kézépangol Sir Percevale of Galles
cimd miivet és annak 6francia alapjat, Chrétien de Troyes Perceval, ou
Le Conte du Graal cim, befejezetlen regényét vizsgaltam. A regények
elmezése soran fGleg a lovagi kalandkeresés motivumat tartottam
szem elGtt, amely kivétel nélkiil megtalalhaté minden koézépkori lo-

50 Péld4dul BRASWELL 1995., FOWLER 1975, 18.
51 MILLS 1992, xxiii.
52 MILLS 1992, xxiv.
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vagregényben (hiszen ez a motivum adja a cselekmény alapjat). Ku-
tatasom soran ezekre a kovetkeztetésekre jutottam:

A Sir Percevale-ban olvashatd lovagi kalandok valoban eltérnek
Chrétien de Troyes regényétdl. Mig Chrétien f6hdsének fejlédése fo-
lyamatos és intenziv, Percevale of Galles csak a m{ utolsé harma-
daban, nagyon hirtelen valik igazi lovagga, és csak szemléletmddja
valtozik meg, jelleme nem. Erkoélesi tanulsaga ugyan az angol re-
génynek is van, mégis, elsG6sorban az tlinik fel az olvaséknak és
elemzbknek, hogy parodizal. Percevale, aki ugy kovetel maganak lo-
vagi cimet, hogy lova kézben kivancsian késtolgatja a kiraly homlokat,
ugyanolyan elképeszt6, mint a Voros Lovag, aki semmi méson nem
haborodik fel annyira, mint hogy biiszke harci ménjét lekancaztak.
Chrétien Percevaljanak a héra hullé vércseppekrdl szerelmese jut
eszébe, és ezen mereng, mikézben hésiesen védekezik az 6t érd ta-
madasok ellen;?® Percevale majdnem csufos halalt hal, mikor a kancak
és mének kozotti kulonbségen toprengve figyelmetlentl elveszi dar-
d4jat a szultan torkatol. Chrétien de Troyes regényében a humor joval
kisebb jelentdséget kap; cserébe viszont erkolesi tanitasa hangsulyo-
sabb, mint a Sir Percevale-ban, ahol a hés jellemfejlédését csak az al-
landé jelz6 cseréje mutatja meg.

A lovagi kalandok szerepe tehat nem csak a cselekmény elGbbre-
vitele vagy az olvasé szérakoztatasa (bar ezek a legfontosabb betoltott
funkcidi). Gyakran szinte észrevétlentl arnyaljak a cselekményt, csem-
pésznek humort a torténetbe, vagy emelik ki az arturianus lovagi
eszmény egy-egy mozzanatat.

53 FOWLER 1975, 17.
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GYORI SAROLTA

From the Angel in the House
to the Femme Fatale
The character of Salomé
and the New Woman

Supervisor: Stefania Arcara

The French term fin de siécle refers to the end of the 19* and
the beginning of the 20" century. A period that was widely con-
sidered to be the era of decadence, degeneration and changing
paradigms. One object in this change was the place of women in
society and in general. Their efforts to obliterate discrimination
and expunge conventional female roles was hard to be accepted
by the general public, and as every dominant phenomenon, this
also has left its mark on contemporary art - literature in particu-
lar. Losing the Angel in the house could mean nothing but get-
ting something that is uncontrollable, rebellious, monstrous
back instead. Oscar Wilde’s Salomé — despite being an Old Tes-
tament character — is a perfect example of the New Woman, who
embodies everything people have seen as dangerous and deca-
dent in the process of the era’s change. A real femme fatale. In
this essay | attempt to give an explanation to why she is so dan-
gerous as a woman, and how her character relates to the era’s
new born female principle.

Key concepts: fin the siécle, angel in the house, femme fatale,
Salomé, female roles, new woman

Fin the siécle

The end of the Victorian era can be characterised as an age of over-
whelming change. New theories emerged that questioned traditional
principles whether we talk about economy, science, art, politics, or so-
ciety.
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As Buzwell writes: ,with improving educational and employment
prospects for women, marriage followed by motherhood was no longer
seen as the inevitable route towards securing a level of financial secu-
rity”.?* A new social layer made up by The New Woman emerged.
Brave girls who dared to fight for their rights and stand up against in-
equalities caused outrage. With the lead of Emmeline Pankhurst a
new organisation was founded: the Women's Social and Political
Union. The Daily Mail gave them the name Suffragettes.?® Their tac-
tics and protest actions included civil disobedience, violence on prop-
erty, voluntary arrests and hunger strikes.

Meanwhile legislation also contributed to the freedom and independ-
ence of women. Married Women's Property Act (1882)% allowed mar-
ried women to keep all their personal and real property acquired
before and during marriage. Under the Matrimonial Causes Act
(1884)°" a wife deserted by an adulterer could petition for divorce im-
mediately, rather than waiting the two years previously required.
Huge milestone was 1918%, when women's suffrage was introduced:
women at the age of 30 and over could vote and stand for Parliament.
Their voting age was then lowered to 21 in 1928%. The social land-
scape was slowly changing, leaving old Victorian standards behind.

The Angel in the House

The Angel in the House was one of the concepts that the new era’s
women tried to fight against. The name originates from a narrative
poem®® by Coventry Patmore, first published in 1854, whose heroine
perfectly incorporates all expectations society had towards women in
the past century.

John Ruskin, leading English art critic of the Victorian era is a great
source if we would like to read about the limited spaces of women in

54 https://www.bl.uk/romantics-and-victorians/articles/daughters-of-
decadence-the-new-woman-in-the-victorian-fin-de-siecle
(retrieved: 01.05.2017)

55 WaLSH, BEN: GCSE Modern World History — second edition. London 2005,
John Murray Publishers. p. 60.

56-6 further information about the acts: http://www.legislation.gov.uk

60 PATMORE, COVENTRY: The Angel in the House. Boston, 1858., Boston, Tick-
nor and Fields.
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the 19* century: “But the woman's power is for rule, not for battle, —
and her intellect is not for invention or creation, but for sweet order-
ing, arrangement and decision. (...) By her office, and place, she is pro-
tected from all danger and temptation”®!. He goes on: “And wherever
a true wife comes, this home is always round her. (...) home is yet
wherever she is. (...) This, then, I believe to be, (...) the woman's true
place and power. But (...) to fulfil this, she must — as far as one can
use such terms of a human creature — be incapable of error... So far
as she rules, all must be right, or nothing is. She must be enduringly,
incorruptibly good; instinctively, infallibly wise — wise, not for self-de-
velopment, but for self-renunciation: wise, not that she may set herself
above her husband, but that she may never fail from his side”2.

The Angel in the House should have never taken action, thought of
herself, left the house, or committed sin. Unrealistic expectations,
against which many of the fin de siécle’s artists raised their voices.

Virginia Woolf goes as far as theoretically killing her “angel-self” in
order to be able to practise her profession freely: ,I turned upon her
and caught her by the throat. I did my best to kill her. My excuse, if I
were to be had up in a court of law, would be that I acted in self-de-
fence. Had I not killed her she would have killed me. She would have
plucked the heart out of my writing. For, as I found, directly I put pen
to paper, you cannot review even a novel without having a mind of
your own, without expressing what you think to be the truth about
human relations, morality, sex. And all these questions, according to
the Angel of the House, cannot be dealt with freely and openly by
women; they must charm, they must conciliate, they must— to put it
bluntly — tell lies if they are to succeed. Thus, whenever I felt the
shadow of her wing or the radiance of her halo upon my page, I took
up the inkpot and flung it at her. She died hard”®.

As I mentioned in the previous paragraph, attempts were made to
eliminate the powerless and shallow character. Women became un-
able to identify with her, and fought for the liberty and the pursuit of
independence that did not exist in the world of household angels. By
the turn of the century more and more people started to realise how
nonsensical the confines were among which women needed to exist.
Radical changes appeared not only on the field of rights, but also in

8,62RUSKIN, JOHN: Thoughts on How Girls Should Be Trained The Ladie’s
Companion 1865 vol. 28. p.111.

63 http://s.spachman.tripod.com/Woolf/professions.htm
(retrieved: 01.05.2017)
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women’s fashion, hobbies, intellectual appetite as well. Public’s re-
actions to this were of course divisive.

“Women are brought up from the very earliest years in the belief
that their ideal of character is the very opposite to that of men; not
self-will and government by self-control, but submission and yielding
to the control of others. What is now called the nature of women is an
eminently artificial thing: the result of forced repression in some direc-
tions, unnatural stimulation in others”®* — states John Stuart Mill, in
his book The Subjection of Women. At the same time Punch, and other
magazines endeavoured to make the New Woman a figure of fun, pre-
senting her as an embittered, over-educated spinster.

Eventually art and public opinion found a different picture to attrib-
ute to the new century’s females, and next to the frigid suffragists
soon a more mysterious, passionate, and hostile figure emerged.

The femme fatale

Women demanding more freedom did not overlook a particularly
controversial subject, sexuality either. According to Buzzwell®, last-
century medical experts’ view of the ideal woman’s sexual desires (or
the lack of it) looked like this:,, As a general rule a modest woman sel-
dom desires any sexual gratification for herself. She submits to her
husband, but only to please him and, but for the desire of maternity,
would far rather be relieved from his attention®®”.

The ”fin de siécle” emphasis on pursuing new sensations however,
inevitably, led to sex and sexuality playing an increasingly important
role in looking for new boundaries and new experiences.

Femininity earned a somehow menacing overtone as male society
faced the yet unknown (or suppressed) nature of female sensuality.
Male writers tended to cast the New Woman as either a sexual pred-

64 MILL, JOHN STUART: The Subjection of Women. In MILL, On Liberty and
Other Writings. London, 1869. Longman, Roberts & Green. p. 132.

65,14 https://www.bl.uk/romantics-and-victorians/articles/daughters-of-de-
cadence-the-new-woman-in-the-victorian-fin-de-siecle
(retrieved: 01.05.2017)

66 ACTON, WILLIAM: The Functions and Disorders of the Reproductive Organs
in Childhood, Youth, Adult Age and Advanced Life Considered in the Phy-
stological, Social and Moral Relations. London, 1862., John Churchill p.
101-102.
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ator or as an over-sensitive intellectual unable to accept her nature as
a sexual being.%” “Man fears that his strength will be taken from him
by woman, dreads becoming infected with her femininity and then
proving himself a weakling.”®®

Women reading newspapers, women voting on elections, women
wearing trousers, women riding bicycles. It comes as no surprise that
men saw a threatening progress everywhere and that perilous, malign
female literary characters lived their renaissance in this period.

Dante Gabriel Rossetti wrote about Lilith, Adam’s first wife, the old-
testament demon, whose sexual desires are strong enough to contra-
dict her Creator and leave Eden. Sirens, mermaids, vampires appear
as painting subjects. What is common between them is their unearthly
beauty, voluptuous passion, mortal temptation and absolute incapa-
bility of conceiving life. Their sexuality is always fruitless, and the
only thing they search for is pleasure for itself. For patriarchy however
women’s sexuality must be tied to ovulation, and hence to procreation.

One very important seductress to be mentioned here is another Bib-
lical figure, the murderer of Saint John the Baptist, Salomé. She is
the ,,the quintessential representation of the femme fatale, appearing
in paintings, poems, opera, and of course Wilde's Symbolist play, first
performed (in French) in 1896.7%°

Salomé

Oscar Wilde‘s Salomé tells us about the well-known biblical story of
the beheading of Saint John. The holy prophet (Jokanaan) is kept pris-
oner in the palace of Herod, where at the beginning of the play a great
reception is taking place. The stepdaughter of Herod, the beautiful
Salomé escapes from the ballroom to avoid the hungry male gazes that
follow her everywhere she goes. In the garden she feels an irrepress-
ible desire to see and later to kiss Jokanaan, who is absolutely forbid

68 FREUD, SIGMUND: THE TABOO OF VIRGINITY. IN. Rierr, PHILIP (ED.):
SEXUALITY AND THE PSYCHOLOGY OF LOVE. NEw YORK, 1963., COL-
LIER BoOKs. P. 76.

69 TookeEy, HELEN: The Fiend that Smites with a Look: The Monstrous/Men-
strous Woman and the Danger of the Gaze in Oscar Wilde’s Salomé. In.
Literature and Theology, 2004. Vol. 18, No. 1. p. 24.
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den to be seen by anybody. Salomé tries to persuade a Syrian (Nar-
raboth) serving his stepfather to let her meet the prophet. He fulfils
the wish, but under the spell of the girl’s beauty, he later commits sui-
cide. After Jokanaan’s repeated rejection, Salomé tries to find another
way to carry out her will, and kiss the prophet. She dances the dance
of the seven veils to her lustful stepfather, because thus she can wish
for anything she wants in exchange. After the dance scene she asks for
the head of the Prophet, and when she gets it, she makes monstrous
love to it. Herod is horrified at the sight of the terrible scene, and de-
mands that she has to be killed. Salomé indeed is one of the most ter-
rifying femme fatale characters, and Wilde’s play is full of images that
help us see why.

Her beauty and her very passionate desire are revealed right in the
very first lines after she appears. Her sexuality however contradicts
the rules of patriarchy mentioned above, because the object of her de-
sire is a prophet, a holy man. Ergo, she represents those rebellious
women in fin de siécle society, who cannot or do not want to fit into tra-
ditional rules set up by men.

As Helen Tookey points out™: the dominant images in the text of Sa-
lomé are the moon, blood, and the gaze — all strictly connected to her.
Following the lead of these, it is easier to understand the dangerous,
dark side of her femininity.

The presence of the Moon accompanies Salomé throughout the story.
Almost every character stepping to the scene makes comments in con-
nection with it, usually referring to the nature of their relationship
with the Princess. After the opening line of the Syrian and his page,
‘How beautiful is the Princess Salome” tonight!” the two go on to de-
scribe the moon: ‘She is like a little princess who wears a yellow veil,
and whose feet are of silver. She is like a princess who has little white
doves for feet. You would fancy she was dancing.™ At the same time
Herod remarks: ‘She is like a woman rising from a tomb. She is like a
dead woman. You would fancy she was looking for dead things’ She is,
in Herod’s words, ‘like a mad woman, a mad woman who is seeking
everywhere for lovers. She is naked, too ... She shows herself naked in
the sky. She reels through the clouds like a drunken woman’*

It is clear now, that the woman-figure attributed to the Moon cannot
be anyone else but Salomé, whose search for lovers and death both

70 TOOKEY, p. 23.
71 WILDE, OSCAR: Salomé. Boston, 1989, Branden Books. p.1.
72 WILDE, p. 14-15.
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predict the fatal outcome of the play. The moon-woman, then, is sex-
ual, predatory, and beyond control. She is dangerous; in particular,
dangerous to men.”

The other very significant image throughout the play — which can
easily be in association with the previous one — is blood, cyclicity and
female menstruality. Tookey claims: “for all cultures throughout
human history blood is both revered and feared because it symbolises
the power of life and death”™.

Menstrual blood, on the other hand, is associated with ‘evil and im-
pure powers’, a force in relation to which men feel ‘a fear into which
horror generally enters’” This fear is represented in the play by
Herod’s hysterical reactions when he encounters blood. “There is blood
on the ground; Herod cries out, ‘I have slipped in blood! It is an 1ill
omen. It is a very evil omen’ On the literal level this is the blood of
the young Syrian, who has killed himself for love and fear of Salomé.
Symbolically, however, the connection of this blood to Salomé is the
important one: her sexuality has caused this blood to flow. The connec-
tion is made absolute when she dances on the blood with her naked
feet”7¢

Salomé’s deadliest weapon however is the one she takes out of male
hands, and uncompromisingly uses against them. This is the gaze.
Tookey points out that the looking relation is the most important form
of relation between characters, and the fate of a character is often de-
termined by her or his status in this relation, whether looking or being
looked at.”” To understand what we mean about gaze as a masculine
tool, Laura Mulvey’s explanation can come in handy: ,According to
post-Lacanian feminist discourse and film theory, the looking relation
1s understood as gendered: the subject, the looker, is male, while the
object, the looked-at, is female. The gaze is therefore the ‘male gaze’,
whereby women are deprived of subjecthood, frozen into images and
displayed for the scopophilic gratification of the male looking subject”.

73 TOOKEY, p. 27.

74 TOOKEY, p. 28.

75 DURKHEIM, EMILE: Elementary Forms of the Religious Life. New York,
1995., The Free Press. p. 455-456

76TOOKEY, p. 28.

77 TOOKEY, p. 29.

78 MULVEY, LAURA: Visual Pleasure and Narrative Cinema. In. MULVEY: Vi-
sual and other pleasures 2" ed. New York, 2009., Palgrave Macmillan. p.
6-19.
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Salomé’s visage however is special in this aspect, because she is not
only dangerous when she looks, but also when being looked at.
Narraboth has to die after the sight of the Princess, Jokanaan on the
other hand is murdered because of the woman’s lustful look at him.
Salomé takes the role of a deadly Medusa-figure, whose victims are
the ones who try to make her the object of their gaze. Although, she is
not strong enough to defeat or overcome the power of her stepfather’s
eyes. The New Woman is strong, but not necessarily stronger than the
Man.

Summary

The changing era of the fin de siécle brought several opportunities
for women to search for identity. The fight for suffrage and other
movements established by women created a new female identity: The
New Woman, who gradually supressed the until then ideal feminine
character, The Angel of the House. This change provoked an intense
reaction from the part of society, causing distress mostly among the
dominating layer, men. Art’s response to this process was the revital-
ization of such ancient femme fatale figures, who could impersonate
the fears of society, regarding the emergence of strong, determined
women. Oscar Wilde’s Salomé is the incarnation of what makes The
New Woman dangerous — the way she learns to use her mysterious
femininity, her sexual power, and her own independent will are the
factors that contributed to the arrival of the new era.
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HARASZTI RAJMUND

»Dog kunde vel Norige engang vaagne
op af Sevne (...)”
A nemzetépités jegyei
H. Wergeland és J. C. Welhaven
koltészetében

Szakmailag ellendrizte: Merkl Hilda

A nemzetépités hagyomanyos értelemben egy allami intéz-
ményrendszer kiépitését jelenti, a romantika idején pedig ter-
mészetesen egyiitt jart mindezzel a nemzeti 6ntudat és a ha-
zafisag érzésének megteremtése. A norvég torténelemben
ugyanakkor a nemzetépités els6sorban a nemzeti identitas és
az 6nallé norvég irodalom és néplélek kialakulasanak korszakat
jeloli, nem pedig a jogilag 6nallé allam kiépitését. A XIX. szazad
masodik harmadaban, a Daniatél valé 1814-es fiiggetlenné va-
last kovetéen a norvég irodalomban egy uj nemzedék latott
napvilagot, amelynek két vezéregyénisége H. Wergeland és J.
C. Welhaven volt. A két nemzeti kolto politikai szerepet is vallalt
az onallé Norvégia létrehozasaban, am elsésorban a norvég
népet tespedtségébdl felrazoé irodalmi tevékenységiikkel, a nem-
zet megujulasat surgetdé koltészetiikkel szereztek maradandé
hirnevet. Koztiik zajlott le az elsé , kulturharc” Norvégiaban, s
mindez — a dantol fiiggetlen nemzeti kultura létrehozasa mellett
— jelentés mértékben hozzajarult ahhoz, hogy a norvég nyelv ma
két hivatalos irott formaval rendelkezik.

Jelen dolgozatban a norvég (kulturalis) nemzetépitést mutatom be,
s a két emlitett kolts életmiivét, valamint egy-egy versét! hivom segit-
ségil a folyamat szemléltetéséhez.

1 Mivel az itt idézett versekbdl nem késziilt forditas angol vagy német nyel-
ven, sajat forditdsomban k6zlom azokat.
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A nemzetépités,
mint irodalmi-kulturalis folyamat

A nemzetépités fogalma leggyakrabban politikai, allamtorténeti
kontextusban értelmezhetd, s a nemzetkozi kapcesolatok tudomanya-
ban szlk ételemben ,valamely dllam tjjdépitésének a folyamatdt’ je-
lenti. A norvég torténelemben azonban a nemzetépités (nasjonsbyg-
ging) sokkal inkabb egy kulturalis, az irodalomhoz a legszorosabban
kapcsolédé folyamatot, egy irodalom- és miivészettorténeti korszakot
jelent, s ilyen értelemben gyakorlatilag megegyezik a norvég nemzeti
romantikaval.

A XIX. szazad szamos eurdpail orszag életében egy sajat nemzeti
identitds, ontudat és rendszerint biiszkeség kialakuldsanak idészaka
volt. A francia forradalom eszméi felraztak tespedtségiikbél az eurdpai
népeket, s a napdleoni haborik nyoman feléledt szabadsagvagytél
vezérelve az ) szdzadban megkezdték fliggetlen nemzetallamuk ki-
épitését. Gondoljunk csak az olasz és a német egység létrejottére, s
nem kevésbé az 1848-49-es magyar forradalomra és szabadsagharcra.

Milyen kozos jegyeket fedezhetiink fel a harcokban, amelyeket a
népek a nemzetallamért vivtak?

A nemzetallam létrehozasanak kulcsa minden bizonnyal abban rej-
lett, hogy a nemzet Gjra felfedezte az egész nép szamara kozos érté-
keket: az anyafold 6rokségét, a vallast, a kulturat, a nyelvet, s nem
utolsd sorban a torténelmet. Am ez még nem elég: ha a felismerés nem
jut kifejezésre, a kozosség konnyen megfeledkezhet arrél, mi tartja
Ossze, mi az, ami az egyes embereket egy nemzetté kovacsolja. Ezt a
feladatot kétség nélkil a mlvészek vallaltak magukra. Az § hivata-
sukka valt, hogy emlékeztessék a népet azokra a kozos értékekre,
amelyekre a nemzetallamot fel lehet épiteni.

Italidban az ismert zeneszerzd (s rovid ideig politikus) Giuseppe
Verdi neve valt a risorgimento jelszavava (Viva V.E.R.D.1.!, azaz Viva
Vittorio Emanuele Re d’Italia!). Magyarorszagon a forradalomrdl nem
lehet beszélni anélkiil, hogy szét ejtenénk Petdfi Sandorrdl, Erkel Fe-
rencrél vagy Vorosmarty Mihalyrél, akik mind pohtlkallag, mind kul-
turalisan fontos szerepet jatszottak a korban. Ok mindannyian a nép-
1élek kifejezdi voltak, s 6k adtak hangot a nemzet szabadsdgvagyanak
—akar zenében, akar irodalomban. T6bben koziilik politikai tisztséget

2 RADA PETER: Nemzetépités vs. dllamépités — forrds: www.grotius.hu [Utolsé
elérés: 2017. 05. 01.]
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1s betoltottek, mig masok nem elégedtek meg a targyaldasztal korili
vitakkal, s fegyvert ragadva személyesen is részt vettek a szabad-
sagharcokban (Byron, Petdfi).

Az 1800-as évek Norvégiat is a nemzeti fliggetlenedés utjan inditot-
tak el. Mégsem tehetiink egyenlGségjelet a kontinensen és a Skandi-
navidban lezajlott folyamatok kozé. Egy korszakban, amikor a kolts
gyakran a préfétava, vatesszé lényegult at, nem csoda, hogy a norvég
irok és kolt6k nem zarkoztak el a politikai szerepvallalastél. De mint
latni fogjuk, Norvégiaban sokkal inkabb egy irodalmi-kulturélis nem-
zetépités zajlott le, s a kor meghatarozé irodalmarainak, miivészeinek
tevékenysége mindenekel6tt egy kulturalis nemzetallamot” hozott
létre.

A norvég nemzetépités sajatossagai

A legtobb eurdpai orszagban az 1800-as évek szabadsagmozgalmai
egy uj, figgetlen, egységes nemzetallamot hoztak 1étre. Norvégiaban
azonban ennél joval 6sszetettebb volt a kép.

Norvégia 1380 6ta unidban volt Daniaval.? A danok altal dominalt
birodalom a napdleoni habortikban francia szévetségessé valt, igy
vesztesként kerilt ki az egész Eurépat feldal6é harcokbél. A kieli bé-
ketargyalasok értelmében Dania koteles volt lemondani Norvégiarol,
igy 1814 tavaszan fliggetlenné valt az eddig félreesd provinciaként
szamon tartott orszag. A norvégok azonban alig ébredtek fel a ,négy-
szdz éves éjszakabdl™, a svéd hadsereg maris bevonult tertletére, és
néhany hetes haborat kévetden Norvégia most keleti szomszédjanak
alarendeltje lett, s csaknem szaz évig Svédorszag provincidja maradt.
Bar a nemzetépités célja itt is egy politikailag teljesen fliggetlen allam
létrehozasa volt, erre 1905 el6tt nem kertlt sor Norvégiaban. A két
skandinav hatalom kereszttizében égd Norvégiaban tehat nem volt
lehetGség egy politikai értelemben vett nemzetallamot felépiteni, itt az
emberek lelkében, a kultidraban kellett megteremteni azt.

Az érem masik oldala azonban igencsak ragyog6 volt. Norvégia el-
nyomatasaban is szabad orszag tudott maradni, amelyet az ) alap-
torvényre kivantak felépiteni. 1814. majus 17-én ugyanis Eidsvollban
alairtdk azt az alkotmdanyt, amely biztositotta Norvégia fliggetlen-

3 1397 és 1523 kozott az unid része volt Svédorszag is. Ezt az allamalakulatot
és 1idGszakot Kalmari Uniénak (Kalmarunionen) nevezzuk.
4, Firehundreaarig Natten™ az elnevezés Henrik Ibsen Peer Gyntjébdl vald.
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ségét. S bar 1814 novemberében a svéd uralkodé nyomasara egyes
részeket moédositani kellett, hogy a perszonalunié l1étrejohessen, az
alkotmany lényegi részei semmit sem valtoztak. A norvég alaptorvény
a kor legliberalisabbja volt (azaz a leginkabb demokratikus), s az 4al-
lampolgarokat olyan szabadsagjogokrdl biztositotta, amelyekr6l mas
orszagokban az 1800-as években csak almodtak. Persze hosszu ut
vezetett odaig, hogy a benne régzitett alapvetd jogok minden allampol-
gar szamara egyenlGen biztositva legyenek (tekintet nélkul tarsadal-
mi vagy gazdasagi helyzetre). Az alkotmany legfébb értéke mégis az,
hogy a norvégok politikai, kulturalis és szellemi szabadsagért vivott
harcukban mindig erdt tudtak meriteni beléle, s soha nem adtak fel a
benne lefektetett célkitlizéseket.

Végil nem szabad elfeledkezniink Norvégia XIX. szazadi nyelvpoli-
tikajarol sem, amely igazan egyedilallé volt a korban, s amelynek
eredménye mind a mai napig kiilénlegessé tesz a norvég nyelvi hely-
zetet.

A ,négyszaz éves éjszakat” minden értelemben D4nia, az Ggyne-
vezett k6zos birodalom iranyité hatalma dominalta. A kiralyi kézpont
Daéanidban volt, igy természetesen a hivatalos nyelv és az irott nyelvi
norma — mindkét orszaghan — a dan volt: az oktatds, az adminisztra-
ci0, a konyvkiadas és a Biblia nyelve. A norvég értelmiségiek tudasa
(klerikusoké és laikusoké egyarant) Danidhoz és a dan nyelvhez
kotddott. Az 1814-es elszakadassal kezdve azonban folyamatosan bon-
takozott ki az igény egy valdédi standard norvég nyelvre (a ,,danks-
norskkal” szemben a ,,norsk-norskra”). A nyelvi tervezés és a nyelv-
politika folyamatai, valamint a kor legkiemelkedébb irodalmarainak
két csoportja kozt megvivott kulturharc” (vo. lentebb) végul azt ered-
ményezte, hogy a szazad masodik felére 1étrejott:

a landsmdal (a. m. vidéknyelv): a norvég dialektusokbdl és a norron-
b6l (a XIV. szazad kozepéig egységes 6-norvég vagy 6-izlandi nyelv)
osszeallitott, valéjaban mesterséges irott nyelv, amely Ivar Aasen au-
todidakta nyelvész munkassaganak készonhets (1929 éta nynorsk,
azaz Ujnorvég néven);

a dan irott normabdl kiinduld, de a norvég kiejtést jobban tikrozé
riksmal (a. m. birodalmi nyelv; 1929 6ta bokmadal, azaz ,kényvnyelv”
néven).

1885-ben mindkét irott normat hivatalosnak ismerték el — amig
tehat a szazad elején egyetlen norvég irott standard sem létezett, a
szazad végére lett rogton ketts: a landsmdl (a mai nynorsk elédje) és
a riksmal (a mai bokmal elédje).
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S hogy mindennek mi az irodalmi-kulturalis jelentGsége?

A fent roviden vazolt folyamat nem egyszerlen egy standardizacié
volt, annal valami joval mélyrehatobb. Norvégiaban nem az tortént,
mint 4ltaldban méas orszagokban (pl. Németorszagban, Olaszorszag-
ban, Franciaorszagban), azaz hogy a nyelvjarasok kozil kiemeltek
egyet, amelyet azutan iranyadé normaként kellett elfogadnia min-
denkinek. A demokratikus norvég alkotmany szellemével ez tel-
jességgel ellenkezett volna. De nem is az tortént, hogy a domindns
hatalom nyelve (akar a dan, akar a svéd) felvaltotta volna a nemzet
sajat nyelvét.®? Norvégidban sokkal inkabb egy identitastisztazasrol
volt szd. Vilagossa kellett tenni azokat a sajatsagokat, amelyek a
norvég nyelvnek megadjak ,,valédi norvégsagat”, ugyanakkor nem sza-
badott (és nem is lehetett) eldobni mindazt, ami a dan kulturalis és
nyelvi k6zosség lenyomata volt. A nyelvi harc itt tehat véleményem sze-
rint nem az identitaskeresésrdl, hanem az identitas-elvalasztasrél
sz0lt — mindez rdadasul egy olyan korban, amikor a masik két skan-
dinav orszag harcban 4allt Norvégiaért.

A nemzetépités rétegei

A norvég nemzetépités folyamataban kiillonboz6 rétegeket kell meg-
kulonboztetnunk, s igy kilonbo6zb évszamokat tekinthetiink lehet-
séges kezddpontnak.

1814 egyértelmlen fémjelzi az egész XIX. szazadot, hiszen az alkot-
many messzemenden meghatarozza a késébbi folyamatokat. Az al-
lamépitést mégis 1807-t6]1 érdemes targyalnunk. Az ugyanis, hogy
Déania—Norvégia a napdleoni habortikban francia oldalra allt (s ezaltal
szembekerilt Anglidval), messzemend kovetkezményekkel jart Norvé-
giara nézve. Az angol flotta 1807-t6l egészen 1814-ig blokad alatt tar-
totta a norvég partokat, igy a Daniatdl fizikailag elvalasztott Norvé-
gidban az 6nallé adminisztracié kiépitése halogatast nem tdrt. Sajat
norvég kormanyzobizottsagot hoztak létre, s a dan koronaherceg,
Christian Frederik északra utazott, hogy Norvégia helytartdja legyen.
Az orszagnak még sajat egyeteme sem volt ebbe a korban: a hivatal-
nokok és értelmiségiek Koppenhagaban képezték magukat egészen

5 Az, hogy a ddn vagy a svéd felvaltsa a norvégot, lehetetlen volt, hiszen a
,hemzet sajat nyelve” nem egy valtozatban létezett, hanem tobb szaz dialek-
tusban, amelyeket — az orszagot széttagol6 hegyek, volgyek és fjordok kozott
— mind a mai napig megdriztek.
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1811-ig, amikor végul Det kongelige Frederiks Universitet i Christia-

nia® néven megalapitottak az osléi egyetemet. Egészen eddig azonban
az értelmiségiek miveltsége minden szinten a dan kultirahoz koto-
dott, nem pusztan nyelvileg.”

Sigurd Aa. Aarnes (1994) igy abrazolja a korszakot: ,A norvég vezetd
réteg mindent eldontd feladattal nézett szembe: egy 900 000 lelket szam-
lalo, félreesd provinciaban tengeri blokdd alatt és gazdasdagi krizis
kozepette kellett felépiteni azt az intézményrendszert, amely mds dl-
lamokban magatol értetddd volt. A kézponti iranyitds gyakorlatilag is-
meretlen fogalom volt, s az a kulturdlis kozeg, amely mds orszdgokban
a kirdlyi udvar koriil nétte ki magdt, hidnyzott: hivatdsos szinjdtszds
és zenei élet, miivészeti akadémia, galéridk és miizeumok.’®

A kozponti adminisztracié kiépitése természetesen fontos mérfoldkd
volt a fiiggetlenség felé vezetd Gton. De korantsem helyettesithette
azt a kohézids erdt, amely egy népet valéban egy nemzetté kovacsol:
a kozos kulturat, amely egy és csak egy nemzeté, amely az egyik népc-
soportot megkiilonbozteti a masiktol, s amely létrehozza a szellemi
egységet. S mi masban 6lthetne testet a néplélek, ha nem az irodalom-
ban?

Amig Norvégidban nem volt sajat nemzeti irodalom, nehezen lehet
egységes néplélekrdl beszélni. ,,Az az irodalom, amelyet a norvégok
1807 elbtt teremtettek, a dan—norvég irodalom szerves része, amelyet
ddn és norvég sziiletésiiek egyardnt ddan nyelven irtak, s leggyakrabban
a birodalom févdrosdban, Koppenhdgaban adtak ki. (...) A sajdt
norvég nemzeti irodalom létrejotte egy kezdetben igen lassu folyamat
eredménye. (...) Az uj allam csak az 1830-as években biiszkélkedhet je-
lentds kolt6kkel Wergeland és Welhaven személyében (...), s Oket
nevezhetjiik a valédi alapité nemzedéknek.”

Politikai szempontbdl tehat a nemzetépités kezdetét 1807-re tehet-
juk, mig kulturalis szempontbdl csak az 1830-as évektdl kezdve be-
szélhetlink egy generaciévaltasrol.

6 Oslo 1624 és 1925 a Christiania nevet viselte IV. Keresztély kiraly tisz-
teletére, aki egy 1624-es tlizvész utan Gjjaépitette a varost.

7 AARSETH, ASBJORN: SSTEGANE, IDAR; AA. AARNES, SIGURD; FIDJESTOL, BJARNE;
KIERKEGAARD, PETER; LONGUM, LEIF: Norsk litteratur i tusen ar. Teksthis-
toriske linjer. Landslaget for norskundervisning (LNU), 1994, J. W. Cappe-
lens Forlag a.s, 200. o.

8 Uo.

9 Uo.
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Nem véletlen, hogy a nemzetépités az 1830-as években zajlott le
Norvégiaban. Az uralkodo6 stilusiranyzat, a romantika idealjai kitindé
alapot adtak az uttord folyamatokhoz.

Els6 és legfontosabb a romantika torténelemfelfogasa: a térténelmet
most névekedésként, fejlédésként értelmezik.!® Ez mutatkozik meg
Absalon Pedersson Beyer (1528-1575) Norges Forfald cim értekezé-
sének Ujrafelfedezésében is, amelyben Norvégia fejlédését az emberi
élet allegériajaként abrazolja. A gyermekkorban az orszag puszta volt
és kies, miveletlen, am a legdicsGbb korszakban, a vikingkorban,
Norvégia uralma alatt tartotta Eurépa jelentds részeit (s6t Izlandot és
Amerika nyugati partvidékét is). Am most, a dicsé férfikor hanyatlasa
utan Norvégia téli alomban szunnyad, az orszag teljesen elgyengiilt.
A norvégok azonban bévizd forrassal rendelkeznek, amelybdl merit-
hetnek: a férfikor (a dics6 vikingkor) emlékezetének er6t kell adnia az
Gjrakezdéshez, igy ,,Norvégia egyszer mégiscsak felébredhet almabaol™!.
Ehhez persze tettvagytol ég6 emberekre van sziikség, s ily mdédon
maga az ember valik a nemzetépités alapjava, kiindulé pontjava és
céljava.

Amig ,,a pietizmus és a felvildgosult materializmus a f6 hangsulyt
az emberi szellemen kiviilre helyezte™?, addig a romantikidban a ,te-
remtd én” gondolata kézponti helyen allt. Mi masra lehet sziikség az
6nallé adminisztracié kiépitéséhez, a nyelvmiiveléshez és egy 10j iro-
dalom létrehozasahoz, mint a teremté emberre, a romantika ideal-
jara?t?

»Az egészséges nemzetiségnek pedig egy f6 kisérdje a nemzeti nyelv,
mert mig az fennmarad, a nemzet is él.” — irja Széchenyi a Hitelben.!*
A nemzetépitésrdl, s kiillonésen a Norvégidban zajlé kulturalis-iro-
dalmi nemzetépitésrél nem lehet a nyelvre valé tekintet nélkil szdlni.
Az irék, kolt6k kiilonboz6képpen viszonyultak a fent bemutatott két 4j
nyelvi alakulathoz, s érdemes tudnunk, hogyan allt a landsmal és a
riksmal a kultirharcosok” szolgalataban.

A norvégiai nemzetépitésnek tehat eltérd rétegeit kiillonboztethetjik
meg, amikor a politikai, az irodalmi-kulturalis, a szellemtorténeti és

10Uo. 194. o.

11 ,Dog kunde vel Norige engang vaagne op af Soevne (...)” — ABSALON PEDER-
SSON BEYER: Norges Forfald. — forrés: http://runeberg.org/morge80/0028.html
[Utolsé elérés: 2017. 05. 01.]

12 AARSETH et al. (1994) 194. o.

13 V6. AARSETH et al. (1994) 210. o.

14 Elérhet6: http://mek.oszk.hu/06100/06132/html/hitel0009.html
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a nyelvi folyamatokra gondolunk, 4m mindegyikben hangsilyos sze-
rephez jut a romantika idealja, a ,,teremtd én”, az jrakezdéshez a
vikingkor dics6ségébdl erdt meritG ) norvég nemzedék.

Két kolto, két ut: a kultarharce

A nemzetépités legfontosabb, kezdeti korszakat két koltd neve fém-
jelzi: Henrik Wergeland (1808-1845) és Johan Sebastian Cammer-
meyer Welhaven (1807—-1873). A két huszonéves, tettvagytol égé egye-
temista és kore kozott alakult ki az elsd ,kultarhare” (kulturstrid) az

s sz

A Studentersamfund'® két ikonikus képviselGje két kiilonbo6z6 iranyt
képviselt a nemzetépitést illetben. Welhaven és kore, az ,intelligens-
partiet” vagy ,troppen’® (vagy ahogy az ellenfelek hivtak Gket prog-
ramjuk miatt: ,danomanok”) azt hangsulyozta, hogy ésszerttlen volna
mindazt félredobni, amit a dan unidénak és a Daniaval val6 évszazados
kulturalis k6zosségnek koszonhet Norvégia. Ez a gondolkodasmod
megmutatkozott politikai allasfoglalasukban, kultiraértelmezésik-
ben és a nyelvrdl alkotott elképzelésiikben. Wergeland és a ,patriotak”
(avagy a ,,norskhetspartiet™") ezzel szemben azért szallt sikra, hogy
Norvégia egyszer s mindenkorra elszakadjon Daniatdél: politikailag,
kulturalisan és nyelvi szinten egyarant. Nem is csoda, hogy éppen
Wergeland (akit szokas ,,a norvég Pet6fi’-ként emlegetni) aktiv poli-
tikai szerepet vallalt magara. ,Amig a nemzettudat Welhaven szamdra
egy kulturdlis fogalom, olyasvalami, aminek a nyelvhez és a torté-
nelemhez van kéze, addig Wergeland szamdra elsésorban dllamjogi és
politikai fogalom. (...) Welhaven esetében egy német és dan alapokon
nyugvo rkulturnacionalizmusrdol« beszélhetiink, mig Wergeland ese-
tében egy franciaorientdalt ndllamnacionalizmusroél«. (...) Az 6 politikai
programja a »szabadsdg, egyenldség, testvériségu.”s

A két kolt6 kiilonbozdképpen viszonyult a néphez és a ,népieshez” is.
Welhaven kore tavolsagot tartott attél a vilagtél és kultaratdl, amely

15 A Det Norske Studentersamfund az osléi egyetemmel csaknem egyidGs
hallgatoéi szervezet a f6varosban, a norvég kulturalis élet mindmaig meg-
hatarozé szerepldje.

16 A. m. ,intelligenciapart” és ,szakasz”.

17 A. m. ,norvégsagpart”.

18 AARSETH et al. (1994) 226-227. o.

64



szerintik mdveletlen, civilizalatlan és alulfejlett volt. Wergeland azon-
ban a hagyomanyos romantikus felfogast képviselte, miszerint a rom-
latlan nemzeti kincs, a ,tisztan norvég” vidéken, a parasztok kozott,
a paraszti kultiraban keresendd.’® Nem véletlen, hogy Wergeland és
korének tevékenységét gyakran hevesnek, érzelmek 4altal iranyitott-
nak mindsitik — olyannak, amilyenek a parasztok is voltak a maguk
egyszerlségében.

Mindekézben Welhaven és az intelligenspartiet egy megfontolt, at-
gondolt orszagépitést képzelt el, amelyet a milvelt, magasan képzett
elit higgadtsaga és az érzelmekkel szemben az értelem iranyit.

Ez az ellentét Welhaven ,értelme” és Wergeland érzelmek altal
iranyitott tevekénysége kozt tisztan kifejezésre jut koltészetiikben.

A megfontolt Welhaven

A megfontoltsag kulesszd lehet, amikor Welhavenrdl beszéliink,
legyen sz6 akar politikai gondolatairdl, akar koltészetérdl. Rendkiviil
higgadtan gondolkodik mind az orszag jovGjér6sl, mind sajat
koltészetérol: ,A poétikai hangulat és a felvett forma kozott sziikségsz-
ertien egy elmélkedési folyamat zajlik, legyen ez akdr gyors, akdr
lassu.”?® Ez az atgondoltsag megmutatkozik verseiben, amelyek leg-
gyakrabban szigora formai jegyekkel és az antik koltészet tipikus
elemeivel jellemezhetdk.

Egy higgadt, atgondolt és alaposan megtervezett nemzetépités vizidja
jut kifejezésre a Nehemias cim{ versben, s ugyanitt megfogalmazza ellen-
érzését az érzelmek altal vezérelt torekvésekkel szemben is.

A versben Welhaven egy bibliai torténetet idéz meg: ,Nehemids, a
poharnok” torténetét. A vers alaphelyzetét a 2—3. stréfa szemlélteti:

sJeruzsdlem vara elenyésze,
Jehova hazat nem volt, mi védje.
S Nehemidst a gydsz feltiizeli,

S igér Istennek vdrat épiteni.”

Nehemids egy erdd épitését tervezi, hogy megvédje Istenének lakhe-
lyét az emberek kozott. Am késSbb kiderul, hogy nem Isten védel-

19 Nem mellékes, hogy Norvégia lakossaganak 95 szazalékat parasztok alkot-
tak akkoriban.
20 AARSETH et al. (1994) 217. o.
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mének szandéka a fontos, sokkal inkabb a var épitésének médja a vers
kozponti tizenete. Hamarosan ugyanis feltlinik egy ellenséges csapat,
a ,poganyok népsége”, akik ,a miivet fenyegetik”, s ez az épitdket is
arra kényszeriti, hogy kardot ragadjanak. A vers kulcsmondata igy
hangzik:

»Egyik kéz serényen a falat épiltse,
a masik kéz kardjat most harcra készitse.”

Mir6l van sz6 itt, ha nem épp arrél a harcrdl, amelyet Wergeland és
Welhaven vivott egymaéassal? Welhaven és tdbora megprobaltak
felépiteni a milvet az isteni parancsnak megfelelGen, de a ,poganyok
népsége” (azaz a ,patriotak”) megtamadtak dket, s ez kényszeritette
az épitéket arra, hogy megvédjék magukat. Mig 6k csak azt akartak,
hogy az ,Egyik kéz serényen a falat épitse,” sziikségessé valt, hogy ,,a
mdsik kéz kardjat most harcra készitse.”

Ez a kettds beallitottsag (a nyugodt és megtervezett munka és
egyidejlleg a féktelen reakcid) ugyancsak jellemz6 Welhavenre. Ver-
seit megfontoltsaggal és szorgalommal épiti, 4&m a tartalom gyakran
meglehetdsen erdteljes, mar-mar agressziv. A klasszicista higgadt-
saga, ,a romantikus iskola ellenallasanak” nyugalma (ahogyan Wel-
haven 6nmagat jellemzi®') 6tvozidik egyfajta elemi erével, amely le
akarja gylrni az ellenallokat egyszer s mindenkorra. Ugyanez mu-
tatkozik meg a Norges Deemring cimd, 1834-es szonettciklusban.

Welhaven harcat nem pusztan a ,patriétak” ellen vivta, de mas fron-
tokon is. Azzal, hogy ramutatott Norvégia kulturalis fejletlenségére,
egyuttal ki 1s akarta rangatni a norvégokat a kulturalis mocsarbdl,
amelybe oly mélyen belestippedtek. Welhaven szerint, ha egy modern
norvég kultura akar kifejlédni, kilfoldi impulzusokat is be kell en-
gedni, s nem szabad eldobni a dan 6rokséget, amelybdl taplalkozhatna
a megsziletd norvég nemzedék. Jelzésértékd lehet, hogy a Norges
Demring éppen a dan nemzeti kolt6, Adam Oehlenschldger sziletés-
napjan, november 14-én jelent meg.??

A szonettciklus 14. darabjaban intézi a norvégokhoz a legerélyesebb
felszolitast, amelyben arra buzditja honfitarsait, hogy valtoztassanak
magatartasukon, maskiilonben képtelenség Norvégiat felrazni ,téli
almabol”. Itt mutatkozik meg igazan, hogy elsGsorban az emberi
Iéleknek kell megvaltoznia. A nemzet, a norvég emberek szunnyadnak
,téli dlomban” (a kifejezés megjelenik az els§ és az utolsd sorban is),
és Gk azok, akiknek most az alombdl fel kell ébredni. Tetteikben és
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beszédikben tespedtség mutatkozik, s épp ez az, ami az ,oroszlant
6lebbé”? szeliditette. A norvégok kisujjukat sem mozditjak azért, hogy
az elveszitett nemzeti jelleget visszanyerjék, s nem jonnek ra, hogy az
orszag régi fénye, dics6sége és hatalma nem helyettesithetd semmi-
lyen idegen kinccsel. A romantika teremté énjének hianya lehetet-
lenné teszi, hogy Norvégia végre felriadjon mar ,a nemzet téli al-
mabol”.

Welhaven sok szempontbél tekinthetd klasszicistanak, aki mérték-
tartassal akarja felépiteni az allamot a megfontoltsag alapjara. Ugyan-
akkor elemi er¢ rejlik miveiben, valami, amivel csak a legnagyobb
romantikusok jellemezhet6k. Igy Welhavent klasszicistanak tarthat-
juk a format illetGen, s romantikusnak az érzelmek terén.2*

Wergeland, ,,a norvég Petofi”

37 év, 23 kotet; kolts, dramaird, torténész, politikus, népneveld. Egy
norvég koltd, aki nemcsak norvég, de nemzetkozi 6sszefliggésben is
valami egészen egyedit képvisel. ,,Ha nem is alkotott volna mds kolté
Wergeland idejében, & egyediil is képes lett volna lefektetni a norvég
nemzeti irodalom alapjait, miel6tt 37 évesen meghalt volna.”—irja Sig-
urd Aa. Aarnes Wergelandrodl?®. A Studentersamfund ikonikus alakja,
a ,norskhetspartiet” vezéregyénisége életének minden egyes mozza-
nataban dicsértet és dicsGitést érdemel.

Wergeland életmivének targyalasakor politikai tevekénységérdl is
sz6t kell ejteni. ,,Amig a nemzettudat Welhaven szamdra egy kulturdlis
fogalom, olyasvalami, aminek a nyelvhez és a torténelemhez van koze,
addig Wergeland szamdra elsésorban dllamjogi és politikai fogalom.”
Wergeland minden tevékenységében az 1814-es alkotmany apolasat
tartotta szem elGtt, s politikai programja a ,szabadsag, egyenlGség,
testvériség” volt. Mig ,, Welhaven német és dan alapokon nyuguvé nem-
zeti romantikus” volt, addig Wergeland az ,,Eidsvolli apdk’®-hoz és a
francia forradalom harcosaihoz hasonlé patriéta. O volt tovabba az

23 A norvég cimerben egy oroszlan lathato, s a norvég irodalomban az orosz-
lan gyakran szimbolizalja a norvég nemzet erejét.

24 AARSETH et al. (1994) 216. o.

25 AARSETH et al. (1994) 225. o.

26 Az 1814-es alkotmanyt Eidsvollban irtak ala. Az alaptérvényt megalkotd
nemzetférfiakat nevezik ,,Eidsvolli apaknak” (,fedrene i Eidsvoll”).
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elsd, aki kitartott az ,,alakulo parasztellenzék mellett a hivatalnokréteg
dltal irdnyitott kormdnnyal szemben a Stortingben?™ .28

Mindebbdl vilagosan lathatd, hogy Wergeland elkotelezett volt a
nemzetépités mindkét szintjén: az allami adminisztracié és a torvény-
rendszer kiépitése éppoly fontos volt szdmara, mint az emberi 1élek
apolasa és ezaltal a hianyzo6 néplélek megteremtése.

Wergeland érzései, amelyekkel a sziil6f6ld irant viseltetett, egészen
jellegzetesen romantikus mdodon jutnak kifejezésre a Vi ere en Nation
vi med kezdetl versben.

A versben, amely valdjaban egy gyermekdal (,,Smaaguttenes Nation-
alsang”, azaz ,A kisfitk himnusza”), s amely azt hangsulyozza, hogy
a nemzeti Unnep a gyermekek tinnepe is, mindazt felsorakoztatja a
kolt61 én, ami szamara a szuldfoldet jelenti. A Norvégia irant érzett sze-
retet elemi erdvel tor felszinre — a hallgaté rogton elfelejti, hogy itt a

A vers minden romantikus vers mintapélddanya lehetne, amely a
szul6fold irant érzett szeretetet 6hajtja kifejezni. Mind a természet
csodalatos kincsei (a fd zoldje, az ég kékje, a liliom fehérje), mind a
zord idGjarasnak ellenallé norvégok biiszkesége kifejezésre jut itt. A
felmendk altal athagyomanyozott 6rokség az, ami kételezi az embert,
hogy hli maradjon hazajahoz, s még inkabb, hogy kiizdjon annak sza-
badsagaért.

wIdegen tavaszra sosem Oly szabadon él ott apdm.
cserélném a noruvég telet, Felfogni nem tudom talan,

s nem csabit idegen kastély mégis kell ott valami jonak lenni,
apdm kunyhdjabdl a hegyen. amit valéban megéri oltalmazni.”

Az Gs6k parancsa (mindaz, ami az 1814-es alkotmanyban rogzit-
tetett) csak egy valasztast kinal a kovetkez6 nemzedékeknek: meg-
6rizni az orszag szabadsagat.

,Badr én is hamar felnénék S jojjon barki hatalommal
—oly régéta vagyom — sztiléfoldem rombolni,

s akkor batran védhetném, Minden lelket, apam mondta,
atyam, drdga szabadsdgod! védelméért kell szentelni.”

27 A Storting (a.m. nagygyilés) a norvég parlament elnevezése.
28 AARSETH et al. (1994) 227. o.
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A népies” nagyra értékelése jut kifejezésre a Norges Storthing?®®
cim versben. A Storthing itt archaikus irasmadddal jelenik meg (ma
thing helyett fing), s nem a hivatalnokok és a politikai elit gyilése,
hanem az &si idedl: egész Norvégia gylulekezete, ahol minden egyes
,volgylakd” képviseltetik. A népgytlésben valé felszdlalas eldfeltétele
itt nem a (danos) miveltség — éppen elég, hogy a jelenlev6k mindaha-
nyan Norvégia 6si f6ldjérdl szarmaznak.

Gudbrandsdalen® mint mindig, itt is az §si, a legtisztabb norvég
kultura forrasaként 1ép eld — egy példa, amelyet az 0sszes orszag-
résznek kovetnie kell. Mégsem tlinik ugy, hogy barmely megye ala-
vagy folérendelt helyzetben volna.

A hatar a ,,volgylakd” és a lovag kozott eltlinik, minden orszagrész
és minden tarsadalmi réteg képviseltetik egyenlGségben és békében.
Norvégia most igazan felriad almabdl, ,,Hakon-csarnok, Olaf-templom
/ emelkedik romjaibél”. S mindez az emberek ébredésének, feltdma-
dasanak koszonhetd, hiszen ,,A kornak istene az ember”.

A vers egy idealt abrazol, egy kivansagot, hogy minden osztaly és
vallas ugyanahhoz a Stortinghez tartozzék: a népgytléshez, amely
épitve a k6z0s norvég (nem pedig dan—norvég!) értékekre, ismét nagy-
gya teheti Norvégiat.

Nyelvi
jellegzetességek

A kolt6k nyelvhez valé viszonyat feltétlentl ismerntnk kell, hiszen
a norvég ,nemzeti nyelv” a korban sokkal t6bbet jelentett, mint az iro-
dalom kifejezéeszkozét.

SzélsGséges ,patridtaként” és a ,,norskhetspartiet” vezetdjeként nem
meglepd, hogy Wergeland lelkesedett Ivar Aasen tevékenységéért és
az § altala megalkotott nynorskért. Hiszen a parasztok nyelve, a kii-
16nbo6z6 dialektusok, a ,legtisztabban norvég” nyelv most irott nor-
maban 6ltott testet, amely egyszer s mindenkorra le tudott szamolni
a dan nyelvi befolyassal.

29 A.m. Norvégia népgytilése.

30 Norvégiai egyik leghosszabb volgye a keleti orszagrészben, gyakran a
norvég kultira szinonimaja, mivel ebben a volgyben alakult ki szamos kul-
turdlis jellegzetesség, amely a norvég néphagyomaéany jelentds részét adja.
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Am Wergeland lelkesedése valéjaban nem hozott gytimélesot. Meg-
proébalta elsajatitani az Ivar Aasen altal 1étrehozott 4j nyelvi normat,
irt 1s néhany verset nynorsk nyelven, de nem tudta olyan termé-
szetességgel hasznalni, mint a kor valédi ,természetes” nyelvét, a
dant. Igy minden igyekezete ellenére sem volt képes elszakadni a
négyszaz éves nyelvi hagyomanytol.

Welhaven azonban, aki a legtokéletesebb dan nyelven irta a Norges
Demringet (1834) és a Digte cim ciklust (1838), ,,nagy stilusbizton-
saggal kever sajatosan norvég szavakat és mondatelemeket a dan irott
nyelvbe (...) mindenekelbtt nemzeti balladdiban. (...) A nyelv egyre
inkabb norvéggd, »norvégosabbd« tételében Welhaven feltiinéen jobb
érzékkel rendelkezett, mint Wergeland. !

Osszegzés

A kép, amely sokakban Wergelandrdl és Welhavenrdl él, igencsak
megtévesztd lehet. Wergeland, aki gyakorta heves és meggondolatlan,
kizardlag az érzelmek altal vezetett ifjunak tlnik, valéjaban atgondolt
politikai programmal rendelkezett, s felelGs politikai szerepet vallalt
magara. Mig Welhaven, akit gyakran higgadt, mértéktartd, mar-mar
klasszicista kolt6ként tartanak szamon, gyakran jéval szenvedélye-
sebben fejezi ki magat, mint a romantika legjelentGsebb képviseldi.

A kialakult képek az irodalomtorténet-irdssal hozhaték Gsszefiig-
gésbe. Az 1800-as években a Venstrepartiet (a norvég baloldal) egy sor
olyan pontot tzott napirendre és valbsitott meg, amelyekért Werge-
land is harcolt (parlamentarizmus, az unié felbontasa Svédorszaggal
stb.). S mivel a Venstrepartiet az egész szazadot uralta, s6t 1905-ben
gy6zelemre vitte az unié felbontasaért régota vivott harcot, olyan kép
alakult ki a két kolt6r6l, amilyet a part kulturaért felelds tagjai meg-
rajzoltak. E mellett a kép mellett gyakran elfelejtédik, hogy
Lrovidtdvon az intelligenspartiet tagjait nevezhetjiik a jovd épitéinek,
azokat, akik az 1850-60-as években Norvégia modernizdldsanak zdszlo-
vivGi voltak, utak, vasutak, telegrdfvonalak és gézhajoutak kiépitdi,
akik hittek abban, hogy a szabad kereskedelem gazdasdgi novekedést
hozhat.’**

Wergelandrél és Welhavenrdl gyakran szokds, mint ellenfelekr6l,
s6t mi tobb, ellenségekrdl beszélni — valdjaban azonban egy és ugyan-

31 AARSETH et al. (1994) 219. o.
32 AARSETH et al. (1994) 214. o.
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azon folyamat két oldalat testesitik meg. Az, hogy Norvégia jo6vGjérol,
s az orszag fliggetlenedéséhez vezetd Utrol eltérd elképzeléssel ren-
delkeztek, nem azt jelenti, hogy céljuk kiilonbo6zd lett volna. Célki-
tlzésuk teljességgel megegyezett: azért szalltak sikra, hogy Norvégia
és a norvég nép ismét méltéva valjon 6nmagahoz és torténelméhez.
Wergeland és Welhaven kultirharca valdjaban kulttrafejlédés volt,
amelynek feltétlenil végbe kellett mennie a ,,négyszaz éves éjszaka-
bél” felocsudott orszagnak. Egy folyamat, amely megteremtette a nemzeti
kulturat, s amely nem lett volna jobb vagy rosszabb Wergeland vagy
Welhaven nélkiil — de mindenképpen szegényebb és tiresebb lett volna
barmelyikik nélkil.
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HORVATH MARTON

Vilagok a ,,tuloldalon”.
A zoroasztrizmus tulvilagképe

Szakmailag ellendrizte: Dr. Hegediis Katalin

Jelen dolgozatom célja bemutatni a zoroasztrizmus elkép-
zelését a halalrél és a tulvilagi életrdl, illetve felhivni a figyelmet
arra, hogy ez az 6kori Perzsiaban 6shonos vallas szamos k6z6s
vonast hordoz magaban a mi zsid6—keresztény kultiurank gondo-
latvilagaval. Szeretném el6térbe hozni azt a hipotézist, miszerint
a korabeli zsidésagra gyakorolt zoroasztrianus befolyas segi-
tette el6 a mi halal utani életrél valé elképzelésiink kikrista-
lyosodasat. A dolgozatban réviden bemutatom a zoroasztriz-
must magat, illetve a halal és a vallasok kapcsolatanak is szen-
telek egy bekezdést. Ezutan térek ra a zoroasztrizmus tulvilaga-
nak ismertetésére, majd egy kapcsolodo szent szoveg segit-
ségével illusztralom a leirtakat.
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1. kép: Faravahar, a zoroasztrizmus szimbséluma

Forrds: http://blogs.oregonstate.edu/deanofstudents/files/2013/03/Farava-
har-Gold.svg-11.png
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1. A zoroasztrizmus
diohéjban

A zoroasztrizmus, vagy mazdaizmus egy nagyon korai, 6kori irani
vallas. Jellegzetessége, hogy a dualizmus és a monoteizmus jegyeit
egyarant mutatja (a vilagot teremtd, mindenhato istenséggel szemben
allé, annak hatalmat megkozelit6 gonosz szellemben is hisz), ezek
kozil is inkabb az egyistenhit felé mozdul el: igy az elsd egyistenhivd
vallasok kozott tarthatjuk szadmon. Megjelenését nehéz behatarolni,
egyes torténészek azi. e. 2. évezredre, masok azi. e. 6-8. szazadra he-
lyezik. Mindenesetre észrevehetl, hogy a szent szovegek, a Gdthdk
nyelvezete nagyban hasonlit a hindu Védakhoz. Az irani, pasztorkodd
életmodot folytatd indo-arja nép feltehet6leg a hindu vallashoz ha-
sonlo sokistenhitet gyakorolt, és a sok isten koziil emelkedett ki Ahura
Mazda (Boles Ur), mint az egyetlen Isten. A tobbit ,lefokoztak”, kiilon-
b6z6 rangu szent szellem, angyalszer( entitds lett bel6liuk. Igy példaul
érdemes szét ejteni Mithra-rél, aki a Romai Birodalom egyik legjelen-
t6sebb misztériumvallasanak istenévé lett. A reformot Zarathustra
vitte végbe. A proféta személye nehezen rekonstrualhaté, hiszen a
torténelem soran tobbszor is (kezdve az 6kori gorogoktdl) kiszinezték,
atformaltak Zarathustra személyét (l.: Nietzsche). Zarathustra egy
talvilagi utazason keresztul kinyilatkoztatast kapott Ahura Mazda
egyik kévetétsl, Vohu Manah-t6l. Az 4j vallas a Perzsa Birodalom 4l-
lamvallasa lett.

Legfontosabb jellemzGje, hogy a kozmikus térténelmet J6 és Rossz
harcaként éli meg. Itt jelenik meg a monoteizmus és a dualizmus ket-
téssége, ami szerint Ahura Mazda a legfébb és egyetlen Isten, aki egye-
dil mélté az imadatra. O minden j6 teremtdje, az igazsag és a
legteljesebb bolcsesség birtokosa. Segiti az igaz embert és kedvét leli
benne. Nem mindenhaté, az igazsag végsd gybzelméhez az ember se-
gitségére is sziiksége van. Létezik ugyanis egy ikertestvére, Angra
Mainyu, akinek legfébb célja a rombolds, a kdosz. Kettejiik harcanak
részese az ember, aki szabad akaratabol valaszthat — illetve kotelezd
valasztania, hogy kinek az oldalan all. Mindebbdl kifoly6lag a zoro-
asztrizmus rendkivil erkolescentrikus: a j6 gondolatok/szavak/tettek,
azaz a humat, hixt és huvarst harmasara épitenek. Emellett azonban
meglehetdsen kevés tiltast tartalmaz pl. a judaizmushoz képest. Kul-
tuszanak kozéppontja a tlztemplom, ahol a szent tiizet, ami Ahura
Mazda legtisztabb f6ldi megnyilvanulasa, folyamatosan életben tart-
jak. Kozosségi liturgia nem igazan alakult ki. Fontos a haéma ne-
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vezetl aldozati ital. Ez egy hallucinogént tartalmazé fézet, amit a
papok tulvilagra tett utazasaikhoz hasznaltak. (Erdekes, hogy innen
ered Aldous Huxley Szép 0j vilaga szoma nevezetd narkotikumanak
neve is — a gorogok hivtak igy a haomat.)

2. A halal megjelenése a vallasokban

Az emberiség az egyetlen olyan faj, amelyik feltételezés szerint teljes
tudatdban van sajat elmulasanak, és életét ugy éli le, hogy végig a
halal ,kozelségében” van. Erdekes kérdés, hogy ez milyenforman ala-
kult ki, hiszen a bioldgiai vilag szamtalan példaval szolgalt az ember
szamara arrdl, hogy valéjaban semmi sem allandé. Mindenesetre az
emberi felfogas szamara az a tény, hogy az életet a megsemmistilés
koveti, hatalmas ellentétként, feszultségként jelenik meg. Kezdetben
valbszinlsithet6en az 6skultusz szolgalt a tulvilag-elképzelések alap-
jaul. Mar 1. e. 100000 magassagabdl talalhatok olyan leletek — mind
a neandervolgyi embernél, mind a homo sapiensnél —, amik rogzitett
temetkezési szokasokra utalnak. A torzsi kultura a kozosség nagyfoku
Osszetartozasan alapult, ami a rokoni és hierarchikus kapcsolatok
gondos apolasat, és a kozos hiedelmek, kés6bb hiedelemrendszerek
kialakitasat vonta magaval.

Ezek 6sszhatéasa vezetett ahhoz az dskultuszhoz, ami akar halott-
kultusznak is nevezhetd. ,,A korai vallasnak nem a templom, hanem
a sir volt a kézpontja.”!

(Megjegyzendd, hogy szamos vallasban a templom és a sir nagyon
szorosan Osszekapcsolddik: a kereszténységben és a buddhizmusban
kulonosen. Az els6 keresztény templomok kivétel nélkil martirok sir-
jai f6lé épiiltek, ez kés6bb tigy médosult, hogy az oltarba egy-egy szent
ereklyéit helyezték el. Ma is sok templom alatt talalhaté urnatemetd.
Ugyanigy a buddhista sztupak, amelyek ugyan nem templomok, de
nagyon fontos spiritudlis toltetd helyek, amelyek Buddha hamvai f61é
emelt emlékhelyek mintajara épiiltek.)

A kultura és a vallas evolucigjaval a kovetkezd harom alapvetd
halalhoz val6 viszonyulas alakult ki:

1. Paradicsomi allapot: ez az elképzelés nagyon kozel all a primitiv
vallasi hiedelemrendszerekhez, leginkdbb a mai torzsi vallasokban,
samanizmusban és animizmusban jelenik meg — ugyanakkor fellel-

1 Etiidék a haldlrel, 10. oldal 1. bekezdés.)
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lényege, hogy a halalt nem tekintik végleges és szlikségszerlen
bekovetkezd allapotnak. A foldi és a tulsé vilag kozott van atjaras, az
Gs0k kapcesolatban vannak az itt maradottakkal. Jelents a saman sze-
repe, 6 hivatott médium feladatara, 6 az, aki folyamatos kontaktusban
marad a masik dimenzidval. Jellemzé a pszichoaktiv szerek hasz-
nalata — ez a judaizmusbdl kikopott, igy a kereszténységben sem talal-
haté meg, azonban a zoroasztrizmusban, mint majd latni fogjuk, so-
kaig fennmaradt a kultusza. Jellemzd még az ilyen tipusu vallasokra,
hogy az istenek antropomorfok, egytitt élnek az emberekkel, az emberi
sorsok az isteni jatszmak kovetkezményei (amint ez a gorég mon-
davilagban nagyszerlen megjelenik). Ezzel jar az is, hogy a halalt is
inkabb az ilyen események eredményeiként értelmezik, ami érthetd,
hogy azilyen tarsadalmakban — és a korabbi korokban — nagyon ritka
volt, hogy valaki az éregségben haljon meg természetes halallal.

2. A masik viszonyulas a bronzkortdl a 19. szazadi varosi és szeku-
laris kultura kiteljesedéséig tart, és rendkivil sokszind tulvilag-
elképzeléseket termelt ki. A nagy vallasok, igy a dolgozatban targyalt
zoroasztrizmus is ide tartozik. JellemzG, hogy kialakultak a hatarozott
ritusok, illetve a vallasi szévegek, a papi rend meghataroztak bizonyos
kovetendd dogmaéakat, amik az adott vallas talvilaghoz valé viszonyu-
lasat jellemzik. Kikristalyosodott a theodicea problematikéja, azaz az
isteni itélet mibenléte. Mig egyes vallasok, példaul a judaizmus a
talvilagrdl elég sivar elképzelést alakitottak ki (a Seol egy arnyék-
vilag, nihil, ahol nincs jelen JHWH — Isten — az emberek elkeriil-
hetetlenitil ide kertilnek attdl fiiggetleniil, hogy viselkedtek foldi éle-
tukben), masok részletesen kidolgoztak a tulvilagi itélet tanat (zoro-
asztrizmus, amit késébb a zsidok is atvettek). A politeisztikus vallasok
gyokeresen mas megoldast valasztottak: a karmatan kikiiszobol olyan
problémakat is, amiket az egyistenhivg vallasok eszkatholdgiaja nem
oldott fel, és az erkolesos élethez egy nagyon emberkozeli receptet ad.
Ehhez a korszakhoz/vallasfelfogashoz tartozik a Gonosz kérdéskore
és az erkolcs részletes kidolgozasa és megalapozasa.

3. A modern felfogas a materializmuson alapul, a testi, fizikai 1é-
tez8kon kivil nem fogad el mas természetd dolgot, éppen azért a 1élek
halhatatlansaga nem meriil fel.

A halallal szemben tabuk rengetege, és altalanos tavolsagtartas
alakult ki — a haldoklét szeretnék minél tavolabb tudni maguktél, ma-
sokra bizni.
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A modern kor embere nem szivesen gondol az elmulasra, igyekszik
elterelni a figyelmét az olyan eseményekt6l, amik erre emlékeztetik.
Ez rengeteg fejleményt szil: a halallal kapcsolatban egyre tobb er-
kolesi kérdés meriil fel, az ,ingovanyos talaj” mérete is novekszik,
ugyanakkor a filmekben, jatékokban a haldl teljesen jelent&ségét
vesztett tomegjelenséggé redukalddik.

3. Halal és tulvilag
a zoroasztrizmusban

Jelen esetben az egyéni elmulds és megmérettetés szorosan Ossze-
fligg a vilagegyetem végével. A zoroasztrizmus vilagképében a fra-
sokeret (végitélet) a kozmikus harc befejezédése, a béke és harmonia,
és legf6képpen az egység helyreallasa. Az ember majd testében is Gjra
feltaAmad, és részese lesz egy paradicsomi allapotnak. Fontos, hogy
ezuttal a Pokol is megsz{inik. Tehat nem beszélhetiink 6rok karhozat-
rol.

A zoroasztrizmus szerint az ember a testbdl és 6t spiritualis elembdl
all. Ezek: dzsdn (vitalitas), ruvan (1élek), ax (életer), boy (észlelés),
fravahr (sziletés elGtti személyiség). A test haldla utan a kovetkezdk
torténnek: a 1élek harom napon keresztil id6zik a halott feje mellett.
Ez az az idGszak, amikor a csaladnak el kell végeznie a halotti ri-
tualékat. Itt jelenik meg a meglehetdsen szokatlan ,temetési” gyakor-
lat. A mazdaizmus ugyanis szentként tisztelte az Gselemeket, és a
halal, ami a gonosz Angra Mainyu alkotdsa, nem férhetett dssze a
szent és életadd folddel. Eppen ezért a hozzatartozok elhunytjukat az
un. Hallgatas Tornyaba kellett vinniiik. Az ilyen épiiletek a varoson
kivil, magaslaton kaptak helyet. Az elhunyt testét a torony tetejére
helyezték, ahol a keselylk fogyasztottak el. A tornyokhoz direkt
nehéz, kiizdelmes Ut vezetett, ami arra szolgalt, hogy a halott testet
viv6 hozzatartozok fizikalisan is megéljék az elengedés, a veszteség
fajdalmat, hogy majd utana enyhiilést nyerjenek. Az ot spiritudalis
Osszetevl kozil az ax egyenesen a mennybe megy, 6 ugyanis a szellemi
vilag része, mentes a blint6l. A dzsdn megsziinik a testtel, a maradék
harom pedig egyesiilve elindul az itélet elé. A fravahrt nem érinti az
itélet, hiszen 6 eredendGen Ahura Mazda oldalan szolgal. A tobbinek
azonban préobat kell kidllnia: az itélkez6 szellemek mérlegre helyezik
tetteit, gondolatait, szavait, majd ezutan at kell haladnia a Csinvad-
hidon. Ez a jok szamara széles, mig a rosszaknak keskeny, s igy 6k
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leesnek réla a karhozat birodalmaba. A végitélettel minden test felta-
mad, a vilag egy nagy siksagga valtozik, ahol mindenki talalkozhat
szeretteivel, és a foldi gyonyorokhoz hasonlé kellemességben él tovabb.

4. Utazas a mazdaizmus tulvilagaban:
az Arda Viraz Namag

Ez a perzsa legenda a szaszanida id6kbol (Kr. u. 224-651, a pontos
keletkezési datum a folyamatos valtoztatasok, mésositdsok miatt is-
meretlen) szarmazik, és Ardd Virdz talvilagi utazasat mutatja be,
meglehetds részletességgel targyalva a zoroasztrizmus tulvilagképét.
A torténet egy zavaros kort vazol fel, amelyben a perzsakat meg-
héditjak, és vallasi rendjiket szétzilaljak. A hodité ,rémai” minden
bizonnyal Nagy Sandorra utal.

Mivel a népen altalanos zlirzavar lesz Grra, nem tudjak, hogy mi az
erkolcsileg helyes, és elbizonytalanodnak abban, hogyan gyakorolhat-
nak vallasukat. Ezért a papok kivalasztjak Virdzt, hogy tegyen uta-
zast a tulvilagra és szamoljon be arrél.

L<Azutan azok a vallasi vezetGk megtoltottek harom arany kupat bor-
ral és Vistaszpa beléndekével (...) hét nap és hét éjjel recitaltak az
orokké égd és j6 illatot arasztd tliznél az Aveszta és a Zand vall4si for-
mulait (...)"2 —igy kezdGdik az utazas. Ez a részlet illusztralja a tudat-
modositas fontos gyakorlatat a mazdaizmusban. A széveg szerint
Virdaz hét napot toltétt a tulvilagon, majd boldogan és derdsen, az
Isten és szellemei tidvézletét kozvetitve tért vissza. Virdzt két kisérd,
Szrés és Adur vezette az utazason. A legenda szerint a foldiek kovete
a Csinvad-hidndl hatartalan békességet, szeretetet érzett: ,,(...) annyi
jésag és nyugalom érte 6t, amennyi jot csak latott a vilagban, mint
egy olyan ember, amig csak a vilagban volt, nem volt ndla nyugal-
masabb, 6romtelibb és boldogabb.”? Ezutan minden, ami az erkdélesi
életében szamit, egy fiatal, csodaszép n6ként jelent meg elétte: ,,szép-
séges, j6l formalt, mint aki az erényben novekedett £6l, elérefeszild
keblekkel, (...) kivinatos a megjelenése, és takaros a latvanya.” A
lany bemutatkozasa soran (,En vagyok a te cselekedeteid, 6 fiatal,akinek
a gondolatai, szavai,tettei és vallasa jok voltak™) tisztazodik, hogy Vi-

2 Etiidok a halalrél, 190. oldal 1. bekezdés.
3 Etidok a halélrdl, 196. oldal 2. bekezdés.
4 Etiidok a haldlrdl, 196. oldal 2. bekezdés.
5 Etiidok a halalrol, 197. oldal 1. bekezdés.
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raz lelke bebocsatast nyer a mennyei dimenzidkba, atkel a szamara
széles és biztonsagos Csinvad-hidon.

Az utazas tovabbi részében a mennyorszag szintjeivel ismerked-
hetiink meg. Ez alapvetden a kovetkezdket jelenti:

1. Hammisztagadn, egyfajta varé, akik szaméara a mérleg egyenld.
Nincsen jutalmazas vagy blintetés, az egyetlen valtozas a hGmérsék-
letingadozas.

2. Humat, a csillagok szintje: ,akik az anyagi vilagban nem végeztek
aldozatot, nem énekelték a Gathdkat, nem gyakoroltak vérrokon-
hazassagot és nem tevékenykedtek az uralkodasban (...) Am mas di-
cséretes tettekben jeleskedtek.”®

3. Huxt, a Hold szintje: az el6z6hoz hasonld, némileg tébb jeles tettet
véghez vivok gylilekezbhelye

4. Huwarst, a Nap szintje: itt laknak azok a lelkek, akik j6 vezetdk
és kormanyzok voltak.

5. A kovetkezd szint maga a legteljesebb fényesség, Ahura Mazda
és mennyei seregei szintje. Itt laknak a legjobb lelkek, mind megdic-
s6ulve. Ok azok, akik a vallasi elGirasokat a leginkabb betartottak, jo
gondolatokkal, szavakkal és tettekkel jeleskedtek a foldi életiik soran.
A Gathak rendszeres éneklése, azaz az ima, és az aldozatbemutatas
biztosit helyet ezen a szinten. Az erények kozil az engedelmesség
emelendd ki: férjiknek engedelmes asszonyok, eléljaréiknak en-
gedelmes alattvalok, illetve feladatukat alazattal és tokéletesen ellatd
dolgozdk keriilnek ide. Az ember f6ldi liturgikus tettei itt manifesz-
talédnak: ,Ime, ez az a viz, ami kifolyt a fabdl, amit te ram helyeztél.””
Emlitésre méltd, hogy a foldmiivesek, pasztorok lelkei mind ide keriil-
nek. Ennek az elképzelésnek a magyarazata, hogy az allattenyésztés,
mint a mezégazdasag legfébb adga a perzsa torzseknél kiemelt fon-
tossagu, ugyanigy a zommel szdaraz, sivatagos fold megmiivelése,
mivel az valoban nagy szakértelmet és odafigyelést igényelt. Az ilyen
feladatot lelkiismeretesen ellaté egyén az idvosség ezen legfels6 fokan
joggal foglalhatott helyet.

Az utazas soran tovabbi részletek beszélnek meglehetdsen fantazi-
adus kinzasokrodl, amik a Pokolban érik a blinésoket. Ezek leginkabb
a rossz tetteket hangsulyozzak (félrelépés, eretnekség, fosvénység,
hitsag stb.), igy azon kivul nem sokat arulnak el a tulvilag e részérdl,

6 Etiidok a haldlrél, 201. oldal 2. bekezdés (7. fejezet).
7 Etiidok a haldlrél, 203. oldal 1. bekezdés (10. fejezet).
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mint azt, hogy meglehetGsen nagy parhuzam sejlik fel Dante Isteni
szinjatékaval. A halalkultira szempontjabél érdekesebb az a jelenet,
amikor Virdz egy nagy folyot, és az ezen atkelni igyekvd embereket
latta. Volt, aki konnyUszerrel atgazolt, de masok egy lépést sem
tudtak tenni. Virdz kérdésére a kisér6it6l a kovetkezd valaszt kapja:
,Ez a folyé a bdséges konnyekbdl all, amelyeket az emberek a szemiik-
b6l hullatnak elhunytjaik utan mikézben gyaszolnak, jajonganak és
sirnak. Ezeket a konnyeket jogtalanul hullajtjak és ezt a folyot gyara-
pitjak.”®

Ezek szerint a zoroasztrizmusban a gyasz nem volt hangsulyos,
egyenesen karosnak itélték, és kés6bb ez a szoveg is j6 tanacsként a
gyasz visszafogasat javasolja: ,Mondd meg a vilag lakdéinak, hogy ti,
amikor az anyagi vilagban vagytok, ne gyaszoljatok, jajongjatok és
sirankozzatok torvényteleniil, mert elhunytjaitok lelkeit ez a sok kin
és nehézség éri majd.”

5. Miért érdemes a zoroasztrizmussal foglalkozni?

Mint talan az mar tetten érhet6 volt, a mazdaizmus szignifikans
parhuzamokat mutat a mi keresztény kulturankkal/vallasunkkal. A
zsid6 vallasi rendszer kibdviilése a Satannal és a nihilbe hajlé Seol
helyettesitése a végitélettel és a Mennyel/Pokollal valészintsithetGen
a babiloni fogsagnak koszénhetd, amikor is a zsidék érintkezésbe
kertltek a zoroasztrizmussal. Egyes elképzelések mashol is vissza-
koszonnek: az 6kor misztériumvallasai, és nagy mozgalmai, pl.: a
manicheizmus és a kereszténység gnosztikus iranyzatai sokat atvet-
tek a zoroasztrianus tanitasokbdl. Kétségtelen, hogy ez a mara alig
par tizezer hivét szamlal6 vallas egyike a nyugati kulturat leginkabb
meghatarozé ideolégiaknak. Es mivel a halal a vallas szerves részét,
annak kozponti elemét képezi, az ezzel kapcsolatos zoroasztridnus
elképzelések is mélyen beleivodtak a mi kultdrankba. Igy ennek ta-
nulmanyozasa kozelebb vihet minket a sajat tulvilagképiink megis-
meréséhez, annak valldsi kultartorténetéhez. Egy olyan nézépontbdl
mutatja meg a tulvilagot, ami szamunkra, zsidé/keresztény kultar-
korhoz tartozdk szamara és tokéletesen értelmezhetd és haszno-
sithato.

8 Etiidok a haldlrdl, 209. oldal 2. bekezdés (16. fejezet).
9 Etiidok a haldlrdl, 209. oldal 2. bekezdés (16. fejezet).
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PALFFY PATRIK

Binarisnak tekintheto-e
a tarsadalmi nem
a nyelvhasznalat alapjan?

Szakmailag ellenérizte:Dr. Kovdcs Ilona

A genderkutatas szamtalan teriiletet érint, kezdve a homosze-
xualitastol egészen a nemi szerepek vizsgalataig. Az esszémben
arra keresem a valaszt, talalhato-e kiilonbség a férfiak és a nék
kozott a nyelvhasznalat alapjan. A kérdést az internetes nyelv-
hasznalattél egészen a nyelvtanig vizsgaltam. Koriiljartam tob-
bek kozott azokat a kérdéseket, hogy melyik nem hasznal tébb
emotikont, illetve hogyan jelennek meg a nemi szerepek az isko-
lai osztalyokban. Michelle Rodino és Sandra Bem gondolatahoz
csatlakozva egy androgiin koncepcio lehet a legjobb, mivel azok
az emberek, akik nem ragaszkodnak szorosan a tarsadalom altal
meghatarozott nemi szerepekhez, konnyebben fenn tudjak tar-
tani mentalis egészségiiket.

A pszicholégidanak egyik fontos, megoszté téméja napjainkban is a
nemi identitas fejlédése, ami a (hetero-)szexualitdas kérdésén tulmu-
tatva a nemi szerepekhez valé igazodassal is foglalkozik. Dolgozatom-
ban arra a kérdésre keresem a valaszt, hogy a nyelvhasznalatban
milyen formaban jelenik meg a személyek tarsadalmi nemhez valé
viszonya, és hogy ez a tarsadalomban milyen reakcidkat valt ki.

A tarsadalmi nemrol altalanosan

Ahhoz, hogy a nyelvhasznalatot vizsgalhassuk ebben a kontextus-
ban, elGszor is ki kell térniink magara a tarsadalmi nemre — a gen-
der-re. Az elméletalkotdk altaldban két taborra szakadnak, aszerint,
hogy a tarsadalmi nem kialakulasanak elsédleges oka a biolégia (na-
ture) vagy a tarsadalmi hatdsok, a nevelés (nurture). Miel6tt megvizs-
galnank a két oldal érveit, fontos megemliteni, hogy kétféle torzito
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tényezs 1s neheziti a téma irant érdeklGk dolgat. Az egyik az tgyne-
vezett alfa-elfogultsag, amely soran a kutaték elttlozzak a nemi kii-
Ionbségek jelentdségét, mig a béta-elfogultsag a masik véglet, ahol
nem vesznek tudomést a nemi kiilonbségekrsl (Powell & Graves,
2003).

A bioldgiai oldalt képvisel6k szamtalan oldalrdl kozelitik meg a kér-
dést. Egyes szerzlk szerint Darwin elméletét és az epigenetikat ve-
gyithetjiik. Gondolhatunk arra, hogy az 6skori munkamegosztas —
miszerint a nék gyljtogettek, mig a férfiak vadasztak, ami magasabb
kognitiv és fizikai fejlettséget kovetelt meg — a hosszu évek soran a
génekbe is kbdolédott, és ez vezetett a mai nemi kilénbségekhez (Po-
well & Graves, 2003).

Maradva Darwinnal, 1871-es irasaban arrdl ir, hogy a himnek meg
kell védenie kicsinyeit, illetve a nGstényt, ehhez pedig magasabb szin-
td szellemi képességekre van sziiksége, mint példaul talalékonysagra,
megfigyelésre, képzelSerdre (Bem, 2008). A masik meghatarozé biolé-
giai allaspont, a férfi és a né agyi, illetve hormonalis felépitésének
kilonbségein alapul. Itt szeretném bemutatni Kimura 2003-as errél
sz0l6 tablazatat.

1. tablazat: Biologiai kiilonbségek a nemek kozott

Nok Férfiak
Kisebb aszimmetria Nagy aszimmetria
Altalaban az egész bal testfél Altaléban az egész jobb testfél
dominans dominal
Kognitiv hatékonysag fugg Kognitiv hatékonysag romlik
a peteérési ciklustol a tul magas tesztoszteronnal
Figg a him nemi hormonok
jelenlététol

Forras: Kimura, 2003 alapjan Kovacs, 2017, 17.0

A tarsadalmi konstruktivista elméletek azonban szembe mennek a
fent taglalt biologiai allasfoglalasokkal, mivel szerintiikk ennél jéval
Osszetettebb a tdrsadalmi nem kialakuldsanak folyamata. Mivel a
kilonbozb vizsgalatok soran nagy varianciat taldltak a nemeken beliil,
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és sok tényeziben atfedést a két nem kozott, megerdsitést nyert az a
megallapitas, hogy a nemen belili kiillonbségek nagyobbak, mint a két
nem kozottiek (Rudman & Glick, 2008). Ez ellentmond a sokaig nép-
szer( dichotém gondolkodasnak, miszerint — tarsadalmi értelemben —
csak férfirdl és nérdl beszélhetiink. Manapsag mar elfogadott tény a
tarsadalomtuddsok korében, hogy a nemek (gender) tarsadalmi konst-
rukcidk eredményei, igy ezek konnyen valtoztathatok (Kimmel, 2000).
Az elsajatitasuknak 3 f6 foruma van, a csalad, az iskola és a média
(Powell & Graves, 2003).

A gender és a nyelvhasznalat

A nyelvhasznalat és a tarsadalmi nem kozotti kapesolat kutatasat
napjainkban a konstruktivista megkozelités hatarozza meg. Ennek az
iranyzatnak a kovetdi azt valljak, hogy a nyelvi megnyilvanulas is-
mérveit nem csupan a gender hatarozza meg, hanem sok mas valtozo
is befolyasolja. Ilyen tobbek kozott a szocialis hattér, az életkor, a
foglalkozas, vagy a beszéld attitidje (Juhasz, 2013).

Nem csupan a nyelvhasznalat és a tarsadalmi nem ko6zotti direkt, il-
letve indirekt kapcsolat feltarasara vallalkozom, hanem a kontextus
és a kiillonboz6 szituacidk vizsgalatara is. Az esszém egyik alapvetése,
hogy a gender politikai, kulturalis és tarsadalmi szempontbdl is ér-
telmezhetd konstrukei6. A bemutatott tanulmanyok alapjan megal-
lapithatdé, hogy nem csupan a kommunikaciés tényezdk vannak be-
folyassal a tarsadalmi nem kialakuldsara, hanem a gender is mo6-
dositja azokat. Igy a tarsadalmi nem ,,voltaképpen nem egy allando,
hanem interakciéban, performativ beszédaktusok mentén létrejovd
nyelvi viselkedési mintazat, amelynek jellemzd jegyeit befolyasolni
képesek olyan tényezbk, mint szocialis és kulturalis hattér, az életkor
vagy a foglalkozas, a szakmai életben betoltott pozicié” (Juhasz, 2011,
7.0). A tarsadalmi nem tehat egy dinamikusan valtozo dolog, hiszen a
masokkal folytatott interakcidk soran hozzuk azt létre (igynevezett
doing gender), és hatassal vannak ra olyan tényezdk, mint a kulturalis
gyOkerek vagy a hatalom. A nemek biolégiai szabalyozottsaga neheziti
a doing gender, mint interakcidkban létrehozott identitas felfogasat.
A harom axidéma, amin ez alapul a kévetkezd (Hirschauer, 1994 id.:
Juhasz, 2013):

— Az allandésag elfogadasa: feltételezziik, hogyha egy nével vagy fér-
fival talalkozunk, akkor 6 holnap is férfi vagy né lesz.
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— A természetesség elfogadasa: A nemet a testi jellemzGk alapjan al-
lapitjuk meg.

— A kettbsség elfogadasa: csak dichotéman, férfiben és nében va-
gyunk képesek gondolkodni.

Nyelvhasznalat a gyerekeknél

Az iskolaban rengeteg helyen talalkozhatunk a diakok koérében a
tarsadalmi nem kiilonboz6 kifejezési formaival. Gondoljunk akar az
oltozkodési stilusra, a sminkelésre vagy a parkeresésre. Bar korunk
egyik széleskorlen elfogadott tarsadalmi konszenzusa, hogy a ndket
és a férfiakat tarsadalmilag ne kiilonboztessiik meg, és igyekezzlink
diszkriminaciémentes légkort teremteni, olyan hétkéznapi dolgokban
kozvetitjik gyermekeink felé ennek ellenkezGjét, amikre nem is gon-
dolnank. Onnantdl kezdve, hogy a kisgyerek mivel jatszhat, és mivel
nem, a gyermekirodalmakba agyazott sztereotipidkon at a szul6i
mintakig. H. Sas Judit kivancsi volt arra, hogy milyen nemi sztereo-
tipidk élnek a gyermekekben. Az anyakat tobbnyire gondoskodd, 6n-
felaldozd, josagos jelzGkkel illették, mig az apakra inkabb a maga-
biztos, agressziv és durva szavakat hasznaltak. Az 5 éves gyerekeknek
mar egyértelmd fogalmuk volt arrél, hogy milyennek is kell lennie egy
kisfitnak és milyennek egy kislanynak, rdadasul, ha nemileg sem-
leges mesét olvastunk fel nekik, 76,9%-uk a tipikusan néi tulajdonsa-
gokkal és ndi1 targyakkal bir6 szereplét nének, mig a masikat férfinak
itélte meg (H. Sas 1988). A mai modern mesékben egyébként is a férfi
szerepl6k dominalnak inkabb, akiknek sokkal valtozatosabb, izgal-
masabb és nagyobb ratermettséget 1gényld az élete, mint a néi1 szerep-
l6knek (Paléczi & Nagy, 2017).

El tarsadalmunkban egy olyan sztereotipia, hogy az iskolaban a fiuk
és a lanyok nyelvhasznalataban kilonbség van. Az a vélekedés, hogy
a fidk alapvetéen versengébbek, dominanciara térekszenek, tehat
kompetitiv a nyelvezetik, és ezt igyekeznek interakciéikban is ér-
vényesiteni. Ezzel szemben a lanyok inkabb egytittmiikodébbek, fon-
tosabb nekik a kapcsolat, és inkabb alarendelik magukat a fitk aka-
ratanak, egyszdval kooperativok. Kutatdok tobb ilyen gyerekbeszél-
getést 1s megvizsgaltak, hogy bizonyitékot — vagy sokkal inkabb cafo-
latot — talaljanak a fenti sztereotipiara, és végil arra jutottak, a kér-
dés tul 6sszetett ahhoz, hogy lebonthaté legyen fidkra és lanyokra, il-
letve kooperativ és kompetitiv hozzaallasra. Vegyunk példaul egy
olyan esetet, ahol a fit makacsan ragaszkodik az érveihez, mig a lany
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az egyuttmikodésre probalja sarkallni, hogy egytitt kell megoldaniuk
a feladatot. Els6 ranézésre a lany kooperativnak is tlinhet, de vizsgal-
hatjuk Ggy is a szituaciét, hogy a lany megrendithetetlentl torekszik
a sajat allaspontjanak — vagyis az egyluttmiikodésre valé torekvésnek
— az érvényesitésére (Swann, 2003 id.: Juhasz 2013).

Az iskolakban a gyerekek mellett a masik nagyon fontos 6sszetevd
a tanar. A csalad mellett a tanarok alakitjak a nebulék gondolkodasat,
értékrendjét, és tobbek kozt tarsadalmi nemuk kialakitasaban is
fontos szerepet jatszanak. Szamtalanszor megjelennek a tanari nyel-
vezetben olyan jellegli mondatok, vélemények, melyek beskatulyazzak
az adott tanulét egy nem keretei kozé. Példaul amikor azt mondja egy
tanar, hogy egy ,lanynak nem szabad igy viselkednie”, vagy amikor
egy fidra raszol, hogy a fiik nem szoktak sirni, vagy ennyit beszélni
az érzéseikrdl, az sulyosan karosithatja a stabil nemi identitasuk
kialakulasat.

Egy németorszagi biolégiaéran példaul egy kisfia megkérdezte, hogy
mikor lesz a sztinet a dupla 6ran. A tanar erre ugy felelt, hogy maskor,
mint amikor szoktak tartani. A fia erre elszomorodott, mire a tanar —
préobalva humoros hangnemet megiitni — visszakérdezett, hogy ,,csak
nem gondolod, hogy ahhoz fogunk igazodni, hogy te talalkozhass azzal
arkis édessel«?” Ezutdn egy didktars utal arra, hogy a lany magasabb,
mint a fid, mire a tandr gy reagal, hogy ,nem gondoltam volna”.
Ezekbdl a mondatokbdl érezni, hogy a tanar a ,nem normalis” kate-
goridba sorolja a magas lanyt, hiszen a heteroszexualitas egyik iratlan
szabalya, hogy ha egy fii randevizik egy lannyal, akkor a lanynak
alacsonyabbnak kell lennie. A ,kis édes” kifejezés pedig erdsiti a la-
nyokrdl alkotott sztereotipiat a fiikban, hogy alacsonyabbak, tovabb
menve, hogy gyengébbek, és csak olyan ,kis édesek”.

Egy masik példa, ahol a tanar inkabb a néi oldalt képviseli, amikor
1s egy szintén németorszagi angoléran egy lany gunyos megjegyzést
tesz egy fil hosszi hajara (mellyel alatamasztja azt a gyerekekben,
hogy a fitknak révid a haja), amiben az elakadé lanyt klsegltl a
megfelel§ idegen széval a tanarnd, majd, amikor a fiu visszavagna,
rendre utasitja. Amikor a fit felhaborodasat fejezi ki, a félénkségére
utal a tanarnd, oly médon, hogy egy fii nem lehet félénk, ezzel is visz-
szanyulva a nemi szerepekhez (Josting, 2006 id.: Juhasz, 2013).
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Az internetes nyelvhasznalat

Ha mar fiatalokrodl beszélink, nem mehetink el sz6 nélkil korunk
egyik legmeghatarozobb jelensége, az internet mellett. Szinte mar
minden gyereknek van okostelefonja, tabletje vagy szamitégépe, 4al-
talanos iskolatél kezdve. A csalad és az iskola mellett — a tanulas-
elméleti megkozelités tamogatol szerint — a média a harmadik olyan
tényezd, ami befolyasolja a gyerekek nemi szerepekhez valé igazo-
dasat. Azon kivil, hogy ingereket ad a nemi sztereotipiakrol, és ural-
kod6 nézetekr6l, egy 1j fajta kommunikéacids és onkifejezd platformot
is jelent. Az éppen identitasukat keres6 14—18 éves kamaszok sza-
mara létfontossagu, hogy néha védelmet talaljanak a vilaghalé anoni-
mitast nyajté bastyai kozott, és kionthessék sziviiket a szintén ano-
nim kozosség szamadra, vagy éppen kozolni tudjak a kivalasztottal,
hogy mit is éreznek iranta anélkiil, hogy elé kellene allniuk, és remegd
hangon valami értelmes mondatot 6sszerakniuk. ,

De van kulonbség az él6beszéd és az internetes nyelv kozott? Es az
online nyelvhasznalatban férfi és ndéi nyelvezet koézott? A férfiak
beszédstilusa altalaban direktebb, és erGteljesebb stilust hasznalnak,
mint a n6k (Tannen 1995). Alapvetden az internetes nyelvhasznalat
nem tér el ettdl a vonaltdl, de példaul a beszédlépésvaltasban kiilonb-
ség van a két kommunikaciés forma kozott. Robin Lakoff (1975) azt
irja a néi nyelvhasznalatrdl, hogy a nék beszéde énbizalomhianyt,
félénkséget, bizonytalansigot sugaroz, amire olyan nyelvi elemekbdl
kovetkeztet, mint a visszakérdezések és a tompitd kifejezések (pl.:
Szoérnyd ez az 1d6, nem?; Egy kicsit mérges vagyok). A férfiak ezzel
szemben kevésbé foglalkoznak udvariassaggal, tényekre szoritkoznak,
személytelenebbek, és gyakran megsértik az online etikett szabalyait
(Savicki 1996, id.: Huffaker 2005). Szamomra az egyik legszimpati-
kusabb hozzaallast Michelle Rodino képviseli, aki nem ért egyet azzal,
hogy binarisan kezeljuk a férfiak és n6k nyelvhasznalatat, mivel a
személyek kiilonféleképpen fejezik ki nemiiket — kiilonosen az online
vildgban —, és véleménye szerint a beszéd- és genderkutatok tulsa-
gosan leegyszertsitik a nem nyelvi kifejezését (Rodino 1997).

Azzal a sztereotipidval tekintink a tinédzserek blogjara, hogy a lanyok
valészintileg tobb emotikont fognak haszn4lni, tobbet és nyiltabban fog-
nak irni bensGségesebb, érzelmesebb témakrol, mint példaul a szexua-
litas, a férfiak pedig joval agresszivebb és hatarozottabb nyelvezetet
fognak hasznalni. Ezek a feltételezések azonban nem igazolédtak Huf-
faker kutatasaban (2005). Az emotikonokat az emberek arra hasznaljak,
hogy pétoljak a mindennapi kommunik4ciéban el6fordulé nonverbalis
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jelzéseket, amikre az online kommunikaciéban nincs lehetdség. Ezt azon-
ban nem a tinédzser lanyok, hanem sokkal inkabb a fitik hasznaljak tob-
bet, kulonosen a kacérkodassal (példaul nyelvkioltést és kacsintast
szimbolizald) és a szomorusaggal kapcesolatos piktogramokat. Utobbi egy
kicsit nehezen magyarazhatd, hiszen a lanyok altalaban jobban szeretnek
beszélni szomoruasagukrol és érzéseikrdl, mint a férfiak, el6bbi azonban
nem meglepd, hiszen kapcsolodo kutatasok is kimutattak, hogy a férfiak
keresik az online szexudlis interakciokat (Turkle 1995). A tanulmany sze-
rint nem hasznalnak a ndk passzivabb, alkalmazkoddébb, kevésbé maga-
biztos nyelvezetet. Ezt egy Ugynevezett bizonyossagszamitassal mutattak
ki, vagyis megvizsgaltak a blogokban el6fordulé olyan szavak szamat,
amik a kitartas, a kiegyenlités, a kollektivitas és a ragaszkodas dimen-
zidjaba beleesnek. Egy bonyolult képletbe (1asd Huffaker, 2005) ezt behe-
lyettesitve kaptak egy értéket, aminek segitségével G6ssze tudtak hason-
litani a nemeket. Ugyanigy jartak el az agresszid, élénkség vizsgalata-
nal. E két eljaras eredménye, hogy bar a férfiak némileg aktivabb
nyelvezetet hasznalnak, a n6k ezzel szembe nem hasznalnak passzivab-
bat. Ebbdl le lehet vonni azt a kovetkeztetést, amire esszémet is sze-
retném kifuttatni, hogy egy androgiin elképzelés a helyes, miszerint a
feminimitds és a maszkulinitas két teljesen elkiilonilé dimenzid, és nem
egy kontinuum két véglete (Huston 1988).

A szakirodalmakat bongészve egy altalanos kaoszérzés fogott el, ami
érdekes médon ennek a kérdésnek a vizsgalatanal szerencsés. Az
ugyanis, hogy a kutaték nem, vagy csak nehezen tudnak kimutatni
tipikusan férfias vagy tipikusan ndies nyelvi formakat, véleményem
szerint az androgiin elgondolast erdsiti. Példaul, hogy egymas mellett
él az a két sztereotipia, hogy a ndk jéval tobbet beszélnek, mint a fér-
fiak, illetve, hogy a ndk a tarsalgasokban altalaban el vannak nyomva
és keveset jutnak széhoz, kioltja egymast.

Nemek a sajtoban

Ha nehézkes mintazatokat talalni a nemi nyelvhasznalatban, akkor
préobaljuk meg a masik oldalrél megkozeliteni a kérdést, és nézziik meg
a nemekre iranyuld nyelvhasznalatot. Szeretnék néhany példat hozni a
személykozi interakeidkbol és a sajtobdl. Elisabeth Leinfellner kutata-
sédban beszamol olyan sajtomegjelenésekrdl, amelyek példaul lathatat-
lanna teszik a néket. Ilyen eset volt, amikor egy osztrak lap Az elfeledett
héstenorok cimet adta egy cikkének, ahol egy éppen megjelené CD-t mu-
tattak be, azonban a cim csak a férfiakra tér ki (a tenor férfiszélam) és a
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cikkben sem ejt szét a lemezen szerepl n6krél. Szamtalan példat hoz
olyan esetekre, ahol a n6k férfiaknak alavetetten, téle fliggd szerepl6ként
jelennek meg egy-egy Ujsagcimben. Egy névérrdl jelent meg egy cikk
Prominens névér cimmel azért, mert a férje Als6-Ausztria tartoméany-
fénoke volt. Az sem ritka, hogy a n6ket gyakran redukaljak kiilsejikre,
és az aldozathibaztatas is gyakori (Leinfellner, 2002).

Nyelvtan és a nemek

De van-e ennél mélyebb, nyelvtani szintli megkilonboztetés a nyel-
vek kozott? Igen, 1étezik. Az angol nyelvben példaul, ha egy férfit meg-
csalnak, akkor a cuckold jelzével illetik. A megesalt nére azonban nem
létezik kifejezés. Ez a n6i hazassagtorés szigorubb megitélésének tor-
ténelmi gyokereire vezethetd vissza.

Mint ismert, a német nyelvben az -in végzidés a nénemet jeloli (Lehrer
— Lehrerin; tanar — tanarnd). Az angolban is voltak hasonlé jellegi mor-
folégiai eszkozok, de ezek szisztematikus hasznalatat elhagytak, mivel le-
kicsinylének és szexistanak tartjak. Ilyen volt példaul a -ess (poet —
poetess; koltd — kolténd). A németek ezzel szemben egy mas jellegi val-
toztatast eszkozoltek. Nem elhagytak ezeket a toldalékokat, hanem egy
kevéshé szexista nyelvhasznalatot szorgalmaznak, és lexikai valtoztata-
sokat is eszkozoltek, igy példaul az -in végz6dést mar nagybetivel irjak
a mondaton belul is (BiirgerInnen — polgarndk).

A direkt és indirekt kommunikacio

Gyakori hipotézis, hogy a ndk indirektebben kommunikalnak, mint
a férfiak. Direkt kommunikaci6 példaul: ,Nyisd ki az ablakot!”, idirekt
pedig: , Itt nincs levegd”. Ez utébbinak két elénye is van: az egyik, hogy
visszavonhatd, a masik pedig, hogy egyfajta kooperaciét sugall, hiszen
nem azért nyitja ki a masik az ablakot, mert megparancsoltuk neki,
hanem mert § is azt szeretné. Mig sokan ugy gondoljak, hogy ez a visz-
szahuz6dobb beszédstilus is az ala—f6lé-rendeltséget szimbolizalja,
egyes kulturakban — példaul a madagaszkariban — a férfiak beszélnek
indirekt médon, a nék pedig direkten. Ok azonban agy vélik, az idirekt
a magasabb szintd kifejezési forma, és Leinfellnert idézve: ,,a nék in-
direkt beszédmoédja a férfiak kozlésmodjanak a ndk altal elrontott,
tisztaltalanna tett véaltozata”. (Leinfellner, E 2002 alapjan, Juhasz
2011, 114. 0.)
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Ami az imént az indirekt és direkt stilusnal tértént — miszerint nem
1s maga a nyelvi jelenség, hanem annak magyarazata a nemi sztereo-
tipidk taptalaja —, ugyanugy el6fordul a megszakitasok és kézbevaga-
sok, vagy a hallgatas és beszédesség teriiletén. A beszédlépésvaltas
és témafelvetés tertuletén mar szdmszerd adatokra is tAmaszkodha-
tunk, mégpedig arra, hogy 12 6ranyi beszélgetés tartalomelemzése
soran a kovetkezd eredmények sziilettek: 6sszesen 76 felvetett téma-
bol 47-et vetettek fel nGk, melyekbdl csupan 17 volt sikeresnek ming-
sithet§, mig a férfiak altal felvetett 29 6tletbdl 28 sikeres volt. Hogy
ezt ki, hogy értelmezi, azt megint csak embere, illetve allaspontja valo-
gatja. A néi javaslatok kevésbé hasznosak? Vagy értékesek, de a fér-
fiak elnyomjak Gket? Nehéz megmondani, mindenesetre véleményem
szerint a kérdéssel foglalkozni kell, mert az egyenlGtlenség kimu-
tathato, csak éppen az oka még vitatott (Leinfellner, 2002).

Osszegzés

Nehéz fekete-fehér konkluziét levonni az ismertetett tények alapjan,
hiszen lathattunk érveket a nemi egyenléség mellett és ellen is, hi-
potéziseket, melyek forditva igazoldédtak be, és megdobbentd szam-
szerd adatokat is egyik és masik oldal mellett. Figyelemre mélték a
tarsadalmi nemet és nyelvhasznalatot vizsgal6 kutatasok és torek-
vések 1s — gondoljunk akar a németben bevezetett Gjitasokra. Min-
denesetre az egész tarsadalmi nem kutatasat nézve, egyet tudok ér-
teni akar Michelle Rodino, akar Sandra Bem gondolataival, és egyfaj-
ta androgiin allaspontot szeretnék képviselni. Talan e melletti érvnek
tekinthetd a gender lingvisztika szertedgazdésaga is, hogy egymasnak
némileg ellentmondé eredményeket talalunk parhuzamosan. A cél
azonban nyilvanvald: értelmezziik akarhogy is a nyelvhasznalatot —
pl. a madagaszkari példa az indirekt nyelvhasznalatra —, ne kiilonbo6z-
tesstik meg egyik nemet se hatranyosan a masiktol.
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BARKA LEVENTE ANDRAS
A novekedés kérdései

Szakmailag ellenérizte: Kerekes Sandor

Korunk egyik legnagyobb kihivasa, hogy a jelenlegi nyugati
joléti szint biztositasa mellett, egy fenntarthaté alternativat tud-
junk nyujtani a jelen és a jovo generacidinak. A tovabbiakban a
gazdasagi novekedés pro és kontra oldalanak vizsgalatat kove-
téen, bizonyos mutatészamok és modellek feltérképezése utan
az adozasi, K+F és egyéb novekedés-biztositasi javaslataimat
mutatom be. A dolgozat célja, hogy bebizonyitsuk: igenis lehet
fenntarthatéan névekedni, ehhez nincs sziikség BPR (business
process reengineerinng) szemléletre, helyette paradigmavaltas
és optimalizalas sziikséges.

Alapfogalmak

A fenntarthaté fejlédés olyan fejlédés, amely biztositja a jelen sziik-
ségleteit anélkil, hogy lehetetlenné tenné a j6v6 generacidk sziikség-
leteinek a kielégitését. (Kerekes, 2007). Gyenge fenntarthatésagrol
beszélink, ha a természeti t6ke helyettesithetGségét feltételezzik, vi-
szont er6s/szigoru fenntarthatésag esetén a naturaltéke allandosagat
kivanjuk biztositani. Egy teriilet eltarté képessége az a populacié (né-
vények, allatok, emberek), amit egy teriilet képes eltartani anélkiil,
hogy karosodna (Kerekes, 2007).

A Fold eltartoképessége véges, ezt bizonyitjak a termodinamika tor-
vényei i1s. Az 1. térvény értelmében minden termelésnovekedésnek
kett6s hatasa van: egyrészt energiat és anyagot igényelnek a kor-
nyezettdl, masrészt egyre fokozottabban terhelik a kornyezet hul-
ladékasszimilalé kapacitasat. A II. torvény méar az entrépiara (hasz-
nossag forditottja) vonatkozik: az anyag alacsony entrépiaja allapot-
hagyja el azt. Tehat kijelenthetjik, hogy az a fajta névekedés, ahol a
GDP-szemlélet uralkodik — azaz az egyes termelési fazisok hozzaadott
értékeinek Osszege alkotja a végs6 mutatészam értékét —, nem bi-
zonyul kornyezettudatos megkozelitésnek, hiszen figyelmen kivil hagy
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rengeteg mas faktort (human erdéforrasok, levegémindgség, vagyoni
egyenlétlenségek etc.). Nem marginalis szempont a stabilitds, néve-
kedés, hatékonysag kérdése, vagy éppen a biodiverzitas és szennyezés
Osszeegyeztetése. Ha ez emlitett tényezbket figyelmen kiviil is hagy-
juk, akkor is a kimeril6 energiaforrasok mutatjak meg a noévekedés
felsd korlatjat. Ezt j6l mutatja, az tgynevezett Plimsoll-vonal 6kolégiai
megfelelGje is, amely a Fold természeti t6kéjének az a maximalis ré-
sze, amit az emberek a bolygé 1étfenntarté rendszerének 6sszeomlasa
nélkul kisajatithatnak.

Piaci mechanizmusok

Sokak szamara elfogadott elmélet, hogy a hatékony szabad piacgaz-
dasag képes minden, a névekedésre karos tényezé kiszlirésére. Ezek-
ben az esetekben f6ként a tokéletes piac koncepcidjara hagyatkoznak,
ahol az informacidéaramlas tokéletes, és nincsenek koltségei; a piaci
szerepl6k homo oeconomicusok, racionalis fogyasztok; és nem léteznek
adok stb. Lathato, hogy a tokéletes piac koncepcidja eléggé tavol all a
valdsagtol, és ez a tedria sem szamol az alapvetd problémaval: hogyan
biztosithat6 a prosperitas a természet kizsakmanyolasa mellett. A
piac 6nmagaban kérdéses, hogy miképpen tudna a tarsadalom, a gaz-
dasag és a kornyezet érdekeit 6sszeegyeztetni. A tiszta névekedéshez
tehat apré motivatorok, k6zos megegyezés és ugynevezett ,nudge”-ok
(Thaler-Sunstein, 2011) sziikségesek.

Mi kell a joléthez?

A novekedés f6 célja tobbek kozott az emberek anyagi jolétének a
biztositasa, de tobb hivatalosan is elfogadott elmélet és megkozelités
létezik a jolét definidlasa kapesan. A kéztudatban a teljes élet koncep-
cibja az alabbi tényezikre bontja le a boldogsag 6sszeteviit: egészség
(kielégit6 tarsadalombiztositasi rendszerek, szocialis, pszichikai és
fizikai jolét, stresszmentes életmdd); élelem (j6 minGség, valtozatos
étrend, lehet6ség mas kultarak izvilaganak kiprébalasara); kultura
(lehetGség kulturalis miivelddésre, kikapcsolédasra); nevelés (j6 mi-
nbségl alap-, kozép- és fels6fokll oktatas); szabadidd; biztonsag; de-
mokracia (egyéni meglatasok, érdekek képviselésének lehetisége);
tarsadalmi infrastruktira; gazdasag és vallalkozasok. (Kerekes, 2007).
Széles korben elfogadott, de egyben sokak altal vitatott Abraham
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Maslow motivaciés piramisa is, melynek értelmében az alabbi sorrend
szerint talalhatéak az atlagember motivatorai: fizikai, biztonsagi, szo-
cialis, kognitiv és 6nmegvalodsitasi sziukségletek. Ezeknél a sziikség-
leteknél is tisztan kirajzolédik, hogy az egyéni megfelelésnek nem
része a hatartalan novekedés iranti igény.

Novekedési modellek

A mai globalis trendeket vizsgalva egyértelm, hogy ériasi az igény
a tovabbi novekedésre, és ennek a megvaldsitasa még mindig nem
tlnik kétségesnek a vilagpolitikai szemléletben sem. Viszont érdemes
figyelembe venni, hogy mégis milyen névekedési alternativak allhat-
nak rendelkezésiinkre. Ehhez 4 névekedési modellt ecsetelnék. Az
egyik az optimista modell, mely szerint az eltartéképesség a vilag
GDP- és népességnovekedésével paralel médon novekszik, a masodik
a szigmoid modell, ahol mar kissé realistabb a szemlélet, és az eltar-
toképességet egy fix limithez kotik, mig a harmadik, oszcillalé modell
egy ciklikus, eltartoképességet atlépd, majd alulmulé gazdasagi trend-
sorozatot tételez fel. A legpesszimistabb modell, a katasztréfamodell,
melynek értelmében — az eltartoképességet atlépve — joval késébb in-
dul lejtmenetbe a korabbi konstans gazdasagi névekedés, és ez egé-
szen a szignifikansan lecstékkent eltartoképességig fog csokkenni.

Van élet a GDP-n tul

Rengeteg makrogazdasagi mutatdszam létezik, mégis a koztudatban
legelterjedtebbek tovabbra is a GDP (Gross Domestic Product), a GNI
(Gross National Income) mutatészamok. Viszont rengeteg, a fenn-
tarthatosagot is szem elGtt tartd mutatészam létezik. Ezekre példa az
alabbi par gazdasagi index (tudomanyon.hu, 2016).

NEW (Net Economic Welfare) index, azaz a Netté Gazdasdgi Joléti
Mutaté: Ez az index a GNP-t (Gross National Product), azaz a brutté
nemzeti termék szamat korrigalva keletkezik. Bekalkulalja tébbek
kozott a szabadiddt, a hdzimunkdval toltott idét, a feketegazdasdgot,
vagy éppen az urbanizdcidos hdtranyokat. A fenntarthatésdag mérése te-
kintetében kiemelten fontos ennél a mutatészamndl, hogy a kornye-
zetszennyezés externalis kéltségei is a valtozoi kozott vannak.

HDI (Human Development Index), Emberi fejlédési Mutato: Ertékei
a 0,1 zart intervallumba esnek. A kalkulaldsa soran egyenlé aranyban
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(1:1:1) veszi figyelembe a sziiletéskor vdarhaté élettartamot, az iskold-
zottsag szintjét (ezen beliil 2:1 aranyban az irdstudok ardanydt, és az
iskoldaban eloltott évek szamdt), és a GNI/fét. A HDI-mutatét az ENSZ
hozta létre 1990-ben, azéta stabil alapként szolgdl az OECD-n kiviili
orszdgok osszehasonlitdsdaban.

ISEW (Index of Sustainable Growth), Fenntarthato Novekedési Index:
Az ISEW szintén a GNP-t korrigdlja olyan faktorok bevondsdval, mint
példaul az elosztasi egyenlétlenségek, természeti karok hosszu tavu kolt-
ségel, ingdzasi kozvetlen koltségek etc. Az egyik ilyen korrekcios tényezé
az egészségligyi és oktatdsi szolgaltatasok mindségét jelzi vissza.

GPI (Genuine Progress Indicatos), Valodi Fejlédési Mutaté: Ez az
index a természeté, és tarsadalmi t6ke kimeriilésével szamol, tovabba
a jovedelemelosztds tényezdjével is korrigal. Hasonlé index az ISEW-
hez, a GPI is megjeleniti a kiilonbozd tarsadalmi koltségeket, viszont
domindns faktorai a kdrenyhitést szolgdlo kiaddsok 0sszegei.

A GDP-n tuli latasmod sziikségességét mutatja az alabbi 3 dbra is: telje-
sen mas fejlettségi térkép rajzolodik ki az eurdpai kontinensen a hozza-
adott értékosszegek (GDP) kartajaval szemben, ha a mezdgazdasag hoz-
zaadott értékeit, vagy éppen a talajszennyez6dés mértékét figyeljik meg.

1. abra — Forras: ec.europa.eu, 2016

Novekedés pro és kontra
Az emberi természeténél fogva a fejlédés, a gyarapodas, és noveke-

dés képét tartotta sok évezredeken 4t, és sok esetben manapsag is az
alapvet§ onmegvaldsitast értékének. A mai vilagban alapvetben a
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nyugati joléti tarsadalmak mar egy bizonyos szint felett nem a no-
vekedést, hanem a mar meglévl vagyoni javak mindségbeli javitasan
és fejlesztésében valnak érdekeltté. Ez figyelhetd meg példaul a vilag
IT-iparag szoftver- és hardverpiacan is. Mig egyértelmiien névekedett
a kereslet a hatékonyabb, nagyobb felhasznalasi élményt nydjté szoft-
verek irant, addig a materialis IT-javak, azaz a hardverek piaca fo-
kozatosan csokkent, és csakis kapacitas- és vizualis élménynyujtasi
(monitor, Apple Imac stb.) igények terén sikeriilt piacképes terméke-
ket a piacra dobn, és profitabilisan ott hagyni.

Pro

Ha a novekedés prooldalat nézziik, rengeteg érvet sorolhatunk fel.
Elég kiindulni a klasszikus kézgazdasagtan alapjaibdl, mely szerint a
piaci szereplSk tgynevezett homo oeconomicusok, akiket csakis az
egyéni haszonmaximalizalasi optimalizalas vagya hajt. Ha ezt a tételt
vesszik alapul, akkor maris verifikalhaté az a tétel, mely szerint az
emberiségnek igenis sziiksége van a permanens novekedésre. A Kuz-
nets-gorbék tokéletesen bebizonyitottak, hogy a GDP-névekedéssel
paralel médon csékkent szamos — f6ként eurdpai — orszagban a ka-
rosanyag-kibocsatas és a brutté hazai termék névekedésének pozitiv
hozadéka volt a K+F, a kornyezettudatos oktatas és a példamutatd
zoldenergiat megcélzé innovacié. Az Gjitasok és a tudomany tarhéza
végtelen, csak 1d6 kérdése, hogy a mostani fosszilis tiizel6anyagokon
alapulé gazdasag mikor fog (kb. 40 év mulva) atallni 100%-ban a
tisztan zoldenergiara és ezeken kiterjedt egyéb szolgaltatasaira. A
dizelmotorok ideje is meg van szamlalva, Parizsban tobbszor is sze-
rették volna Gket betiltani, a Renault pedig teljesen kezd kihatralni a
gazolaj mogil. Ezek a trendek mind azt mutatjak, hogy a névekedés
igenis fenntarthaté alternativa képes lenni, és a névekedés nem
feltétlenil jar a szennyezés novekedésével.

Kontra

Ha a kontraoldalt vizsgaljuk, szintugy talalhaté sok precedens, me-
lyek mind azt bizonyitjak, hogy semmi sziikség nem lenne az anyagi
javak allandé hajkuraszasara. Példaul a konzervativ keresztény
amerikai kozosség tagja, az amishok a 18. szdzadi technolégiai fej-
lettségi szinten is képesek tekintélyre méltd termékenység felmu-
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tatasara, mégsem az anyagi névekedés all a tarsadalmi struktirajuk
kozéppontjaban. A névekedés ellen sz6l az is, hogy az ember gyakran
taszitja el magatdl a j6lét elemeit. Gyakran tapasztalhatd, hogy minél
inkabb gazdagabb egy tarsadalom gyermeke, annal inkabb kevésbé
lesz képes a felelGs gondolkodasra, és a realitasoktdl elszakadva, egy-
fajta kell6en elrugaszkodott életstilusban fogja véghez vinni sajat cél-
jait. A vagyakozas hianya olykor megmérgezi az emberek kozotti kap-
csolatokat, és elveszi az alapvet6 emberi értékiinket: azaz nem egymas
segit6i, hanem farkasai lesziink. T6bb térténelmi paradigmavaltast is
lathattunk mar az emberiség torténelme folyaman (példaul keresz-
ténység, muszlim hit, hinduizmus, roman kor, szocializmus, mai fun-
damentalizmus etc.), amelyek gyokerestil itélték el az anyagiassag
elemeit (Sedlacek, 2016).Ezek a jelentSs paradigmavaltasok éridsi
tomegeket mozgattak meg, és lettek hatassal szamos individuum vi-
lagnézetére.

Lathat6 tehat, hogy kifejezetten komplikalt valasztani a novekedés
és a legalabb stagnalas alternativaja kozott. Az alabbiakban a fenn-
tarthaté novekedés kialakitasara tett javaslataimat fogom b&vebben
kifejteni.

Moédszerek
a fenntarthato novekedés biztositasa céljabol

Kozos célkitiizések

A gazdasagi szervezetek, szabadkereskedelmi megallapodas part-
nerei kozott lenne célszerd kialakitani egy nagyobb mértékd koopera-
ci6t, és kortlbelil 6 éves viszonylatban kornyezetvédelmi, innovacios
célkitlizéseket kiirni, végrehajtani, ha sziikséges: végrehajtatni. Az
ilyen célkitlizésre példa az EU 2020, mely szerint: a 20-64 évesek
korében a foglalkoztatasnak el kell érnie a 75%-ot; a K+F terén az Eu-
répai Unié GDP-jének 3%-at kell a kutatdsba és fejlesztésbe fektetni.
Kornyezetvédelemi szempontjai: az iveghdzhatést okozé gazok kibo-
csatasat 20%-kal kell csokkenteni az 1990-es szinthez képest; a meg-
ajuld energiaforrasok aranyat 20%-ra kell névelni; az energiahaté-
konysagot 20%-kal kell javitani (ec.europa.eu, 2016). Ezeken felil az
oktatasra és a szegénység elleni kiizdelemre is fektet hangsulyt: 20
milli6val kell csokkennie az Eurdépai Unidban a tartésan nélkilézék
szaméanak.
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Adobzasi trendek

A kozos kotelezd célkitlizések mellett az addzas lehetne egy kulcs a
fenntarthat6 novekedés eldsegitéséhez. A progressziv addzast (Karl
Marx 6tlete nyoman) a tarsadalmi felel6sségvallalas jegyében minden
orszag személyi jovedelemadod-rendszerében kotelez6vé kellene tenni,
igy a gazdagok nagyobb mértékben tudnanak hozzajarulni a tarsa-
dalombiztositasi rendszerek, kozszolgaltatasok fenntartasahoz. Erde-
mes lenne kiméletlenil fellépni az Offshore teriletekkel szemben. Az
adéparadicsomok és addelkeriilések, -csalasok ellen mar manapsag is
sok erdfeszitést tesz az OECD vagy a BEPS (Base Erosion and Profit
Shifting), illetve a CCCTB (Common Consolidated Corporate Tax
Base). Az Interpol-t pedig meg kellene erdsiteni ilyen téren, hogy glo-
balisan tudjunk cselekedni az adécsalésok ellen, és vilagszinten tud-
juk a gazdagabbakat ravenni az aranyos hozzajarulasra. Igy csok-
kenthet6ek lennének az anyagi kiilonbségek és egyben a tarsadalmi
feszultségek.

A vagyonaddk rendszerét at kellene alakitani: a robbanémotoros,
fosszilis anyagot éget6 motoros gépjarmiivekre; a nem energia-korsz-
erdsitett ingatlanokra sokkal magasabb addkulcsokat kellene kirédni,
viszont ezzel egyidGben a zoldberuhazasok, technolégiai parkok stb.
adoterheit gyakorlatilag nullara kellene cs6kkenteni. A pazarld és a
kornyezetet kisemmiz6 luxuscikkekre pedig sokkal magasabb luxus-
adot kellene rakni.

A forgalmi addk altal a lakossagi, vallalati fogyasztast kell6 mérték-
ben lehetne alakitani: a z6ldség-, gabonafélékre a lehetd legalacso-
nyabb, mig a hus- és energiaigényes élelmiszerekre sokkal magasabb
afakules lenne kivetve. Ezaltal egyéni fogyasztdi szinten is jobban
megérné a vegetarianus életmdd, és nem kellene a megtermelt javak
j6 részét allattartasra forditani. Tovabba érdemes lenne még, hogy a
megmaradt, nem eladhat6 komposztalhaté élelmiszereket tilos legyen
a kis- és nagykereskeddknek kidobni, helyette kitelezd lenne a szelek-
tiv gyljtésiik, és ez kivalé tragyaforras lehetne a mez6gazdasag sza-
mara.

A jovedéki adok ABC (alkohol, benzin, cigaretta) tovabbi magasabb
mértéke, hogy az egészséges életmdd iranti elkételezddés az addzas-
ban is tiikr6z6djon.

A pénzigyi szektornal zoldberuhazonak, vagy zoldtarsasagnak adott
tanacsadas (adé, konyvvizsgalati, tizleti stb.) esetén pedig addked-
vezmények a tandcsad6 cégnek, példaul kevesebb lenne a fizetendd
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afaja, mint amit a zoéldcégtdl elGzetes afaként felszamolt és kifizet-
tetett.

A tarsasagi adonal a korabbi 500 MFt-os addzas utani eredmény-
kategoria visszaallitasa, valamint médositasa lenne egy mdd, tovabba
a szamviteli beszamoldkban egy kiilon kategériat kellene képeznie az
energiahatékonysag vizsgalatanak (vagy a szamviteli kiegészitG mel-
lékletben).

Digitalis gazdasag, PR

Szikséges lenne digitalis gazdasag tamogatasa a zoéldebb jov6 épi-
tésében, de gatlasa a munkahelyek elvételében. A magasabb jove-
delmi tékések kotelezése, hogy bizonyos sajat tékéhez viszonyitottan,
de alkalmazzanak minél tobb megfelelGen képzett munkavallaldt.

Az adézasi médszerek mellett kellGen el§ tudna még mozditani a
fenntarthat6 névekedés egyéni szintl megvaldsithatésagat, ha szamos
hatasosabb marketingkampany, PR-project, és példaul hallgatéi szint
konferencia indulna, és kapna kell6 mértékd vissza nem téritendé ta-
mogatast. Hasznos lenne, ha a GDP-alapu kozgazdasagi statisztikai
gondolkodéast felvaltana a fenntarthaté novekedési mutatékat tartal-
mazé indexek csoportja. Ezek akar a nemzetgazdasagok adatbazisat
is képezhetnék kotelez6 érvénnyel.

A fenntarthato fejl6dés magyarorszagi helyzete
és dilemmai

A magyarorszagi fenntarthat6 fejlédés konkrét megvalésulasi folya-
mata magas mértékben marad el a skandinav orszagokban, illetve
Németorszaghan tapasztalhaté trendektdl. A hazai fenntarthato fej-
16désre torekve projektek, mozgalmak is szignifikans mértékben kil-
foldi jellegl anyagi forrassal, és tamogato jellegl finanszirozasi for-
maval rendelkeznek. A hazai tekintetben megval6sulé konkrét tevé-
kenységek is projektek, szelektiv hulladékgy(jtés, illetve oktatasi
kezdemények forméajaban valésulnak meg.

J6 példa tobbek kozott a Nemzeti Hulladékgazdalkodasi Szolgaltato
Kft. Holding, mely magaba foglalja a hazai hulladékszallitast, feldol-
gozast és rendeltetésszerd tarolast orszagos szinten. A vallalat f6 célja,
a torvényi szabalyozasnak megfelelve elvégezni a nonprofit tevékeny-
séget, ezzel kielégitve a kozszolgaltatasi terulet igényeit, illetve stabil

100



munkahelyet teremteni a région belil. Tovabbi cél a hosszu tava
mukddés fenntartasa, lehetbleg hatékony, eredményes gazdalkodassal
(ami jelen helyzetben kihivast jelent az agazaton belil is). Az éves ter-
vezési folyamat soran gondot jelent szamukra a Nemzeti Vagyonke-
zel§ Zrt. folydsitasi menete, valamint az erds buirokratikus szabalyo-
zason tul nehéz kigazdalkodni az éves koltségvetés altal biztosithato
személyl és munkaadét terheld juttatasokat, a dologi vagy éppen a
muikodéshez kapesolédd kiadasokat. Lathatd, hogy holding és leany-
vallalat szinten is szamos nehézségbe utkozve oldhaté csak meg a
zold, fenntarthatésagot célz6 kornyezetkimél( elGirasok betartasa és
betartatasa.

A hazai mtiszaki fejlédési titem sajnos elmarad a globalis technol6-
giai piacon tapasztalhatéakt6l, valamint a magyarorszagi energia-
szektor sem a megujulé energiaforrasok tobbségén alapul. A hazai
adérendszer nem kell6 mértékben tamogatja és befolyasolja a hazai
beruhazdkat a kornyezetkiméls eszkozok és anyagok beszerzésére,
késébb targyi/befektetett eszkozként valé hasznositasra. A magyar
gazdasagpolitika — a versenytars-orszagokhoz hasonléan — szintén
nagy hangsulyt fektet az éves GDP-névekedési titem maximalizala-
sara, ezaltal gyakran kertlnek hattérbe a fenntarthatésagot 6szténzé
folyamatok.

A fenntarthat6 novekedéshez elengedhetetlen szempont a szocia-
lisan érzékeny adérendszer kialakitasa, valamint ennek korrupcié-
mentes alkalmazasa és végrehajtasa. A hazai adéreformok kérdéskore
megosztd a kozgazdasagl vitak soran. Osszességében célszerd lenne
a jelenlegi egykulcsos személyi jovedelemadod-rendszerrdl a tébbkul-
csos, aranyosabb kozteherviselést biztosité szisztémara valé visszaal-
las. A Magyarorszagon alkalmazott Ggynevezett bankadé, azaz a
pénzigyi szervezetek kilonaddjanak és a hitelintézetek kilénadéja-
nak feliilvizsgalasara. A banki mérlegfGiosszeg alapi pénziigyi szer-
vezetek kilonaddja nem egy esetben eredményezte Magyarorszagon
mikodé kilfoldi tulajdonlast bankok magyarorszagi fiokteleppé alaku-
lasat az adéoptimalizacié miatt. Nem marginalis szempont, hogy egy
fenntarthat6 gazdasagi novekedéshez atlathaté, azonos versenyfel-
tételeket biztosité addpolitikara van szikség, és ennek megvaldsulasa
a bankszektor teriiletén is elengedhetetlen. A pénziigyi és tékepiacok
torzitatlan mikodése nagymértékben jarulhat hozza nemzetgazdasa-
gok lokalis szinten torténd fenntarthaté mikoédéséhez.

Fontos figyelembe venni, hogy a makrogazdasigi hatdsok a mai
t6kepiaci mikodési halézatok fejlettsége révén mar globalis szinten
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képesek kifejteni hatasaikat. Példaul a 2016. janius 23-1, Egyestlt
Kiralysagban végbement, eurdpai uniés tagsag kérdését taglalé refe-
rendum eredménye az egész eurdpai t6kepiacokra szignifikans hatds-
sal birt, ami az egyes eurdpai t6zsdék indexeiben (pl. DAX, BUX etc.)
jelentGs rovid tava volatilitast és elmozduldsokat eredményeztek. A
globalis hatasok lokalis szinten vald kezelése is jelent6s kihivast allit
a hazai fenntarthatésagi trendek megvalésitasa elé.

A magyarorszagi keresleti oldalon tapasztalhaté fogyasztéi maga-
tartas sem kell§ mértékben képes a hossza tavd, fenntarthaté fo-
gyasztoi trendeket kovetni. A hazai alacsony realbérek, a magas koz-
terhek (EHO, SZJA, AFA, jovedéki adok, vagyonaddk, illetékek etc.)
talzott mértékben terhelik le a lakossagi szektor fogyasztasra szant
megtakaritdasait, valamint a tulzott elvonas révid tavon és hosszu
tavon egyarant aberuhazasi kedv csokkenéséhez, korrupciéhoz és
gyakori adéelkeriléshez, akar -csalashoz vezethet.

Konkluzi6

A dolgozat soran az alapvet6 fogalmak, meglatasok tisztdzasa utan, a
pro- és kontraoldal bemutatasat kovetden szamos egyéb megkozelitést
lathattunk, és végul sikerilt az addézasi és egyéb modszertani
felmerult otleteket is kibontani. Konkluzidként tehat kijelenthetd,
hogy nem a novekedéssel, hanem iranyaval és médjaval van a gond:
a materialis, kornyezetet kisemmiz6 novekedésrol at kell térni az em-
beri személyiségi novekedés palyajara, amely a megfeleld felelGsség-
vallalas, képzettség, és mértéktartas értékein kell, hogy alapuljon.
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